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दोनज्ञव्द्. 

राजा विक्रम हो गोष्ट बिऋमादिह्माबद्दलच्या ज्या अनेक दंतकथा आहेत 

त्यांतील एक आहे. या गोष्टीला इतिहासाचा आधार किती आहे, हेंसांग्फ्रांयेणें 
कठीण आहे. हो गोष्ट अलाहाबादेस निघणान्या ‘दळी मॉडनै रिं०ह्यु,’ या मासि- 
काच्या डिसेंबर १९०७ च्या अंकात ‘विक्तम ऍङ दो फकीर’ या नांवाने थोड- 
क्यांत आली आहे. माझ्या या गोष्टीस तोच मूळ आधार आहे 

ह्या गोष्टीत कांहीं अट्टत भाग आहे. किल्येकांचा यावर विश्वास असेल व 
किव्थेकांचा नसेल. तथापि दोन्ही तऱ्हेव्या वाचकांस ती मनोरंजक वाटेल, 
अशी आशा आहे. तो पूर्ण करणार ईश्वर समर्थ आहे. 

क्या, हू ळंबळबंत’. 
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॰ 
भयंकर सूड. 

प्रकरण १ ठें. 

क्षिप्रेच्या तीरीं. 

क्षिप्नळा नद्र्ळीव्या तीरावर वमुळेछळी उजयनळी नगरी हींराजा विऋमाच्या राज- 

घानीचीं जागा होय. आमच्या कथड्रुनकाच्या काळी या नगसैची फारच 

भरभराट होती. सर्व हिंद्रुस्थानांत या काळी यिकमाद्दित्यासाऱखा दुसरा 
वैभवशाली आणि पराक्रमी राजा नव्ता- या वैभवशाळीं राजाच्या 

राजधानीचे त्रणेनं काय करात्रयानें आहे! अत्यंत तुंढ्र, भरमराटत्नेठें, 

भरतख'डाच्या व्यापारचिं र्केद्र्ल्थान, आणि सरस्त्रतीनें नित्रासगृहृ अशा 

या शहूंरानें शब्दचित्रळेतं काय रॅखाय्तां येणारष्ट्र तेव्हां, आझी सा भसैसच 
पडत नाहीं! 

विंक्रमाद्दित्यानें नांव ऐकतांच ज्याला त्याची ओळख पटत नाही, असा 

कोणी तरी द्दिद्वासौ असेल काय १ अत्यंत प्नवळ् असल्यामुळे ज्याचे 

विक्रम हें नांव साथे होत होते, ज्याच्या वेजानें आद्दिल्यफुव् उढ्यल 

झाठें होते, स्त्रतऱ् विंद्वानू असह्रयामुळें ज्याला विंद्वानांची चहा होती, 

ज्यांची कीर्ति आज हृजळारों वर्षे सूयळीच्या तेजाप्रमाणें अणुभरहि कमी 

झाली नाही, व ज्यांच्या यिद्वात्तेकडें पाहून सत्रे कालवे व सुर्वे देशवे वोक 
आश्चर्यांनें थक्क होतात अशा त्या निरनिराल्पप् शांसांत पारंगत नऊ 

विंद्वानांगां ज्यानें आपल्या पद्रीं आश्रय दिला ट्रोता, व ज्याच्या आश्रया- 

गुळें त्यांच्या घिदूतैनें चीज झालें”, किंवा ज्यांच्या सांनिष्टयामुळें त्याच्या 

द्रबारग्ला शोभा येऊन त्याच्या कीत‘ळा’त भर पडली, अशा या अन्योन्याश्रय 
नयेत्तमस्कि पाहून कोणाला सक्रौंतुक अभिमान वाटणार नप्हूळीष्ट्र



६ ॰ भयंकर सूड’. 

क्षिपेव्या द्क्षिणतीरळी मनुष्र्याचा कक्तिऽव राबता असावयाचा. पण 
अलीकडे सूर्योद्र्यापप्मून तों मूपास्तप्यर्थेत, र्किंवहुना त्यानंतरद्दि बराच 
वेळपये’त, उज्’च्पनींतौल लोकांनी इकडे सारखी वर्दळ सुरू झाली होती. 
ळहातथोर म्रळीपुरुष,’ श्रीमान` गरळीव, अशा सत्रे स्थिर्तींतळीळव सवै द्ज्याँचे 
लोक या मागावग्डे येतांनातांना सारखे दृष्टीप्त पडत होते. ज्या नावा- 
ड्यांनां र्दुवळी परवळीरावरळील _रेंप्तकऱ्गांचाच कायतो आश्रय अंसें, त्यांनां आतां 
मंडळींची या तौरात्ररून च्या तीरावर व त्या तौरावरून या तीरावर नेआण 
करण्गांत क्षणळाचीद्दि फुरसत सांपर्डेनखी झळाळी. ज्यांनां पूर्वी साऱ्या 
दिवसांत चारवोन आण्गांचींद्दि प्राप्ति होत नव्हृती, तेच आतां ट्हापांच 
रुपयांपवैत कमायूं लागठें. जेथें पाऊळ्वाटेशियाय अन्यमागें नव्हृता, 
तेथें आतां रथ, घोडे, फिनिफां, आणि पल्लाया यांची सारखी रहृद्दारीं 

सुरू साठी. ज्या ठिकाणी एखाद्या वाटसरूला रस्ता विचारण्यावग्'रतां 
एखादा मनुष्य भेटण्याची मारामार पडे, तेथेच आतां रस्ता मिळण्याची 
षंचाहैंत पहूं लागली! असा हो सवतोपरी फरक होण्यानें काय वरै' कारण 
असन्निष्ट्र 

वाचकहो ! चला, आपणद्दि या उजफाळीयासळीजगांवरोंवर पर 
तौराला जाऊ“. यांच्यापमाणें आपल्याला खर्चे नको, नविंत जागा मिळ- 
ण्याची खटपट नको,- र्किवळा यांच्या इतका बेळद्दि घाळयायला नको. 
नळराजाच्या रथाचीं बेगावद्ठ आञपर्थेत आपण कीर्ति ऐकत होतों; पण 

त्याला-त्यालाच काय, प्नरॅयक्ष यामूछा देखील बेंगांत मार्गे टग्कणाऱ्या 
ननोरथावर आरोहूंण करून आपण प्रत्यक्ष स्थठांतराशित्राय 'क्षिप्रेच्या दक्षिण 
तीरावर जाऊं. पहा, आपली इच्छा होण्याचाच अवकाश, आपण झ्न्दिछत 

स्थलाँ येऊन पोहोंवटों देखील ! आपल्याला येथे काय दिसते ब्रेंष्ट्र हीं येथे 
एक लहानशी पणेक्रुप्लॅंटळी पहा. इकर्डेच सर्वीचां जाण्याचा ओघ आहे. 
यापण्’प्क्रुटींत जागा वरी किती स'कळोचित ! आंत तरी काय आहे. ' एक बैरागी 
वसला आहे आणि व्यानें द्र्शन घेऊन साथक्त्रता मिळविण्याला या सर्वीचीं 
ही एवढी घडपड चल्लाळीं आहे.



क्षिप्रेव्यप् तीरीं. ७ 

ही पहा, या पर्णेक्रुटोंव्या मध्यमागीं एक घुनौ पेंटतेलळी आहे. चार 
हात लांब रुंद असा एक स्वळ्गा करुन त्यांत तो धुनीं पेंटबिळीं आहे. सर्व 
खळ्गांभर निस्कारे पसरठे आहेत. जवळ वसणाराला देखील या घुनौचीं 
चग सहूंन होत नाही, पण हा `वैरागी पहा, त्या यिस्तयावर द्र्मोसन 
पसरून त्यावर कसा आनट्ग्ज वसला आहे! यानें हे ट्मौसन जळत नाही, 
किंवा या अन्नीपप्सून या वराय्याळाहि पण कांही ताप होत नाहीं. 
झ्तराना ताप देणारा व सर्दुमक्षक अग्नि याच्यापुर्दे मात्र गारोड्याच्या 
मंववद्व सपाप्रमर्णि थंड कशार्न वर’ आला ? हा तारा याच्या योगवताचा 
प्रभाव, दुसरे काय ‘ 

हा योगी नुकताच थोडे दिवसांपूर्वी यथें येऊन राहिहूंश्न होता- 
हा कोण, कोठला व योगसप्घनास अनुकूल अशा गिंरिकॅट्रांतून यथें येऊन 
का राहूं लागला, हें कोणालाच ठाऊक नव्हूंतें. एके दिवसा एका धेतक- 
घ्याव्या मुलाच्या सहज हा _ड्रुप्टळीस पडला व तेथून हूंव्केहृछर्के. हृळी वप्र्तो 
सवव प्रसृत झाळीं- कोणीमैं कातुकानं, कोणी आद्रान, तर कोणी मायानें 
याच्या ट्शेंनास येऊं लागले व यामुळेंच सध्याचा हा या भागातील 
अठोकिक फरक आला आहे… 

हा योगी वयार्ने बराच बुद्ध दिसत आहे. कमरस एक दोरखंड व 
गुहैंळाद्वियें सांकण्यापुरर्तीच एक चिंघीचळी ळंगोंयी, एवढीच कावर्ती याव्यप् 

अगावरींळ् मूषणें `! सवगि भरमछिस आहे. मस्तकावर जट[भ[र आहे. 
केशबुम्नवर्णे आहेत…मगते मस्मापुळें तसे दिसतात, किंवा वार्नवयामुकैं 

खरोखरच ते तसे झाडे आहेत, हे’ ठरविणे फार कठीण आहे. याच्या एका 
हातांत क्रुवङळी आहे व ती द्माँसनावर र्टे’कठेळी असून तिच्यावर त्याचा 
सर्व मार पडलेला दिसत आहे. याचा दुसऱ्या हातांत रुद्र्प्क्षयाला आहे. 
या योग्याचीं समाधी लागली ह्मणजें यानें माळ ओढर्णे बंद् असतें 
व समळाघी उतरती ह्मणजें हा त्या माळेचे मणी ओहूं लागतो. फारसा 
कोंणार्शी हा बोलत नाही. एखाद्यार्शी एखादे वेळीं बोलतो, तेव्हा त्याला 
कॄतवूग्त्त्य झाल्गाप्नयाणें वाटतें. अनेक लोक, अनेक प्रकारची आपापल्या 
योग्यतेंश्याणें याला पूना अर्पण करित आहेत व हा केवळ



८ भयंकर सूङ.` 

स्वींकारट्शैक यान हालवून गरीबांसतेसन्नै पदार्थ वव्टप् हाणून सांगत आहे. 
किलोंकांनीं यानें शिष्यत्व पत्करण्याचीं आपली इच्छा दर्शविली लेखां 
‘हा मार्गे फार बिकट आहे, तुझी या नाद्ळी लळातूं नका’ असें हा त्यांस सांगतो 
व यामुळें विचारे उत्सुकतेर्ने आलेले निरास होऊन परत जात आहेत. 

हा पालसळीत बसून कोण वरें आला! याच्या वेषावरून तर हा राजाचा 
मानकरी, किंवा कोणी मोठा सरदार असावा, असें वाटतें. पालखाँतून 
उतरतांच सर्वं मोयांस पांलखळी घेऊन परत जाण्याची आज्ञा करून 
हा पहा आपला एक हुञन्या द्मरार्शी उमा करून आपण या गोव्याच्या 
सोंपर्डीत जाऊं लागला. दाराशीं जमढेव्या ढोकांनीं याला वघतांच 
बाजूस सरून याला मार्ग दिला. हा यापूर्वीद्दि येथें बऱ्याच वैळां आला 
असावा… या योग्यायें याला बेङच लप्गळेठें दिसते. नाहीं तर हा नेहूंमी’ 
याच्या द्ईंप्नाला कां वळेर’ येता ष्ट्र ' 

हा सरदार मध्यम वयाचा आहे. याची शरीरयष्टी चांगलळी वघिमूद् असून 
उंची वसांनीं यायें सर्वीग आच्छाद्विलेठें आहे. डोक्यात बहुमोल असा 
मंदिल असून वैहूंरा तेजस्वी आहे. डोळ्यांत विलक्षण तेन चमकत आहे. 

याला ऐहिक बँमव अनुकूल आहे, तरी याच्या मुखावर उदासळीनतेचळी 
छटा दृग्गोचर होत असल्यामुळे याला कसलळी तरी भयंकर चिंता लागली 

आहे हे सहृज कळून येतें. आंत जाक्का योग्यालप् दंद्र्न करून हा एका 
कोपऱ्यांत जाऊन वसला. अनेक लोक आहे व गेले" तरी हा कांहीं 

आपल्या जाय्यावरून हालत नाहीं. द्रुपार साली, संध्याकाळ आलों, सूर्यास्त 
होऊन सर्व सृष्टि अघकारमव झाली, तरी हा आपला' तेथेंच वसलेला ! 
याची दृष्टि एकसारखळी त्या योग्याकडे लागलेली आहे- एवढा हा कसला बरें 
विचारात गर्क असावा ष्ट्र या योग्याकडे यानें एवदें काय “ब्रें काम असायेंद्वै 

बों नो राव होऊ लागली तो तो याची चिंताद्दि वाढत चक्कर्दुऽळी. 

लोंपडींत एक मिणसिण दिया जळत आहे. लळोकांचीं गर्दी आतां अगदी 
मोंर्डलळी, तरी हा कांहीं आपल्या जागेवरून हालत नाहीं- योग्यावरोवर 
कांहीं बोलावै’, असा याचा मानस दिसतो. तोलविं की नाहीं, बोतावयावै'



क्षिप्रेच्यातीरीं. ,, ९ 

तर कसे वोलाव, योग्याला आपल्या बोलण्याचा राग तर येणार नळाहींना [ 

असे अनेक विचार त्याच्या मनांत काहूर याजबूं लागठे आहेत. बोलण्या० 

करतां ओंठ' फुरफुरत आहेत, शब्द ओंठार्शी येतात,॰पण बाहेर पडत नाहीत, 

अशी याचीं विचित्र स्थिति झाली आहे! इतका वेळ येथे वमूनळिहूं प्राप्त 

आहेकी एकातस्थिति हातची जाऊं देऊन आलों तसेच परत जात्रे असे 

एकदा याच्या मनांत आठें, पण ते क्षणयावच ! हा पहा, यनिं‘मनाचा 

[हेय्या केला. काय होहैंल तें होवो, बोलाव'च, असा याचा आतां निश्चय झाला. 
ऐका! “महाराज !” अशी सद्र्दित र’वरर्नि यर्मि योगीमहारार्जास हाक 
मॉस्को. ` 

योग्यनिं आपली दृष्टि याच्याकडे फिरविलळी. पण आतां याच्या तोंडांतून 
शब्दच निघत नाही ! याची ही वैढ्यासारखळी स्थिति योय्याज्याहि लट्यांत 

आलळीसें दिसते… हे पहा, योगीराज त्याला कांहीं विचप्रित आहेत. “बेंटप् ! 

तुला एखाद्या दुर्धर [“वतेन प्नासठें आहे, हे माझ्या लक्ष्र्यात भागच आहे. 

माझ्याशी कांहीं वोलाव अस तुझ्या मनांत आहे, तर त ”मोकळ्या मनर्नि बोल. 

तुला कांहीं व्याप्ति असल तर मला कहूं दे… तुला कोणा प्रवल रानूरें 

त्रास दिला असल तरतो मला सांग. मलासुचेल तो उपाय मी तुला सागन 
मनू[त कसलळीद्दि शंका वरंप्ऱ नकोस. मवरहित हो आणि काय बोलाव’यर्चि 
असेल व स्पष्ट बोल!” 

“महाराज. ' आपल्या या आश्रासनामुळें मला बोलण्याला घीर आला. 

इतका वेळ आपल्यार्शी कतें बोलार्वे, हानु विचार मला पडला होता. 
_मी आज आपहृयाजवळ आपल मन खुठें करणार आहे. मी जळी गोष्ट 

आपल्याला सांगणार आहे तळी फार गुप्त आहे. “ 

“कांहीं हृरकत नाही. तुझी गोष्ट षद्कणा मुळीच होणार नाही, 
याबद्दल तूंअगदृळी निपारत रहा. काय असल ते मनांत कोणत्याद्दि प्रकारचा 
किंतु न वप्ळ्गतां मला सांग. " 

“महाराज. ', माझी एका प्रबळ शत्रून अत्यंत भयंकर अशी हानि केली 

आहे. ह्यात माड्रुया अवर्ल्डक कीतावर घाला घालून मला निष्कारण 
कल'क लावला आहे. हो गोष्ट याद्या मनाला रात्रंदिवस डांचते आहे.“
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त्यादुष्टाचा सूड घ्यावा, अशी माझी फार इच्छा आहे; परंतु तो कसा घ्यावा 
हें सुचत नाही. आपठें सामर्थ्य अपार आहे, आपढें ज्ञान अमाप आहे, आणि 

आपली बुद्धि अनंत आहे. हाणून याचा उपाय सांगा हाणून याचना करित 

आहे. आपण थोर आहा, तेव्हा माझा अव्हेर करणार नाहीं, अशी आशा 

बाळगून मी आपल्याला शरण आलों आहे. आतां मला मार्ग तुचक्का 

या दुर्धर चिंतानलांत्ऱ्ळंऱ मुक्त करणें किंवा त्यांतच ट्ग्प होऊं देणे 

हे सवैरवळी आपल्या हातीं आहे !” 
योगी ह्मणतो “बैठा! शरणागंताला अभय देर्णे हा आमचा धर्म आहे; 

परंतु तूंमला जें कार्ये सांगतोस त्यांत तुझ्यावर द्या करूं लागठें असतां 
दुसऱ्या एका मनुष्यावर संकट आणणें आहे. लेखां, एक तुला तरी अभय 

देऊन तुझ्या शत्रूला ताप वाया, विंत्वा त्यानें रक्षण करण्याकरतां तुला 
सध्याचा रिंथर्तींतच ठेवावा, हा माझ्यापुदें गोठा बिकट प्रश्न पडला आहे! 

मला तर असे वाटतें कीं, या कामी माया सल्ला येण्यापेंक्षां हैंश्नर बुद्धि 
देईल त्याप्रमाणें तूंआपठें कार्ये स्त्रतंवपणार्नेच पार पप्ड. आमच्यासारख्या 

वैराग्यांनां कोणी शत्रु नाहीं. आह्मांलाजसा तूंतसें सवजग मिववतूच आहे. 
मग आग्हौ एकाच्या रक्षणाकरतां द्गुसन्याचा घात करणें योग्य आहे काय, 
हें तूंच स[ग १" ॰ 

“आपल्यापुदै मी पळामर काय बोंलणार! या जगांत मला कोणी पठींराखा 
नाही. आप'र्के ट्शैन झाठें, तेव्हां आपण कांहो' तरळी उपाय सांगून माझ्या 

मनाला शांति प्राप्त करून द्याल, अशी माझ्या मनांत आणा उत्पन्न झाली. 

आपण तळी निष्फळ करणार, तेव्हां आतां मला या जगांत कांहीं 

कवेव्य हाणून राहिठें नाही ! जगांतळील सत्रे तऱ्हेच्या सुखद्रुऱ्खांचा र्मी 

अनुभव घेतला आहे. सत्रे प्रकारची ऐश्वपँ मी उपमोगिलों आहेत. माझी 

आंर्तां दुसरी कसन्रीद्दि आशा राहिली नाहीं… आतांपरँपँत आपल्या शनृवुर 
सूड उगविण्याव्या एका इच्छेवरच माझें जीवित अवळंवून राद्दिठें होते. 
आपण तोद्दि आशळातंतु तोझा टाकतात! आतां मृत्यूची वाट पहात कोठें तरळी 

दिवस काढित राद्दिठें पाहिजे, दुसरा उपाय नाहीं !” .
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योगी ह्मणतो “बाबा ! असा एकदम निराश कां होतोस १ शत्रूवर सूड 
देगविल्याव तुझी मळ्टेकॉँ कीर्ति पुन्हा कल’करहित होत असेल तर 
तूंआपला विचार सळोहूं नकोस. मला त्यांत गोबूं’ नकोस, एवढच माहे ह्मणणें 
भो. ” 

‘ “पण महाराज! आपल्या सह्याशिवाय हे काथे होणें अशक्य आहे !” 
योगी गंभीर मुद्राकरून विचारतो “व`॰र,पणतुझ[ असाशत्रु तरळी कोणथ्” 
हा प्रश्न ऐकर्ताच 'सरदळार योग्याच्या कानांशी कांहीं पुटपुटला. गोव्याच्या 

मुखावर विलक्षण आश्चर्य झळकू' लागठें. तो ह्यणतो “स्व'रैच की काय ट्र 
त्याच्ग् तुझा असा कोणताअपराघकैलाआहे, तोतरळी कहूं दे. हे काहीतरी 
चमत्कारिकच प्रकरण दिसते आहे.” 

“महाराज! आपण माझी सव गोष्ट` एकुन घ्यावी, ह्मणजें मग आपल्याला 
आश्चर्य वाटणार काही. ” 

“वर' आहे, सांग तुझी गोष्ट.” 
‘ सरद्प्रर्निहूळुहृळू, कोणालाहि ऐकू न जाईल अशा हृलकया आवाजा'नै 

योग्यास काय सांगावयार्चे होतें ते सांगितल्यावर ह्याच्या अत्यंत 

विनत्रण्या केल्या. योग्यर्नि त्याला मद्तकरण्यार्वे पत्करिहेंऽ’. आपल्या शत्रूवर 
सूड घेण्याच्या पप्यीं सवैस्वावर पाणी ओतण्यास सरदार तयारआला. 
योगी ह्यणाला “काय वाटेल तळी गोष्ट करण्यास तूंतयार आर्हस काय [ 
अत्यंत प्रियवस्तुवरहि पाणी सळोङशळील. १” 

“या मुड्रापुदेहुं मला कशळाचीव्हृ मातव्वरळी नाही. ! आपल्या आज्ञेवप्हेर मी एक 
काडीमरहि वागणार नाही, याबद्दल आपल्या पायांवींच शपथ वहितो!" 

आतां योग्यार्ने त्याच्या कानांत कांहीं सांगितलैं. तें ऐकतांच त्याच्या 
अमावर एकदम कांटा उभा राहिला! काय छु आपण भलल्याच कामाला 
हात घातला, असें त्याला वाटल्यार्चे त्याच्या मुद्रेवर स्पष्ट दिसत आहे. योगी 
ह्मणतो “का ! आतांअसा घावरतोस कां ‘! काय वाटलतें करण्याची आणि 
सवेरवप्वर पाणी सोडण्याची तूं आतांच शपथ घेतल्यार्चे विसरलास वाटतें!“ 

“नाही, अश्या विसरलळो नाहीं ! मळोहूंग्जळें मी असा यानेरठो- आपल्या 
शब्दप्प्रमाणें यागण्यास तयार आहे!” ‘
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“जा तर मग आतां. शपथ विसरू नको कार्य सोडूं नको. तुला आता 
हे कार्य पूर्हेप् कठेंच पाहिजें. !' ‘ 

“जशी आपलळी आज्ञा." ’ 

“ठरल्याप्रपर्णि येत्या अमावास्येव्या क्विंर्शी प्नहृर रात्री अत्पल्या 
_मुलालाघेऊन ये. विसरूनको॰` वळ् टाळूनको. नप्हृळीतरमगसवच फसल! 

पहा, काळ्जळी` घ. निर्पोरत रहा तुझें कार्ये पार पडणार, यावइल मुळीच 

मळीति वळाळ्ग्'यूनको” 
“आपल्या आझेंप्रमाणें करतो." ` 
योग्याला नमस्कार करून सरदार पुन: र्तोपडीव्या दाराशी आला- 

येपें आपल्या आशाघारक हुजऱ्याला पाहून यार्ने आपठें भाषण 
ऐकर्डे तर नसेलना अशी र्शकात्यंप्व्या मनांत आळी असावळी. नाही तर 
तो असा एकद्र्म ट्चकला नसता. पण पहा, लगेच त्याची तळी काळ्हूंरीं 
दृटुंऱ् झाल्याचे द्दिसतें. आपण आलों तरळी हुजऱ्या स्वस्थ पङठेलाच आहे, 
असे पाहून ह्याला सोंप लागलो आहे असे समजून सरदारानें …मय दूर झालें. 
त्यान हुजऱ्याला उठविठें व दोवेहि शहूंराकडे जाण्यास नियाक्रे. 

हा हुजऱ्या खरोखरच निजला होता काय? का त्त्यानें निजण्यानें सोंग 
करून घन्याचा व योग्याचा सर्वे सत्राद्' ऐकता! आणि ऐकला असला तरों 
कायझाडेंष्ट्र कायझाठें! लहान नींतच मोठा वूक्षगुप्त असतो! 

या दोघांनां जातांना पाहून योय्याला समाघान सलिंतें दिसते. ती पहा 
त्याची मुद्रा प्रफुक्कित [_देतूं लागलळी. तो आपल्याशीच हेसत आहे आणि 
दाढीवरून हात फिरवित आपल्याशीच पुटपुटत आहे “कसा ,पण योग 
जुळून आला आहे ! दैव अनुकूल असठें ह्मणजे सर्व गोष्टी अनुकूल होतात 
त्या अशी ! शत्रूच्या घरावर अग्नि तर ठेवला. घङका कसा होतो एवदेंच 

आतां पावृंर्ग आहे. दोन एङवयांच्या टकरींत माझी दापर्वी वळ्लळी नाहे! 
ह्मणने झालैं ! ” 

गोव्याच्या या सद्दिय्प वाक्पांचा काय वरें' अर्धे असावळाष्ट्र



भ्फेफ्रें \ ' `);/हें! `, 
प्रकरण २ रर्णीट्सफूयूभ्भ्भ्घ्भंनू मैक्वो 

पदच्युत प्रधान. ’ , ,,” ऱ्८‘ग्थ्भ्` 
’राजा फितौहि वळीर्घशालळी झाला, तरी त्याला शत्रु ’नसेंतातभ्ऱ्अर्ये’ नाहीं. 
किं,या,हे शत्रु असतात ह्मणूनच त्याचे तेज जगाच्या दृष्टळोच्पत्तीस येते, 
अतेंह्मटठें तरी चळाठेल. हेशत्रूच या वळीररतांते शांण होत. _ यांच्याभुळेंच 
व्यांपें तेंज फांकत असतें. कसाप्तिचाय किंमत नाहीं ! याच नियमाप्रमार्णे 
राजळा विकमालाहि शत्रु होते. व्यार्वे राज्य अफाट होतें, ह्याची शक्ति 
सर्वीनां दरारा वसविणारळी होतळी, तरळी रवसामथ्यीनुसार प्रत्तिवघ करणारे 
प्रतिस्पथॉहि त्याला होते. उच्चायनीच्या उत्तरेस हिमाचलाव्या पायथ्याशी 

त्याचा एक मांडलिक होता. त्याला विकमाची सावम"प्प सत्ता मान्य 
असल्याचा पुरावा हाणून द्रसाल कांहीं रक्कम खंडणी द्यावी लागत असे; 
परंतु हा त्याला मोठा अपमान वाटे. या अपमानास्पद् स्थितींतून 
सुटण्याचा त्यार्ने विचार केला, आपल्या `रँनन्यावळी शक्य ती तयारी केली 
व एक वर्षे खंडणी देण्यानें नाकारठें’. चिकमापुढें आपला कितपत निमग्न लागेल ' 
याबद्दल त्याला शकावाटत होती, असें नाहीं; परंतु एकदाचा कायतो सोक्ष 
कीं मोक्ष करून घेऊन एकतर स्वतंत्र व्हावें, किंवा समरमूमळीवर रणट्रेवतेला 
आपला वळि देऊन या अपमानास्पद स्थिर्तीतून सुठापें, असा या गावी 
पुरुपनिं निश्चय केला. त्याच्या या निश्चयानें विकमराजप्ला आपला अपमान 
झालासे' वाटून त्यार्ने युद्धाची तयारी केली. युद्ध बरेच दिवस 'चप्लठें. 
या युद्वाचा शेवट विकमास अनुकूल असाच झाला, हे निराळे सांगण्याची 
आवश्यकता नाहीं. विकमनिं त्यानें राज्य आपल्या राज्यास जळोङहें. 

बा माना ! तूंआहेस तरळी कसा ! तूंदिसत नाहीस, तरळी तुझी ओळख 
सव’[॰स आहे. एखादे मूल घावतांना पङते’ तर त्याला देखील पडण्याचा 
दु:ख[पेंक्षांढोकांनीं बघण्यार्वे दु:ख अधिक वाटतें ! लहानापप्सून थोरापर्थेत 
तूंकोणास सोडठें आहेसष्ट्र तुझ्या पायळी सवैरवप्चळी आहुति देण्यास जे सवजण 
तयार होतात, त्या तुझ्या अप्रत्यक्ष मूर्तीची कल्पना वरळी कशी करावयाची! 

` ”सवट्टेत अत्यंत प्रिय असा जो माण, तो देखील तुझ्या कुपादृष्टीपुदें 
कऱ्पदार्थं वाटतो! तुझ्याकरतां विकमनिं लढाई करून अनेक नरवीरांचे
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प्राण रणदेवींला अर्पण केलें. विकमार्चेच काय, पण त्याच्या मूर्ती अनेक 
वर्षांपासून तो तहृत आतांपर्येत तुझ्याकरतां खून, मारामान्या, आणि 
लढाया करून अनेक लोकांनी आपठें रक्त पाण्याप्रमाणें खर्ची घातर्दे आहे! 
आणि ही स्थिति जगाच्या अतळापयेंत अशीच कायम राहृणार असें स्पष्ट 
दिसत आहे! अशा अनंत, सर्वोतयाँमी आणि सवशक्तियानूदेवस्वरूपा मानळा ! 
तुला नमन असो! 

नूतन संपादित राज्यांतील प्रक्षुव्व जनतेला शांत करण्याला शहाण्या 
माणसांची जरूर आहे. जुन्यापेंक्षां नवीन राज्य सुखदायीं करून तेथील 
ठोकांनां जुन्या स्थितौचीं आव्वणन होहैंलअशीफार खबरदारी ध्यानी लागते. 
असा या अत्यंत कठिण कामावर विकयानें मागील प्रकरर्णात वाचकांच्या 
ओळ्रवळीचा झालेला जळो सरदार त्याची योजना केली होती. हा सरदार 
विकमाचा माजळी प्रदान होय. याच्यावर ही जळोखमीचीं कामगिरी सोंपवून 
विकमानें त्याच्या मदतीला एक तेनापति सतेन्य दिला होता. या दीघांच‘! 

॰ या नवीन प्रांतावर योजना झाली. हा प्रघप्न विकमाच्या ट्रबारांत फार 
मुत्सद्दी आणि शहाणा, हाणून गणला गेला होता. यामूतन कामगिरीवर 
योजना झाल्यावर त्याते थोड्याच दिवसांत इच्छित कायै पार पाडले“. 
सवेव शांतता नांर्दू लागलळी. लहेंक !ट्टेकॄमादित्याला मानदेऊं लागते, वसत्रेत्र 
त्याच्या नावाचा जयजयकार एकू यऊ लागला. 

प'रतु लोभ फार वाईट आहे, हा मनुष्याच्या हातून काय काय करवींल 
याचा नेम नाही ! सवैव शांतताझालीवतळीहि आपल्या हातून, हे पाहृतांच 

या प्रघानाव्या मनांत लोभ उत्पन्न झाला. लोकांची आपल्यावर भक्ति 
जङली असें पाहृतांच त्याचा फायदा घ्यावा असे त्याचा मनांत आठें. 
आपण पुढें होऊन कार्ये करर्वि आणि त्याचा उपयोग राजार्ने घ्यावा' 
याचा त्यालाहेया वाटू लागला. (याने आपल्या मित्रमंङळीला हुंळुहूंळू आपणा- 

बाजूला वळविण्याचा प्रयत्न सुरू केला व त्यांत त्याला यशहि येऊ' लागलें. 

मुख्य अडचण रेंय्नापतळीचळी कायतौ राहिली. हेळूच त्त्यर्नि ल्याचाहि मनांत' 
आपला विपमेव फुंकला. पण तो त्याला रुचला नाहीं. प‘स्तु तो शहाणळा’ ’ 

असल्यामुळे लाँन तेथील परिस्थिति ओळखली… येथें याला उघड विरोक



पदच्युत प्रधान. १५ 

करून फायदा नाही, हे त्याच्या लक्ष्यांत अर्लि व कांहीं तरी युक्ति करय्ज 
याचा नेत साध्य न होण्याची तजयिज केली पाहिजे असे त्यार्ने ठरविठें. 

’ तेनापतौनें तेथील एक्या परिस्थिति कळवून पपानाचा तेथें रवतेव 
होण्याचा विचार राजाच्या कानांवर घातला व याला कांहीं तरी लौकरच 
उपाय मोजण्याची विकमाला यिनंति केली. हे सवै काथे त्यार्ने इतक्या 
गुसपणानें केठें, की, प्रघानालात्याचा संशय देखील येऊ' दिला नाही. प्रघात 
गाव आपठें उद्दिष्ट सिद्ध करण्याच्या खटपटींत गुंतला होता. आपण कपट 
करित आहो, आपल्या घन्याशी बेइमानळी करित आहो, याचा त्याला 
विचारहि शिवला नाहीं. आपठें कार्ये फसलैं तर आपली काम अधृस्था 
होईंल, याची याला र्शकाहि आलळी नाहीं. ‘ठोभमूलानि पापानि‘ हेच खरै! 

राजाला हृळी यातळी कळताच आपल्याला याचा सुगावा लागला असल्याची 
प्रधानाला शंकाहि येऊं न देतां त्यंचिं त्याला परत उजयनीस बोलाविठें. 
उघड वैर सुरू आते नसल्यामुळे प्रवळानानें परत जाण्याची तयारी केली. 
तो उजयनळीस पोहोचल्यावर राजार्ने तेनप्पतळीच्या ह्मणण्याच्या सत्यंच्वप्वद्दल 
`वरीच बारीक चौकशी केलळी- त्यांत त्याला त्याचे सत्यत्व तर पटठेंच, 
पण पाहिजे तितका पुरावा मिळाला नाहीं. हाणून, व या प्रघानाची पूर्वीची 
कामगिरी लक्ष्यांत घेऊन व त्याचप्रमाणे त्याच्याकडून आपलळी प्रत्यक्ष कांहीं 
हानि आळी नसल्यामुळे त्याते त्याची भर दरबारात विभत्सैना केळी 
वत्यळाला कामावरून दूर केल. याला एवढीच शिक्षा पुर, असें ज्याला वाटतें. 
पण यांत आपण आपल्याला एक गुप्त शत्रु उत्पन्न कस्ति आहो, हे त्याला 
कर्ते समजठें नाहृ! हृळी आश्चयाची गोष्ट आहे! यांत त्याळेंन सापार्वे तांड 
न ठेवता फक्त त्याच्या शपटळीवर पाय देऊन त्याला जाऊं दिर्ले ! 

… प्रचानहि झालेल्या अपमानाचा सूड कसा घ्यावा या विचारात 
रात्रंदिवस घालवू लागला. त्याला हे! गोष्ट धड झीप देखील येऊ' देद्देना. पण 
काय करितो ! त्याला उपाय सुचेना. अशळा विचारात बरेच दिवस येते. 
शेवटी, मागील प्रकरणांत सांगिततेळी गोष्ट घडली. याहृफौगतळीवरून विकम 
हाच मागील प्रकरणांतील पदच्युत प्रयानाचा प्रवल शत्रु होय, हेयाचफांच्या 
लक्ष्यांत आढेंच असेल.
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योग्याची आज्ञा घेऊन प्रधान निघाला व मातेची वाट पहात नदौत्स्कि’ 

` वर आपल्या तेवकासहूं उभा राहिला. या वेळीं दोन प्रहूंर राव झाली होती. 
सर्वच अंघकार पसरला होता. डोळ्यांत नोट घातहें तर दिसणार नाहीं, 

इतका निबिड अघकार चोहोकडे झाला होता. प्रघानाच्या मनाची अवस्था 

देखील याच प्रकारची होती. त्याच्या मनांत योग्याच्या आतेप्रमपिंप् करावें कीं 
न कराबें याचा विचार चालला होता. त्याच्या मनम्पटात्रऱ सन्नैन्न अंघकार 

पसरला होता. यावेळी बरीच राव झाली होती, त्याचप्रमाणें आपल्या 
सूडप्च्या विचारांव्याकुष्ण छायेंर्नेहि त्याच्यागनोभूमीवर बराच मला मारला 
होता. या अशा अंपारांत आपल्या स्वत:ला देखील पहाव्ळा कटळीण झालैं होते; 
त्याप्रमर्णिच मूडाच्या कुप्णचिचारांत गुरफटत्यामुळें त्याला स्वतऱ्यें देखील 
मान राहिळेल नव्हृते. सारांश, मृष्टिप्नमणि'च त्याच्या मनोभूमीचीं यावेळळी 
अवस्था आळी होती. 

पण गोहार्ने त्याला सोडठें नव्हृतें. पुत्रप्रेम आणि मू-डळाची प्रयल इच्छा 
यांचे त्याच्या मनोभूमौवर र्दूद्वायुद्वा सुरू शर्कि. दोघेहि प्रवल वीर. एकदा 
एकाची सरशी तर लगेच दुसन्याचा जय, अशी एवत्सारिखी त्यांची 
घुमश्चक्री सुरूहोतळी- कोण जिंकणारहेठरेना !पण कोणा एकाचा तरी पाडाव 
होऊन दुसऱ्याची सरशी झाल्याशिवाय हे युद्र् थांवणार नव्हे. 

“काय ? पुववघ ! आणि तोहि माझ्या हातून ! हृर हूंर ! यापेंक्षां 
हा विचारच सोडाया हे व`र॰॰ एत्रुर्ल्डसा एक मुलगा आणि त्याला मी आपल्या 
दुष्ट हेतूंच्या सिद्वळीकरितां देवीला वळळी देऊ“ ! केवर्दे हे घोर …कूत्य ! 
हे झाल्याशिवाय माँ आजपर्येत जियाशी बाळ्गतेल्या विचारांची सिद्धि 
व्हावयाचळी नाहीं, असें योगीमहाराज ह्मणाठें. आतां करू तरी कायष्ट्र 
.शवप्हुग् सूड उगविण्याकरितां पुववघ करू, का शत्रूला शासन न करतां 
व्यर्थेजळीवित होऊन भरू! हे! जाऊं द्या, शत्रु सुटून जाऊंद्या, पणआपल्या 
हातांत”! हा पुत्रवव नको ! पण कां वरं ? एक गेला तर दुसरा होद्देल! 
तो मरणाते’ भरता, तर मीं काय केठें असतेष्ट्र सूड हा वैतलाच पाहिजे! 
म्नप्टप्रतिशें होऊन मी लेख नरकांत जाऊ कीं काय! नाहीं! योगी 
महाराबांस दिलेला शब्द स्रोटप् करणार नाही ! ळिशयाय, त्याला देवीला नळी 
दिला तर तो पितूकार्यांर्थं पतन पावल्यामुळें' देवलळोकास जाणार नाही
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काय? देवी चंडिका सास खास आपल्या …भक्राला’अ'तरदेणार नाही ! 
क्रम-ठरला निश्चय! सूड हा घेतलाच पाहिजे !! पुंवस्नेहृ’ दूर करून हे कायै 
केढेंच पाहिजे. !!! शत्रूवर सूड आणि पुत्राला स्वव्ग्यास या दोन्ही गोष्टी 
जर एकदम सप्‘वतात, तर मग मीं तरी असं म्याडासारखें कां म्याव. ‘८’ 
मना! आतां दुसन्याविचारांनां तूंयाराचदेऊ' नकोस! सवय आणि सवदा 
स्ल्लाच्या विचासंनांच आपव्याजवळ् राहूं दे !” 

अशळा प्रकारचे विचार करित तो उभा आहे, इतकगांत तेथें एक नौका आल‘!’ 
ते दोघेहि तोंत वसतांच नौका चालू झाली. लवकरच पूर्वेकडे चंद्रोद्य झाला. 
सृष्टि घवल वस्त्र परिधान करून हास्यभुख दितूंलागळी. दृक्षांवलळी आणि… 
निकट पबैतश्रेणींची प्रसृत छाया तिच्या मुक्त केशांप्रमाणें मासळीं. आतां- 
पर्येतच्या मार्गविमूढ म'ङळींला आपला मार्ग दितूं लागला. नद्ळीचळा प्रवहि 

कोभुट्ळीप्रकाशनिं रजताच्या ओघासारखा वाटू“ लागला. त्यावरील तर'ग 
पाहून मनांतहि आनंदाचे त'रग उर्चवळूव् लागते. शांत आणि शीतल वायु- 
वरोंवर मनहि आनंदानें हेलकवि खाऊं लागे’ल- असा या सृष्टिशीमेवडि 
पाहून आमच्या प्रघानळाच्याहि मनांत या परिस्मितीनुरूप विचार येऊ’ लागले- 
आर्तांपर्थेत त्याच्या मनांत गाजलेल्या विचारचिं काहूर श[त ड्गठें' त्याचे 
विचार स्थिर आहे. योग्याच्या शब्दावरीलत्याचाविश्वास दृढ होऊं लागला. 
आतांपयेंत अ'वकासंत नुरफ्न्टलला त्याचा पुढील मागे त्याला आतां स्पष्ट, 

[देतूंलागला- इतकैं जरी त्याच्या मनाचे सृष्टीच्या सांप्रत रूपाशऱ्प् साम्य होते, 
तरी एका गोष्टीत मात्र त्यात अत्यंत विरोध होता. सृष्टि शुम्रवर्णे आली होतो, 
तिच्यापासून सर्योस सुख व आनंदच होत होता, पण याचे विचार कृष्ण- 
स्’वरूपळी आणि प्रत्यक्ष स्वत: च्या पुत्राचा घात आणि सर्वजनमनोहारी व 
परहितेकतत्पर विकमावित्याचळा नाशकरून लळोफांनां ताप देणारे असे होते ! 

नाका परतौराला पोहोचलळी- प्रवप्न आणि त्याचा हुजन्या नोकतून उत- 
५ \ ळे ९ , ळें (‘ 

रून घराकड वळल. या वळीं नगरीत सवव सात होत. सव नगरयासळी निद्रा- 

सुखांत निगम होते. पण आमचे प्रयानचीपें मन मात्र शीत नन्हृर्ते. नदी- 
वरील शांतयाधृहें त्यांनां क्षणभर शांति मिलखी, पण तो क्षणभरच! त्याची
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व मानसिक शांतळीचीं आतां कायमचीच फारकत झाली होती. दुष्ट विचारांचा 

व-शांतळीचा एकत्र वास होणेंच अशक्य, मग ती याच ठिकाणी एकत्र कर्शी 
नद्वितळीळ् व`र’! घराचा विचार त्याच्या मनांत येण्याचाच अवकाश, त्याच्या 

मनांत विचारांनी पुनऱ् उचल वेळी. आपण विचार ठरविला खरा, पण 
आपला पुत्र व पत्नी अत्यल्यायाद्गुष्टट्टेक्काअनुक्रूल कशीं होणार! हा विचार 
एकदम त्याच्यापुदें ट्त्त म्हृणून उभा राहिला. आतांपयेंतव्यालाहा विचार 

अगर्दोच शिंवला ननृतां. “आपण एक तयार झालों, तरी मरण हेंकोणाळा 

तरी प्रिय आहे काय! मग आपण आपला शब्द.” रवस कसा करणार व मूडहें 
कसव्घेणार ह्'अरेरे! आपण आतांपयैत अगट्ळीच फसबों! पत्नीपुत्राचां विचार 
घेतल्याशिवाय आपण योग्याला शब्द देण्गांत फारच मूखैपणा केला! आतां 
कस’प् व्द्दाबेंदू पण त्यांना विचार घतला असला तरी काय होणार होतेंष्ट्र 
आपला माग फारच बिक्रय् आहे. !” , 

हा बिंचार त्याच्या मनांत येतांक्षणींच त्याची कंवरच खचली. त्याचँ 
[ऊठ पुढें पडेना. परत जाऊन आपला मूरवॅपणा वनूच् करून योगी 

महाराजांची क्षमा मायावी, ह्मणून तो परतण्याला तयार झाला. पण “है:, 
काय हा अविचार ! एवढा रचलेला व्यूहूं आणि आल्ळे’ळीं संघि `व्पथै 

घळाछयिणें ह्मणवै तरळी मूखँरणाच नव्हे काम! कोणता तरी एक मूखेंपणा 
आपल्या पद्रळी' येणार. मग केला आहे तोच मू’र्बंपणा काम याहैंय्. १ 
युक्तियुक्तळीनें पुत्रार्वे मन वळ्चिठें ह्मणने झालें, माझ्या हातून दुष्ट- 
विकमार्वे शासन व्हाव’ अशी देत्राचीच इच्छा दिसते आहे… बाह्य तर 
या योगी महाराजांच्या सहाय्याचा अकल्पित योग कां वर जुळून येता. ! मग 
देतच माझ्या पुत्रावै मन वळविणार नाही काय! मी निमित्त गाव आहे. 
आणि यद्प्कद्दाचितूतो माझ्या मताता अनुकूल नच झाला, तर मी त्याला 
फसवून आपठें कायै पार पाडळीन! या कपटव्यूहांत इतका लाव 
येऊन आतांथोक्काप्करतां परतूं कायष्ट्रकांहींहि होवो, आतां माघार हाणून 
घ्यावयाची नाहृळीपुपत्नीचीं समजूत करीन, आशा ट्ळाखवळीन, विनवळीन, पायां 
देखील पडेन! एवढ्यानहि जर ती एकणार नाही, तर तिला तशीच टाकून 
देहैन! कांहीं` वळ् शोक करील आणि मग आपोआपच विसर पडला ह्मणज्ळो
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भांबेंळ्. मला शिच्याशांप देहैंल-देहैंनळा विवारी ! आतां एकाचे कीं दोघांचे 
शिव्याशाप मला घ्यायचे आहेत, ह्मणुऱ्ळंप्मी त्यांची काळजी करू! आपठें 
कार्ये साथठें ह्मणजे झाडें', इतर कळोणत्याहिगोष्टीचीं मला पवी नाही!” 
अशा प्रकारचे विचार कस्ति करित तो घरों येक्का पोहोचला. 

आतांपर्थेत प्रघानावरळोवर गुपवृपु चालत्वेला त्याचा हुजऱ्या शांत दिसत 
होता. त्यांच्या मनांत कांहीं विचार चालले होते, किंवा त्याला योग्याच्या 
ओंपडळीतौल सेवदि ऐकूच आला नव्हृताष्ट्र मनुष्याच्या स्वाभाविक प्रवूत्ती- 
प्रमाणें गुप्त गोष्ट कान देऊन ऐकण्याची कामगिरी त्यनिहि बजावली होतळी॰ 
पण तो चाणाक्ष असव्यामुळें त्वानें ड्रुगेंपेंर्ने सोंग घेऊन आपल्या वन्याला 
संशय देखळीळ` यऊ' क्लि नाहीं. सव संवदि जरी त्याला ऐकू आला 
नव्हेतां, तरळी` जवढा कांहीं त्यान ऐकिला, तेवढ्यावरून आपल्या राजाचा 
विरुद्ध यांचे बेत चालळे आहेत व यांच्या क्रुप्याचा रोंस आपस्मा राजाच्या 
नाशाला‘कारण होणार, हे त्यार्ने तांडहें होते. शिवाय, अयावारयेच्या 
प्रहेर रावळी योय्यापें प्रयानाला बोलाविठें असल्यह्युळें‘ यांच्या गुप्तक्रुत्याचा 

तोच दिवस, अशी त्याची खात्री आली होती. आपल्या रानावर संकट 
येणार, हीं कल्पनाच त्याला असह्य झाली व ते'हि खुद्द आपल्या पन्याकडूनदु 
हे पहातांच तर त्याला घन्याचा अत्यंत राग आला. परंतु उतांवळेंपणा! 
करू नये, असा त्याग पळाक्त विचारकेला- आपला घन्यावर संकय् न आणतां 
राजाचे संकट कर्ते निवारण करावें, हे त्याला सुवैना- तो वरून जरी शांत 
!,देसत होता, व प्रवानप्च्या मागून चालला होता, तरी त्याबे' मन 

याळेच विचारात गुंतठें होते. शेवटी त्याचा कांहीं तरी निश्चय ड्गुला 
असें दिसच्च. घरी पोहोचल्यावर हा आपल्या निजावयाचा जागी गेला 
व आंथरूण पसरून त्यावर बसला, तेव्हां आपल्याशींच पुय्पुय्ला 
“वरसस्-असें’च केठें पाहिजे ! आपण उद्यां घनळीसाहेवचिळी चाकरी- 
सोडणार, अशा दुष्ट घन्याचे अन्न खाक्या शरीर पोसण्यापेंड्रुगं` मळेंठें 
काय वळाड्य् ! ही गोष्ट आपण तर हेर प्रयल्नाजे' खुद्द राजेसळाहेबांस 
सांगणार, आपढें काम आपण करावें, पुढची काम पाहिजे ती तजवीज 
ते करतील. देवाला तयाची काळजी आहे, तोच माझी ही काळजी
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दूर करीत, राजकार्य केहेंघ्’च पाहिजे ! चाकरींत राहून बातमी देणें 
ह्मणतै वन्यसीं वैइमानी होईल. त्यापेंक्षां चाकरी सोडावी हेच उत्तम ! 
[वेषघुक्षाला फळ येऊं देऊन उपयोग नाहीं! रोपें आहे र्तोवरच तो नाहींता 
केला पाहिजे! देवा, कायहेजग! याजगांत शत्रूशिवप्व कोणीच नाहींकायट्र‘ 
राजा हा द्रुष्ठांचा शत्रु, तर हो माझा दुष्ट घनळी त्याचा शत्रु ! आणि मी 

या कदांचीं बातमी राजाला देणार हाणूनमी याचा शत्रु! मलाहि या जगांत 
कोणी तरी शत्रु असेलच ! असो बिचारा, जगाच्या नियमावद्दल काळजी 
कशाला! हे वयासिंघू! माझी ही कामगिरी तुझ्या वरी रुजू होऊंदे. 
हे कुंपाघना! या दोन पतितावर आपल्या कुपेचळी छाया सदोदित अतूंदे, 
हीच तुला प्रार्थना आहे! "' 

अशा प्रकरें मनाचा निश्चय करून हैंशरमरण करित …तळो निद्रेच्या 
रवळाघळीन झाला- 

  

प्नकरण ३ रें. 

गोंप्व फी गौप्यरफौट! 
राज्ञवाड्याव्या पार्श्वमागीं ‘विहारवप्टिका’ नांवाचा एक लहानसाच पण 
सुंदर असा राबा विकमाचा आवडता नगौचा होता. कांहीं काम नसते 
ह्मणजे राजा येथें जमून मनाची करमणूक करित असे, मातेच्या 
चप्ऱ्हृळी दिर्शास चार विहिरी होत्या, व त्यांतील पाणी मोटांनीं काढून मोठ- 
मोठ्या पाटांनीं तें झाडांस देण्यात येत असे. प्रत्येक ताटव्यास पाणी णेंचापें 
हाणून लहानळहान पाठ बांवलेठें होते, त्यांतून स्वच्छ पाणी वाहृत असतां 
फारच सुंदर दिसे. अशाच एका पाटाच्या कांठीं एक आम्रत्रूक्ष असून 
त्याच्या तळी बसण्याकरतां एक शिलारथल्घ् होते. 

प्र[तऱ्काळचीं वेळ. सहृसरद्मळी र्ट्सनारायण नुकताच उट्याचलावर 
आला होता. त्याचीं रक्तवर्ण किंरणें उंच अशा बुक्षाप्रांवर पडून त्यांच्यावर 
जणूसुवण्’प्रस वर्षेण करित आहेत, असा भास होत होता. आतांपर्येत निद्वेच्या 
आघीन असलेला प्राणिवगें जागृत होऊन आपापल्या व्यवसायाला 
लागल्यामुळे सर्वत्र जीवनकला दिसत होती. निद्वेमुळें सर्व श्रम परिहार 
होऊन प्रत्येक पाणी उव्साहृमरित दिसत होता. सवेंव आनंद नांदत होता,
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अशा वेळीं एखाद्या दुऱ्खी मनुष्याला देखील" क्षुणमर’ आपल्या… दुंऱ्सहुंप्चा 
विसर पङप्वयाचा. मग या ‘यिहेप्रवळास्विदे‘त जर तो अशप्वैळीं आला तर 
त्याला खान्नीर्ने आनंद झालाच पाहिजे. असें असतां, मनाची अस्वस्थता 
हरण करणाऱ्या सा रमणीय वेळीं आणि सुरम्य. ‘विंहारवाटिर्केत' 
आप्रतलींच्या शिलातलावर बसून समोरून हुंळझुळ वाहेत जाणाऱ्या 
जलप्रवाहाकडे पाहूंत वसळेलाविकम असा र्चितामम कां ब्रेंदिसतो आहे! 
तो कसला तरी विचार करतो आहे आणि जवळ कोणी नसस्थामुकैं 
आपल्याशळीच क्रांहृळीतरी पुटपुटतो आहे. 

“ काय बरें या स्वप्न[च[ अर्थ असावा! प्रत्यक्ष यम पुढें येऊन उभा 
राहिला तरी देखील मिणारा मी नव्हे ! मग या स्वप्नसृष्टींतल्या मरि- 
कऱ्याला बघून असा कांबॅ‘र ट्चक्तीं ! रात्रीच्या चतुर्थ प्रहृरांत स्वप्न पडठें 
तर त्याचे फळ अगद्ळी जवळ असते हृम्णतात; मग माझे’ मरण जवळ 
येऊन ठेंपर्डे कळी कायष्ट्र पण असा हा गुप्तपणार्ने माझ्या मानेवर सुरी ठेवणारा 
दुष्ट मनुष्य कोण व`र` असावाष्ट्र कायतें त्याचे विकाळ स्वरूप! सर्बीग 
कॄष्णवस्नार्ने र्झाकून टाकटेठें [हातांत एक नव कराल करयाल घेऊन 
ती आतां तो माझ्या मानैवर ठेवणार इतक्यांत मीं मळीतीनें एक र्किकाळी 
फोडली आणि एकट्म जागा आलों. डोळे उघडून पाहातो, तों, माझ्या 
खोलींत कोणी नाहीं. मग हे सरें स्वप्न असे वाटून माझ्या भिन्नैपणावद्दल 
माझें मलाच इंतूंआढें '! हे स्वप्न खरें, पण हे काय सुचयिर्दे ! हे स्वप्न 
पाहिल्यापामुहून म[झ्`[ मन फारच अस्वस्थ झाठें आहे. माझें मरण खरोखरच 
जवळ आलें आहे कळी काम ष्ट्र आणि तेहि गुप्त मारेंकऱ्याव्या हातून ! 
वराहमिहिर ज्योतिष्याला हें स्वप्न सांगून याचा अर्थ काय तो विचारला 
पाहिजे, आणि याच्या उपशमनाकरतां योग्य ती व्यवस्थाहि पणकेळी पाहिजे. 
तापठेठें मस्तक शांत झार्वे हाणून या वाटिर्केत मी एकटाच येऊन 
नसठीं, पण काय उपयोग! हे बाझोपचार मानसिक व्य्थिला काम करणार! 

, या स्वप्नाच्या शांतळीचळी तजवीज लवकर केढीच पाहिजे, त्याशिवाय माझ्या 
मनाला स्वस्थता मिळणार नाही." 

२
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अशी प्रकारे विचार करित आणि आपल्यार्शीन बोलत असा चिंतामण 
राजा त्या शिलातलावर वसला असतां कोणी तरी तेये आल्याची 
त्याला चाहूल लागलळी. कोण आहे ह्मणून पाहेण्याकरतां त्याते मान वरर्केलळी, 
तो आपाद्मस्तक- शुभ्र पोषाख केलेला एक भव्य पुरुष आपल्याजवळ् 
येऊन उमा असढेला त्याला दिसला. हा कोण, तेथें कशाकरतां आला, 
आणि कैव्हां आला, हे'व्याला कांहीं ठाऊक नव्हेतें. हा पुरुष भाव विकमाञ्ग 
समोर उभा राहून त्याच्याकडे एकाग्र दृष्टळीनें पहात होता. राजार्ने मान वर 
करतांच त्यार्ने लवून मुक्त केला. त्याचा स्वीकार करून राजा ह्मणाला 
“तूं कोण आहेस ! आणि येथें कशप्करतां आलास !” 

तो पुरुष हृरणाला “महाराज! मी आपल्या माजी वळीरीत्तेस प्रयानजळीचा एक 
हुजन्या असून आपल्याशी कांहीं गुप्त काम असल्यामुळे येथें अ[ल`[ आहे.” 

‘गुप्त काम’ हे शब्द ऐकताच घिकमाला आपल्या स्वमाचीं आठवण झालळी, 

आणि हाच आपला शत्रु कीं काय असा त्याला संशय आला. पण तो बाहेर 
न वाखळिवतां तो पुढें ह्मणाला “ कोणते काम ३ ” 

“मी आपल्याला एक फार महूंत्त्वाचळी पणगुप्त वातमी सांगणार आहे-‘य् 

… “अशी कोणती बातमी आहे! सांग लवकर” 
राजाची आशा होतांच आपण परवानगीशिवाय एकदम वप्टिर्केत 

आल्यावद्दल क्षमा मागून त्यानें योग्याव्या लोंपर्डीत ऐकलेली गोष्ट राजाला 
सांमितलळी. तळी ऐकून राजाला फार आश्चर्य याटठें व वळीरळोचंस प्रवानाचा 
फार राग आला. त्या रामाच्या सपाठ्यात एकदम जाऊन त्याचा प्राण घ्यावा, 
व त्याचे सत्रे बेत जागच्या जागीं नाहींते करावे, असा त्याचा मनांत 
विचार येऊन त्या`न ‘तरवार!’ अशी गजना कळी. ती एकून तो पुरुष ह्मणाला 
“महाराज! अशी घाई कां ! प्रवप्नजळीला ही बातमी आपल्याला कळल्यायें 
मुळीच माहीत नाही, ते आपल्याला निवारत समजून स्वस्थ आहेत. 
ते वाटतील तेव्हां आपल्या हाती लागतील." 

त्या पुरुषाचे` इ शब्द ऐकूनराजाशुद्धीवर आला. मग त्यविं “अमावास्या 
कधीं. !” हाणून प्रश्न केला. त्या पुरुषानें “आजच अमावास्या !” अते' सांगितवें. 
र्ते` एकून “ठीक आहे,”अस म्हृणून राजाने त्याला जाण्याची परवानगी दिली-
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जाण्यापूर्वी त्या पुरुषमिं आपल्या वन्याचळी गुप्त गोष्ट कां साँगितळी 
हे सांगून आपण प्रवानजळीव्या चाकरीला रामराम ठोकला असल्याचे राजाला 

कळ्विलैं. “यापुदें तासाच्या हातून आपल्या पायांचौ तेवा व्हावी,” 
अशी त्यार्ने त्यालाविनंति केली. विकमनिं त्याला “उद्य! पुन्हा येऊन भेट," 
हाणून सांगितळें व रजा दिली. 

तो गेल्यावर त्याच्या शब्दांवर कितपत विश्वास ठेवावा याबद्दल राजाला 
शंका आली. पण रावळीव्या स्वमाशी याचा वराच पडताळा मिळतो, 
हे लक्ष्यांत येतांच त्याचा त्या पुरुषाच्या शब्दांवर विश्वास वतूं लागला- 
पण आपण आपलळी खात्री करून घेतल्याशिवाय कांहीं करतां कामा नये,टु 

अते' त्या`न ठाकूळा आज मध्यरात्री गोव्याच्या लोंपङळीत काय प्रकार होतो, 
हे प्रत्यक्ष पाहृण्याचा निश्चय केला. हा आपला देत व्यर्नि कोणालाहि 

कळविला नाहीं. प्रत्यक्ष काय ते बघून मग पुढें प्नघप्नाला काय ते शासन 

कराये हेच योग्य, असा त्याच्या मनाचा ठाम विचार होतांच तो वार्गेदून. 
उक्त राजवाड्यांत जाण्यास निघाला. आतां सूर्प वराच वर आला होता. 

आतां विकपार्चे मन प्रवान, योगी आणि त्यांचा व्यूहे याच्याच विचारात 

गुंग झालें, त्यालाएकद्र्ळा राव केव्हाँ होते व या सअँ गोष्टींचा उलगडा केंव्हां 
होतो याचीच उव्कंठा लागून राहिलळी. 

रोजच्या कार्यक्रमांत दिवस उगवला केब्दां व गेला केव्हा हे देखील 
ज्याला कळत नसे, त्याच विकपाला, अति उत्मुकतेंमुळें आजचा दिवस 

संपतां सपेना! दिवस रोजच्यापमार्णेच चालला होतां; पण तो राजाला त्याच्या 

मानसिक स्थितीमुळें फार मोठा वाटू लागला. द्रुपार झाली, साय'काल आला, 
अवार पडला, एक घय्का राव झाली आणि आमचे विकमराज सोन्याच्या 
योंपडोंकडॅ जाण्याची तयारी करू लागले. , 

अमावास्येचळी राव ! अपार मी ह्मणतो ! क्रुष्णकॄत्यांशी या निबिङ अंघकारर्चि 
किती तरी साम्य! आपल"! दुष्ट कृत्ये अ'वासंत केळी हाणने त”! कोणाला 
कळणार नाहीत हाणून दुष्ट लळोक अशाच वेळ”! तीं करित असतळात- गरीव 
विचारे ! हे लोक मनाची समजूत करून स्वतन्ला प्[घ्सवित असतात- 
वोकांव्या दृष्टिपथांतून त्यांचीं गुप्त क्रुबें सुटळीं, तरी ती देवापुढे' काम गुप्त
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राहेणप्र आहेत! पण हा विचार त्यांनां शिवतच नाही. त्यांनां वाटत असते 
की, लोकांनी पाहिते नाहीं हाणजे आते ! काही वेळपयैत या दुष्ट वोकांची 
या जगांत चलतीहि झाळेठो आपल्यास दिसते, आणि आपणद्दि फसतौ. 
दुष्ट कृत्ये करून जर चलतळी होते, आणि सत्पयाते चालणारे लोक ’या 
दुइख मोगतांना दिसतात, तर आपणहि सन्मागळीनें चालण्याचळी काळजी 
र्फा च्या? दुष्ट क्रुबै केत्यास काय हृस्कत आहे! तीं कोणालाहि कळू न देतां 
गुप्तपणें पार पाडलळी ह्मणजे आते, असा आपत्या मनळाला पोहे उत्पन्न होतो. 
पण जरा सूक्ष्म निरीक्षण केल्यास हा केवळ म्नम आहे, आपल्या वन्यावाहैंय् 
कॄत्यांप्रमाणेंच आपल्याला भोग भोगावा लागतो; द्रुष्टचिं येमव क्षणिक आहे, 
आणि हैंश्वराते भय बाळगून सन्मागीते चालणाराच अती विजयी होतो, 
हें आपल्याला दिसून येते. रंगभूमीवर राजाची भूमिका वैणाराला 
जरी तेवकाचीं भूमिका घेणारा लवून मुजरा करतो, तरी पङद्यापार्गे 
रंगभूमीवरील सेवक तो घनळी व राजा तो सेवक असतो, हो खरी स्थिति 
आपणांस कोठें दिसते ष्ट्र रंगभूमीवरील देखावा पाहूनआपण फसतो. 
पण रंगभूमीवरील वैभव क्षणिक असून, खरी स्थिति याच्या अगदी उलटा आहे, 
हे आपण घ्यानांत घेत नाही. स'सार हे! रंगभूमळी असून आपण सत्रे तिच्या- 
वरील पावें आहो. आपण आपल्या कुआंप्रमाणें आपलळी खरी स्थिति तयार 
करित असतो, अते जे कवि हाणत असतात ते किती यथार्थ आहे बरैष्ट्र 

विक्रमादित्य गुप्तपज्प् योग्याच्या सोंपङळीजवळ तर येऊन पोहोचला. 
कोणालाहि न कळ्वितां हा या वेळीं काळ्या रंगाचा कपड्यांनीं आपठें 
सर्वीग झाकून घेऊन एक्याच तेथें जाऊन वानूस उभा राहिला होता- 
त्यार्ने आपल्याबरोबर एक तरवार माव घेतली होती व तिच्यावरच त्यामें 
आपल्या संरक्षणाचा सत्रे मार टाकला होता. स्वस्थपणनिं उभा राहून 
तो आंत काय चालते होते ते एकाग्र मनप्नें अवलोकन करित होता. 

आंत योगी द्र्मोसनावर वसला होता, परंतु आतां त्याचें स्वरूप पूर्वी' 
' प्रमणि शांत नसून फारच उग्र होते. त्याचा जठामार पूर्वीप्रमाणे वघितेला 

नसून नुकतेच स्नानकेते असल्यामुळे व्याते तो पाठीवर मोकळा सोडला होता. 
सर्वीग मस्मार्ने माखठें असून छातीवर, मनगटांवरव दंडांवर लेंद्रुराचे पट्टे
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बोलते होते. कपाळावर शे’ठ्ठाप्चा मळवय् मरलहेंछ्ये त्यावर काजळांचा 
त्रिपुंड् लाविलाहोता. त्याचे डोळे लालमडक दिसत होते. त्याच्या एका हातांत 
क्रुवडळी व दुसऱ्या हातांत रुद्र्प्क्षमळिऐवजळी एक सिदूरचविंत त्रिशूळ होता. 
त्यप्त्र्यप्सगोर थोड्या अंतरावर र्सिदूरवर्णे एक अष्टभुजा देवीची मूपुते 
मांडली होती. वळीरळोचंस प्रवान त्याव्यासमळोर बसला होता व देवळीपुदें एका 
नरवलळीते राव पडते होते. हाच त्याचा एकुलता एक सुक्या होता कायष्ट्र 
हेर ! दर ! ! मनुष्य काय करणार नाहीं! स्वप्र्योकरितां प्रत्यक्ष पोटाच्या 
मुलाचा देखील जळीव घेण्यास त्याला शका वाय्लळी नाही ! माया, ममता 
त्याते पार झुगारून दिली! इतका निठुर होणारा हा त्याचा वापच काय! 
होय! सृष्टिकमष्ट्यमर्णि हाणावयानें असल्यास हा त्याचा वापच ! पण 
कॄतीवरून ठरवावयाते असल्यास याला त्याचा काळ हाटतेतेच जास्त योग्य 
होईल. वळीरळोतंस काही वेळ योंग्यापुदें हात जोडून बसल्यावर योय्याते आपल्या 
हातांतील त्रिशठुठ जोरा'नॅ जमिनीत खुपसून नंतर तो कांहीं शब्द पुय्पुय्ला. 
ते कोणालाच ऐकू येण्याजोगे नव्हूंतै व कदाचितू ऐकू आले असते 
तरी देखील त्यांचा अर्थेवळोव आला असतार्किवा नाहीं याचा संशयच होता- 
पुय्पुटणें झाल्यावर त्याते समोरचा तवर्फातून एक फूऱ्ल व एक बिल्वपत्र 

उचलत वळीरळोचंसाच्या हाती दिठें व त्याला ते फूल देवळीव्या मस्तकावर 
ठेवून मग तेथें पङळेत्या शवाच्या छातीवर वीरासन घालून वसूनते बिल्वपत्र 
त्या शवाच्या सुखांत घालावयास सांगिंतठें, त्याप्रमाणें करण्यास वीस्ळोचंस 
यळोय्यापुढून उठला. 

या वेळीं प्रघानहि स्नान करून आठेला होता. कमरेर्मोवतीं येष्टितेल्यां 
ओल्या पोतराशिवाय त्याच्या अंगावर दुसरे वस्त्र नव्हेते. त्याच्या मस्तका- 
वरहि रँप्द्रुगचे व काजळप्चे त्रिपुंड्प्क्कां पट्टे होते. एक'द्रीत रीद्र् कमळीनुकूल 
अशा रीद्र् वेषातेच योगी वव्याचा शिष्य प्रवान हे त्या ठिकाणी वावरत 

यळोग्यप्च्या आजेप्रमाणें प्रघानाते ते पुष्प देवीच्या मस्तकीं वाहिठें व 
तो पुत्राच्या शवावर वळीरासन घालून वसला. आपल्याच हातइंनीं त्याते त्याचा 

ळे ” । . 

जीव बसला होता खरा, पण त्याच्या निजाव मुखमडलाकडे पाहृताच
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त्याच्या डोळ्यात अश्रु उवेराहूंनकठ मरून आला. योग्याचें त्याच्याकडे 
लक्ष्य होतेच. “शोक करशील किंवा अक्षुबिंद्रु जमिनीवर. पहूं देशील तर 
सर्व खटाटोप व्यर्थं होईल !” अशी त्यनि घमकळी देतांच प्रघानाते दु:खाचा 

_हुंद्का आतल्या आंत वाचला, व डोळ्यांतळील पाणी हाता'नें पुसून टाकते. 
एखाद्या पाषाणहेद्यीं तिऱ्हाझ्ताला देखळील हा हृद्यद्रावक प्रसंग पाहून 
मडमडूंन आते असते, मग तो तर प्रत्यक्ष वापच ! कितळीहि निठुर झाला 
हाणून काय आते! योग्याते सांगितठें “वेळ घालवू नको! लवकर आय्प !” 

योग्याचीं आज्ञा होतांच प्रवानाते' ते विल्वपव शवाचा गुखांत चालते, 
व देवळीकडे एकाग्र दृष्टीते बघत तो क्षणभर स्तव्घ वसला, मग योन्याते त्याला 
शवापासून दूर होण्यास सांगितठें. तो दूर होतांच योगी शवाजवळ गेला. 
एका पायावर उभा राहून त्या`नं हात जोडळे व डोळे मिटून तो देवीपुदें उभा 
राहिला. त्याच्या हालणप्ऱ्या ओंठांवरून तो कांहीं तरी पुय्पुय्त असावा अते' 
दिसते, पण शव्द्र् मात्र ऐकू येत नव्हेते. मग त्याते डोळ उघडव्द्वै व आपली 
क्रुवडी शवाव्या मुखावरून फिरवून जमिनीवर आपटलळी आणि “गोल!" असे 
तो जोराते ह्मणाला. शवाचे ओंव् हाल, लागले”, योमळी व त्याचाशिष्य लक्ष्य 

देऊन ऐकू लागळे, पण शनाव्या मुखाँतूंन शव्दोच्चार होद्देना. तेव्हां 

योगी फिरून आपल्या अयिबुंग्डांतोंल आसनावर जाऊन बसला. त्याने 
पुरठेला त्रिशूळ उपटून काढला, कांहे‘! आपल्याशीच पुय्पुय्ला व पुन्हा 
पूर्वीप्रमाणेंच त्याते तो त्रिग्सूळ जमिनीत पुरला. नंतर एक गुण व एक विल्वपव 
शिष्याने हातीं देऊन पूर्वी प्रमर्णिच त्याला काण्यास सांगितठें- मग आपण 
शवाजवळ येऊन उभा राहिला व मागच्याप्रमर्णिच पुन; सर्वं कुति करून 
शवाला “बोल!” म्हेणून पुन: आज्ञा केळी- पूर्वीप्रमाणें'च त्याने ओंठ हालठें, 
पण शब्द ऐकू येद्देना- तेव्हां आणखी पुन्हाएकवग् त्याते ती सर्व किया केली, 
आणि “बोल ! घावरू नको! स्पष्ट बोल!" अशी त्याते शवालापुनम् 
एकदा आज्ञा केली. तरी शवप्ला वाचा फुटेना. तेव्हां तो शिष्याकडे वळून 

हाणप्ला “पहा, हा वोलूट्टेइच्छितो आहे, पण काचरतो आहे. याच कायब्रें 
कारण असवि !”
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हो सव क्रिया विक्रम लक्ष्य लावून पहात होता. त्याते आपण चोरून” 
उमे' असल्याची चाहूल देखळील ळागूदिळो नाहे!- पुढें" काय होते इकडे 
त्यानें लक्ष्य होते. पण योग्याला आपल्याला अनिष्ट अशी कोणी तरी 
व्यक्ति आपलळी किया चोस्का वघत असल्याचा संशय आला… त्याच्या शिष्याला 

तर पोरपरी पोर गेला आणि कार्यसिद्धि तर होत नाहेळी, हे पाहून फारच 
वाईट वाटते… योय्याच्याहि त लक्ष्यांत आल्यायांत्रून राहिठें नाहीं. त्याते 
त्याला सांगितल “वेटा !.घावरू' नकोस हा वळि बोलत नाहीं याच कारण 
आपल्या क्रियेत कांहीं तरी चूक आहे हे नसून आपल्याला अनिष्ट अश[ 
कोणातरी व्यक्तींचे आपल्याकडे डोळे लागलल आहेत हें खास आहे! 
त्याव्यक्तींचा अडथळा दूर केला कीं आपते काय निप्वघ्नपणें पार पडणार, 
यांत गुळींच संशय नाहीं. हा पहा मी आपला अडथळा दूर करतो!" 
अते हाणून योगी आपल्या आसनावर जाऊन वसला व कांहीं ‘मंव म्हेणत 
पूजापात्रांतळील अक्षता चारी बाजूस फेकून म्हेणाला “माझ्या परवानगी- 
वांचून जो कोणी आमची किया पहात असेल तो तत्काळ थानरूप होवो!” 
योगाने असे शब्द उचारतांच विचारा विक्रम आन झाला व गोव्याच्या 
सोंपडीच्या दारात जाऊन वसला. काय त्याच्यावर हा अकल्पित प्रसंग! 
एक संकट टाळण्याकरतां प्रयत करतांना त्याच्यावर हे द्रुसरेंच अरिष्ठ 
कोसळल ! गरीब बापडा योग्यम्च्या शप्पाला बळी पडला! 
… श्वान ट्[र[॰त येऊन वसलला पाहेतांच त्यांची क्रिया पूप्रै झालळी- त्यांना 
पाहिजे होते` सं ते शव बोलते व पुढील कायाचळी बाटाघाट करित योगी 
आणि त्याचा शिष्य` हे सोंपडळीनें दार लावून एर्कातांत वसल. 

बा विक्रमा! आतां पुढें तुझें होणार तरी काय! 

_ प्रकरण ४ थें. 

वराहमिहिर. 

विकम नाहीसा झाल्याते कळतांच सर्व राजबाड्यांत एकच हाहाकार 
उडाला. एकाएकों व कोणासहि न सांगतां राजा कोठें` मला असावा याचा 
सवोसच फार अचबा वाटला प्रत्येकाते शवयतेर्थे व शक्य त्या तऱ्हेतेत्याचा 
शोध` कला, पण कोणासच त्याचा सुगावा लागेंना-



२८, मपंकरसूड. 

घिकम कोठें शिकारीस गेला हाणाबा, तर असागुप्तपपेंकॉ गेला! ल्याते 
बरोबर लवाजमा कसा गेला नाही! बॅ’र, लवाजमा नाही तर नाहीं, 
पणसांगून तर गेला पाहिजे. तेहि नाही! आपल्या नेहेर्मंच्चिप्वद्दिवर्टाप्रमाणें 
गुप्तपणानें प्रजाजनांचीं खरी स्थिति पहावयास गेला म्हेणार्वे, तर इतका 
वेळ क[ लागला! एक दिवस गेला, दोन दिवस आते, तरी राजा परत येहैंनप् 
हे पाहून तर त्याच्या राणीवशाची व मंत्रिमंडळाची पानांवर 'वळारण वसलरै. 

शोध लावण्याचे सत्रे प्रयत्न हेरते. आतां काय करर्वि हे कोणासच गुवैना. 
हे! बातमी गुप्त न राहिलळी तर… सर्वं राज्यभर हाकाटळो होऊन सवेव 
वेबंदशप्हेळी होण्याची भळीति वाटू' लागली. वाट तरी किती वेळपहावयाचळीद्वै 
काय कराते हे कोणासच सुचेना! 

अशा बिकट स्थितीत एकच उपाय राहिला… त्याच्या नूतन प्रयानाते 
सर्व मंत्रिमंडळांचीं समा बोलावलळी व सर्वोनीं एकत्र जमून याचा विचार 
आरंभिलप्. पण ते विचार तरी कसला करणार! सबोंची एकच अवस्था 
आतेलळी; कोणासच त्याचा शोध लावण्याचा उपाय गुचेना- शेवटी प्रघानाते 
सर्वीस ही गोष्ट गुप्त `ठवण्यास सांगून राजेसाहेर्बाची प्रकॄति अस्वस्थ 
असल्याची सवैव द्दाहेळी फिरविलळी.अर्थांतू, यामुर्के दरबार मरक्रू राजेसाहेव 
प्रजाजनांचीं गाऱ्हार्णी क[`एकत नाहेळीत याच्यावहेल लळोफांत तर्कविंतकैं होणें 
नंद आते. राणळीवशां'चँ कते तरी समाधान करून सर्व मंत्रिमंडळाच्यामदतीर्ने ` 
राजाच्या शोधाचे काम सुरू ठेविते व प्रघानच सर्वे राज्यकारभार राजेसाहेनांव्या 
नांवाते आपल्या जबावदप्रीवर चालबूंलागला. 

विक्रमाच्या पदर”! ज”! नऊ स्ते होती त्यांत वराहेमिहिर हा प्रख्यात 
ज्योतिषी होता. त्याला प्रघानाते बोलावून आण्हूंप् आपल्या ज्योतिपज्ञानाते 
राजाचा शीघ्र लावण्याची विनंति केलळी. त्याते लगेच कागद लेखणी 
घेऊन त्यावर काहीं आकृति काढल्या व गणित करून राजाचा शळोग्व 

लावला. नदीच्या दक्षिणतीरावर असलेल्या योग्याच्या ड्तेपडोंच्या द[र[त 
वसतेला श्वान हाच आपला हेरवतेला राजा आहे, अते’ त्यर्नि ज्योतिष- 
ज्ञानानें ओळखते- हे ऐकून प्रवानजींस व त्यावेळी हेजर असणाऱ्या इतर 
मंत्र्यांस फार आश्चर्य वाटते- यार्वे कारण कायट्वें व हेकल्पनानीत शरीरांतर
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कते आते, याचा त्यांनां तर्फे होईना. त्यर्जीवैराहेमिद्विरास याच कारण 
विचारते, पण त्यालाहि त सांगतां येद्देना. तो श्वान आला हे’! गोष्ट खरी ! 
त्याला कारण कांहींका असेना, त्याबद्दल तकँवितकँ करण्यांत काय हाशिल! 
त्याचींतेयून मुटकाकरणेंहेपहिते काम. पण ते कराते कर्ते? व कोणी 
वज्यार्वे? त्याचा शोव लावणान्या वराहेमिहिराशिबाय दुसरा कोण हे काम 
करणार? त्याच्यावरचहेकाम करण्याची जबाबदारी येक्कापडली आणि 
त्यर्नि ती पत्करिलळीहि- 

› राजाची सुटका केली पाहिजे खरी, परंतु ती कशी करावी हा वराहे- 
मिहिरळास प्रश्नच येऊनपडला- तो एवढा जाडा ज्योतिषी, परंतु हे काम 
कसे पार पडेल याची त्याला चिता लागली. हे काम आपल्या शिरावर 
वेतठें व तो घरी गेला. बराच वेळ त्याने विचार केला, तरी त्याला उपाय 
सांपडेंना. वेड्यासांरखळी स्थिति होऊन तो आपल्या खळीलळीत येरआर करू लागला, 
अशी रीतळीनें फिरत असतां त्याला एक मुक्ति मुचलळी व फार आनंद आला. 

पण त्याचा हा आनंद फार वेळ टिकला नाहे!- या कार्योत आपल्या 
दोघां मुलावर जीवावरनें संकट येणार हे पाहेतांच त्याचा चेहेरा एकदम 

उतरला. काय कराते हे त्याला मुतेना. तो पुन्हा केन्या घालूं लागला. 
इतक्यात त्याचा ज्येष्ठ पुत्र तेथें आला. त्याला पाहेतांच वराहेमिहिराव्या 
डोळ्यांत आसव आल"!- 

॰ बापाची हे! अवस्था पाहेन मुलगा हाणाला “ बाबा! आज हे काय ! 
आपल्याला कोणते दु.ख होत आहे ३ “ 

मुलाचे हेप्रेमावै बोल ऐकतांच वराहेळिमहिर गा‘हे’वरला. त्याला आपला 
विचार सांगावा की नाहीं हे त्याला सुचेंना. आतां नाहीं घटका मरार्ने 
याला हे सांगावे' लागणार, मग आतांच क[ न सांगा! असा विचार करून 
तो बोलू लागला, पण जळीम अडखट्रँ लागलळी, स्पष्ट शब्द बाहेर पर्डेमा. 

हे! बापाचळी चमत्कारिक स्थिति पाहून मुलाला फार आश्चर्य वाटते. 
गावा` आज हे काय करित आहेत, हेत्याला समजेना. बानांवर आज 
कोणते संकट ओढवते हे समजून घेण्याची त्याला फारच उत्सुकता आळी.
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तो हाणाला “बाबा ! आपते टुग्त मनांत ठेंत्रूनका. मला कछंद्या. याझ्या’ 
कडून त्याला कांहीं उपाय होण्यासारखा असेल तर सांगा. आपण सांगाल 
ती कामगिरी करण्याला मी एका पायावर तयार आहे.” 

पितूमक्त मुलाचे हे शब्द ऐकून वसहेमिहिराला फार संतोष आला. 
आपलळी सत्रे शक्ति एकवट करून तो हाणाला “वेटा ! आपल्या कुपाळूराजावर 
भयंकर संकट आते आहे. तो एका मांत्रिकाच्या शपाठ्यांत सांपडूंन श्वान 
आला आहे. त्याला तेथून सोडविण्याची कामगिरी माझ्याकडे आलळी आहे. 
पण__” 

“पण काय १ काय असेल ते सांगा. माझ्याकडून कांहीं होण्यळासप्रखें 

असेल तर कळू द्या. राजाच्या उपयोगी पडण्यापेंक्षां दुसरी कोणती आनंदाची 
कामगिरी आहे !" 

“होय, तेच मी आतां सांगणार आहे’. या कामीं मला तुते आणि 
तुझ्या लहान गावाचे सहाय्य पाहिजे आहे' राजकार्थं करण्यांत मला 
देखील फार संतोष वाटतो आहे. पण यांत तुमच्या जीवाला घोका होईल 
कीं काय, याची मला मळीवि वाटते !” 

“बाबा ! काही हेरकत नाळेहेळी- पित्राजेते राजकार्योत देहेपात झाला 
तरी तो अ[नेद[चाच प्रसंग आहे. त्याबद्दल आपण वाईट वाटू' देऊ नका- 
माझ्या धाकट्या भावाला देखील यांत आनंदच वाटणार आहे. ” 

“तुमची एवढी तयारी पाहून माते काम अळेग्व पार पडते अते वाटते आहे. 
हेच तुमचे वल्पणि करो! जा तर, तुझ्या भावाला घेऊन ये, म्हेणजे 
,तुह्मां दळोघांनां मी आपली क्कापना एकदमच सांगतो… " 

“बरें, पण वाबा ! असा हा दुष्ट यांत्रिक तरी कोण !आणि त्याचे आणि 
आपल्या राजाते एवदें` वर तरी कशळाकरतां. थ्” 

“नदीच्या दक्षिण तीरावर असतेला योगळी हाच तो दुष्ट मांत्रिक आहे- 
आणि त्याच्या सोंपर्डीजवळ असतेला श्वान, तोच आपला राजा आहे. 
त्याचा येरार्वे कारण काही समजत नाही.” 

[पित्याचा आजेप्रमाणें वराहेमिहिराचा ज्येष्ठ पुत्र आपल्या धाकट्या 
गावाला घेऊन आला. त्यांनां घेऊन वराहेमिहिर पुढें काय करावयार्चे
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ते त्यांनां सांगत वसला. आपण त्यांनां त्यांच्या एकांतांत सोडून यळोग्झ्या 

पणक्रुयींकडे वळू. 

दुसरे दिवसाची सकाळची वेळ. योगी स्नान करून आपल्या झोपडीत 
वसला आहे. त्याचा शिष्य प्रघानहि त्याच्यासमळोरच वसला आहे. दळोघेळिहे 
‘क्षांफ्हृया घ्यानक्रमाँत गुंतठे आहेत. एक जन्म जाऊन दुसरा आला 
हाणजे मागील जन्मांतळील चुका व पाते पुन्हा आपल्या हातून न होऊं देतां 
’नवीन तऱ्हेर्ने आयुष्यकमण करून पुण्यसंचय करण्याची किंवा पाप- 
मार्मीत पुढें पाऊल टाकून नरकाचळी जोड करण्याचळी जशळी प्राण्यालागूतन 
संपि प्राप्त होते, त्याचप्रमाणें एक दिवस जाऊन दुसरा दिवस उगवला 

हाणजे मनुष्यप्रप्ण्याला नवळीन कायै करण्याला संधि प्रप्प्त होत असते. 

गेल्या जन्मांतील पापांवद्दल ज्याला पश्चात्ताप आला अतेल तो नवीन 

जन्माचा सदुपयोग करण्याचा प्रयत्न करित असतो; परंतु ज्याला पाप- 
कर्मीतच आनंद वाटत असतो तो मूर्तीच्या पापसंचयांत मर टाकण्याला 
उचुक्त होतो. त्याचप्रर्माणे गत दिवसाच्या कॄतकर्मोकडे पाहून शहेळाणा 
मनुष्य उगत्रतेल्या दिवसाचा कार्यक्रम टरवित असतो. नूतन दिवस 
हा नूतन कायाँस प्रवृत्त होण्यास आपल्याला सुचवित असतो; आणि 

ज्याप्रमाणें सुरवात त्याप्रमाणेच अंत होतो हेमुचविण्याकरतांच सूयेनारायण 
प्रळातऱ्काळीं रक्तवर्णे असा उगवतो व अस्तास जातांनाहि रक्तवर्ण होतो. 

किंवा पाप्यांनां त्यांच्या कुत्यांवर आपलळी नजर असून आपल्याला 

त्यांच्या कुत्यांचा अत्यंत राग आला आहे हें दाखविण्याकरतां तो रक्तमुख 
असा मात: काळी उदयाचलावर येतो, किंवा मुष्टांच्या मुकुतीते आपल्याला 
आलेला आनंद व्यक्त करण्याकरतां अनुरागवण असा तो त्या वेळीं दिसतो. 

कोणत्या कां कारणाने अतेना, रक्तवण सूयें नुकताच पूवकडून वर येक्त 
प्रप्णिमावालळा नवीन काये करण्याकरतां नवळीन दिवस उगवव्यार्वे 
’सुचक्ति होता. अशळाया मंगल प्रमातसमयीं योग्याचळी मनोघुत्ति मुष्ट किंवा दुष्ट 
विचारांनी मरलळी होती बरें! आजकाल त्याला आपल्या प्रिय शिष्याच्या 
अंगीकुत कार्यांशिवाय दुसरा कोणताच विषय त्रास देत नव्हेता !
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पूर्वीप्रमाणें आतां योग्याचौ एक लोंपडीं नसून त्या ठिकाणी दोन सौंपड्या 
दिसत होत्या. योगीव त्याचा शिष्य आपल्या पूवे परिचित सोंपडींतच बसते 
होते. जवळच या इतेपडीसारखळी दुसरी एक सोंपडळी होती. लोकांची ये…जा पूर्षी` 
च्याच, सोंपडींत होती, पण त्या ठिकाणी आतां तळी देवी किंवा प्रघानपुत्रार्वे शव 

दिसत नव्हते. ते प्रेत या शेंजारच्या दुसऱ्या सोंफ्डींत ठेवते होते, आणि त्या‘ 
र्तोपडळीच्या दाराशी श्रानरूप विक्रम बसला होता. ख`र पाहिते असतां योय्याचा 
व त्याच्या शिष्याचा हा परम तेरी; पण योग्याच्या सामर्थ्यप्रमावामुते आतां 

तो त्याचा व'दा गुलाम आला होता. तो एकसारखप् अष्टर्हेप्रहेर सोंपडळीच्या 
दग्राशी बसून त्या प्रेताये’ रक्षण करित होता. तो तिकडे कोणालाहि 
फिरकू देत नते. कोणी जवळ गेलाच तर एकदम त्याच्यावर तुटून पडून 
त्याला तेथून पिटप्ळून लावळी- अशा रीतीते हा तेवातत्पर श्वान त्या सोंपडीच्पा 
दाराशी वसला असतां या पातम्काळच्या प्रशांत वॅळळी एक मृगांची 
जोडी फिरत फिरत त्या सोंपडळीजवळ आली. त्या मृगांकडे पाहेतांच 
थानाते र्मुकण्यळास सुरवात केली. परँतु त्या मृगांनें त्याच्या पुंकण्याकडे लक्ष्य 

नव्हेते. ते तसेच पुढें पुढें चालते. सौंपडळीजवळ जाऊन पोहोचतांच श्वान 
त्यांच्या अंगावर वावला. त्यासरशी भयभीत होऊन ते मूग दूर पळाते. 
ते दूर जातांच श्वान स्वस्थानीं येऊन वसला. लगेच ते मृग पुनब् त्या लोंपडळीकडे 
वळते. त्यांचा इतेपडळीकडे येण्याचा तेच दिसतांच थान पुन्हा त्यांच्या 
अंगावर चावला, तसे ते पुनऱ् पळून जाऊ“ लागते. ते पळ्तप्त अते पाहेतांच 
यान परतला, तो परतांच मृगहि परतते! श्वानावे' पुन्हा आपला मोंहेरा 
फिरविला. असा त्यांचा पाठलाग करित आन नदळीतीरावर जाऊन पोहोचला. 
नदीतळीरावर थान आला अते पाहेतांच मृगांनीं पाण्यांत उडळी टाकली- 
तेव्हे[ श्वान परतूं लागला. तो परततांच तेहि परतते. हे पाहेतांच श्रानातेहि 
पाण्यांत उडी मारली. त्याते र्मुकणें' मुरूच होते त्याचा शब्द फार दुरून 

ऐकू यऊं लागतांच योऱ्याये’ लक्ष्य तिकडे` गते व त्याने लोंपडळीबाहेर` यऊन 
श्वान मृगांच्यामाते लागूनपाण्यांत उतरला हे पाहेतांच “घात आला!” अते 

हाटते व एकदम सोंपडळीत जाऊन तो समाघी लावून वसला. त्याचा देहृ
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मात्र तेथे राहिला, आत्मा गिघछानेंरूपवैक्त यानाला परतांवेण्याकरतां 
केव्हाच बाहेर गेला होता ! 

वोलप्वतेतरीआपलळी शिकार सौडूनथान परतणार नाही, अते समजून 
_त्याला आपल”! शिकार पकडण्यांत सहाय्य कसते हाणून योय्याते गिवाडावें 
रूप घेऊन एकदम ऊंच आकाशांत उठ्ठान केते व वग्ज जाक्का हेरणांजे 
टोंळे फीडावे हाणजे ते आयतेच क्रु’न्याच्पा स्बाघीन होतील, असा त्यनिं 
येत केला. गिघाड आकाशांतून हेरणांचा पाठलाग करतांना पाहून नूतन 
प्रघानासहे हा सर्व चमत्कार परतळीरावर उभा राहून पहात असतेला वराहे- 
मिहिर “घात आला! डाव कत्तल!!!" अतेएकदम ओरडला. त्या`च हेशब्द 
ऐक्रूप् प्रघात म्हेणाला “कां हो ‘! घात कसा आला !” 

वराहेमिहिर न्हेणाला “हा पहा, योगी गिधाड होऊन आला! त्याला 
सुगावा लागला. आतां तो यानाला परत तेहैल आणि माझ्या दोघां मुलांचा 
घात करील." 

इतवयांत गिघाडाते मृगांवर झडप घातली. त्याला पाहेतांच मृग 
तेगाते पळू लागते. ते धूम पळत असतांच त्वरा करून एका मृगाचा एक 
दोळ[ गियाडाते कोडलाच! परंतु ते अध्र्यां नदळीव्या पार येतेते पाहून योगी 
हेताश होऊन परतला… श्वान व मृग एकदळाचे परतळीराला जाऊन पोहोचते. 
त्यांना पाहून प्रपानाला ववराहेमिहिरप्ला अत्यंत आनंद आला- त्यांनी यानाला 

व मृगांनां प्रेमाते अमतेगिते व त्यांनां ते घरी घेऊन येते. 
ही दोन हेरर्णे हाणजे वराहेमिळिहेराचे दोघे पुत्र होते,हे वाचकांनी ताडतेच 

अतेल. ज्यान त्यानां हेरिण` कते त्यप्नच त्यानां व फुंन्याला पुन्हा पूवरूप 
दिते, यांत काय आअर्यट्टे 

योग्याचा आत्मा पुन्हा स्वशरिसंत परत आला. त्याची समाघळी उतरली. 
मग त्यानं आपल्या शिष्याला घडलला घुत्तांत सांगितला. तेव्हा प्रधान 

य्हेणाला “आपण परतीरापयेत त्यांचा पाठलाग करून त्या कपटवेषपारी 
हेरिणांचा नाश करावयाचा असता व क्रुत्र्याला परत आणावयानें असते. 
आपण मधूनच उगीच परतला !"
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योगी म्हेणाला “हा प्रकार जर थोडा अगोदर माझ्या लक्ष्यांत आला 
असता, तर सर्व ठीक जुळते असते; पण मीं हा प्रकार पाहिल्यावर मला 
आपते काये करण्याला फार थोडा अवघी मिळाला. नदीच्या अघ्र्योमागापुते 
क्कायनींत महाकातेश्नराची सत्ता असल्यामुळे माझी सत्ता चालत नहीं. 

नाहीतर परतळीरापयेत त्यांचा पाठलाग केल्याशिवाय मौ राद्दिलो नसतो.“ 

“मग आतां पुढें!" 
“पुढें काय आणि मागें काय !” 
“मग सर्व कसते हाणावयानें तर!" 
अते’ हाणून प्रधान आपली मान दोन्हेळी गुडणांत घासून सदन करूं 

लागला. तेव्हा योगी त्याला हाणाला “अरे! असा रङरैट्रेऱ्स काय! एक डाव 
कसला तर दुसरा ! तुते कायै मी आपल्या शिरावर घेतते आहे. कतेहि 
करून मी ते पार पार्डीनच! तूंमुळींव काळजळी करू नकोस! !” , 

प्रपानाला योग्याच्या या आश्चासवामुते अमळ चीर आला. पण हेताश 
आतेला प्रबान आणि त्याचा ख'वळीर गुरु हे आपल्या नित्यकमाँस लागते. ` 

प्रकरण ". ते. 

प्रमाण. 

वराहेमिहिराते विक्रमाची सुटका केली. विकम आपल्या पूर्व स्वरूपात 
आतेला पाहून, सर्वीनां कार आनंद झाला. वगहेमिहिराचे उपकार कते फेडावे 
हे विकमास कळेना. त्याते विकमालापुनर्जन्प्र दिला होता. अतेफांवर अनेक 
प्रसंगी उपकार करित‘असवि’, गुर्णानां उत्तेजन देण्याकरतां गुण”! जनांनां 
आपल्या शवत्यनुसप्र आश्रय द्यावा, त्यांचा तत्काल जरी उपयोग दिसला 
नाहीं तरी केव्दांना केव्हा तरी त्यांचा उपयोग होतो, मिळवितेते वन, 
संपादितेलळी विद्या, आणि केळेललै उपकार केब्दांद्दि फुकट जात नाहीत! हे तत्व 
विक्रमावरील प्रसंगावरून चांगल्या तन्हेते आपल्या दृष्टळोत्पत्तळीस येते. 

मी राजा आहे, माइयाजवळ इतते तेन्य आहे, मी इतक्या लढाया जिंकल्या 
आहेत. अशा आढ्यतेते’ विक्रम जर पुत्गून गेला असता, आणि त्याते वराहे- 
मिहिरासारस्व्या गुणी मनुष्यास आश्रय देऊन पदरी वाळगिते नसते, तर त्याची 
आज या संकर्टातून मुटण्याची काही तरी आश[ होती काय!



प्रमाण. ३५ 

विक्रमाची सुटका झाल्यावर तो स्वस्थ वसला नाहे!- हेजाते सैन्य पदरी 
बाळगणाऱ्या शत्रूपेंक्षां देखील हेजारो पटळीते बलाढ्य असा त्याला आतां 
शत्रु उत्पन्न झाला होता. त्याचे पारिपत्य तेन्यानें होण्यासारते नव्हेते॰ 
त्याचे त्रास देण्याचे उपाय जते विचित्र, तशाच एखाद्या विचित्र उपायर्नि 
त्याचा नाश करणें अवश्य होते. या कामाला वराहेमिहिरापेंक्षां दुसरा योन्य 
मनुष्य त्यळाला-दितेना. तेव्हा त्याने त्याला बोलावून आणून या न्रतन शत्रूहें ’ 
पारिपत्य करण्याचा उपाय सांगण्याची विनंति केल"!- 

राजवाड्यांतळील एका खळोलळीत विक्रम, त्याचा प्रवान आणि वराहेमिहिर 

हे तिघे जमते आणि त्यचिं खलवत सुरू आते. विकमानें आपल्याला योय्याचा 
कूत्याचा सुगावा कसा लागला, आणि आपण तेथें जाऊन काय काय पाद्दिते 
ते तये त्य[नां सविस्तर सांगितते. अशा बलाढ्य शनूते पारिपत्य करण्यास 
त्याच्यापेंक्षां कांकणमर जास्त बलाढ्य असा मनुष्य पाहिजे होता. वराहे- 
मिहिरास आपण त्या कार्यास पुरे पडूं अते वाटते नाही. तथापि राजाच्या 
आग्रहावरून त्याच्या पारिपत्याचा कांहीं उपाय सांपडतो कीं काय 

हे पाहेण्याकरतां त्याते कागद आणि तेखणी वेऊन गणित करावयास 

प्रारंभ केला. त्याने ज्योतिर्विषयक गणित करण्यास सुरुवात केतेळी 
पाहेतांच त्याला व्यत्यय न व्हावा हाणून विकम आणि त्याचा प्रघात 
हे अवाक्षरद्दि न उचारतां आपापल्या ठिकाणी विचार करित स्वस्थ बसते. 

अशा स्थितीत वराचतेळ लोटला. शेवटी एकदळानें गणित आते. तेव्हां 
‘हुद्श' असा श्रमपरिहार करणारा शब्द उचारून वराहेमिहिर विक्रमाकडे 
पाहेत स्वस्थ वसला. गणित करण्यात त्याला फार श्रम पडले आहेत अते 
पाहुन विक्रम व त्याचा प्रवान कांहीं वेळ ततेच गप्प बसते. कांहीं वेळाते 
राजा वराहेमिहिरास हाणाला “काय वराहेमिहिर! गणित करून आपणकाय 
शळोय केलात !” 

वराहेमिहिर म्हेणाला “शळोव केला खरा; पण त्यांत सांपडतेला उपाय 
वाटला होता तसा सोपा नाहीं!” 

“चिंता नाहीं ! केवढाहि बिकट क[ अतेना, पण आपल्याला तो केला पाहिजे. 
असा शत्रु जळीवत ठेवून उपयोगी नाही !”



। 

  

हें ड्रुळो प न्टुंळाग्रं‘ऱ्दुलय 

_३६ हें "‘३3 द नाराग्ण 

न्ऱ्'ब्रे‘; 'ब्रेटुं (`)" - 
“गणितर्नि मला एवदें कळळ’ की, आपल्या रानूर्चे पारिपत्य करण्यानें 

सामर्थ्य मज गरिबामध्पें नाही!” 
“कां तर"! त्याच्या कियेवर प्रतिक्रिया करून आपणच माझी `सुटका " 

र्केळींत कीं नळाहींष्ट्र मग त्याच्यापेंक्षां आपली शक्ति जास्त नाही का! मग 
आतांच आपत्यांत सामर्थ्य नाहीं असेंकां ह्मणतांष्ट्र" 

, वराहूंसिद्दिर ग्ड्णतो “महाराज! खरी गोष्ट र्मी आपल्याला सांगितळीड्रे 
आपठें कार्य माझ्या हातून होण्यासारखें असून मी तें करूं इच्छित नाहीं, 
किंवा मी त्या योग्याला यिर्तो, असे मुळीच नाहीं ! आपल्या कळार्योकरतां 
मीआपला प्नप्णहि अपैण करण्यात आनेयाने' तयार आलों असर्तो; पण त्याचा 
या ठिकाणी मुळीच उपयोगहोणार नाहीं- याचे कारण एवर्देच कीं,तो योगी 
तेरा बियांचा स्वामी आहे आणि मला फक्त कायत्या तळीनच विद्या 
अवगत आहेत… आपला शत्रू म्नष्ट योगी आद्दे. त्याच्या योगसाथगांत 

जरी त्याला जय मिळाला नाही, तरी त्याला त्यामुळे सिद्वीचळी जोड आणि 
तेरा विद्याचीं प्राप्ति झालळी आदे- " 

विक्रम हाणाला “मग त्याला शिक्षा करण्याचा उपाय नाहीं ह्मणतांष्ट्र" 

हेशव्द् उचारतांच विक्रम निरासेंनें हूंताश होऊन वसहृया जापींच मागील 
तव्यावर पडला. 

वराहूंमिहिर अविशानें हाणाला “महाराज ! असे हूंताश होऊं नका. 
या जगांत हैश्वरार्ने शैराला सव्वशिर प्रतिस्पर्धी तयार केठेंकेच आहेत! 
कोणालाहि गर्व करण्याला ह्मणून जागा नाही. त्याचप्रमाणें या योग्यालाद्दि 
त्याच्याहूंन वळिष्ठ असा प्रतिस्पघा द्यानं उत्पन्न केला आहे. ” 

“तो कोण आहे व लवकर सागाष्ट्र मला जाऊन त्याने पाय घरळे 
पाहिजेत !“ 

वराहूंविहिर ह्मणतौ “प्रतिस्पपाँ दूर देशांत आहे. आपल्याला तेथें जाऊन 
त्याला आणला पाहिजे. प्रथम आपण त्याच्यापुदें होत जोडाळ, पण पुढें 
जन्मभर तो आपला दास होऊन आपत्यापुदें होत जोडून उमा राहूंळीछ्." 

“तो कोठें का असेना, मी त्याला हूंरप्रयत्नानें घेऊन येहैन. तो 
कोण आहे आणि कोठें आहे तेवढे एकट्प् मला कळू द्या.” 

 



भ्पेंभ्ळें’ळी 

“हा प्रतिस्पर्धी चीन देशचीं राजक'या होय, र्दोराजल्गाचौदप्विणा 
प्रवीण आहे” 

वराहूंमिहिराच्पा तोंडून है शब्द ऐकतांच विकमानें विचरिठें “पण 

हो राजकन्या माझेवरोवर कशी 'येहैळष्ट्र तिला आणण्याची युक्ति आपणच 

सांगितली पाहिजे-” 
वराहूंमिद्दिर हाणाला “तळी अड्क्का क्रुमारिका आहे. आणखी तीन मांहेंन्गांनीं 

तिचे स्वयंवर होईंछ. तर आपण तेथें जाऊन तिला मिळवून आणळावळी. 
दुसरा उपाय नाही!" 

स्वयंवरात जाऊन तिला आणली पाहिजे रवरळी; पण स्वयंवर ह्मय्ठें 
ह्मणजे त्यांत नराच्या इच्छेला कोण विचारतो! वपूने' वर पसंत केला 
पाहिजे. आपण किंवा स्वयंवरात जाऊन दाखल आलों, तरी ती 

आपल्यालाच वरील याचा काय नेमष्ट्र असा विकपाला प्रश्न येऊन पडला. 

तथापि आपल्या इष्ट देवतेवर मार टाकून स्वयंवरात जाऊनल्या राजकन्येला 
प्राप्त करून न्वण्याचा त्यानें निश्चय केला, 

विक्रपार्ने आपल्या राज्याचा मार आपला मुख्य प्रघान आणि इतर म'त्री 

यांच्यावर सोंपनून कोणासहि न कळत्रितां चींनदेर्शात जाण्याची लगेच 
तयारी केली. त्याच्या पुण्यप्रमावा'ने त्यालाहि कांहीं देवता प्रसन्न होत्या. 
त्यांचे सहाय्य मागून तो जाण्यास निघाला. त्या`र्न वरळोवर कोंणालाद्दि 
वेतठें नाहीं, प्रत्यक्ष देवता सहाय्य करण्यास असल्यावर मानवळी सहाय्याचीं 

काय जरूर होतो, त्यानें एक उमवाघोडा घेतला वकगरेंत अक्षय विजयी 
तरवार लठकात्रून सुमुढूर्तीवर प्रयाण केलैं. 

विकमावै राज्य पूवैसमुद्रापामून पश्चिमसमुद्र्ग्पर्येत पसरठें होतें. 
एवढ्या अफाट व संपन्न राज्याचा घनळी याप्रमर्णि एकटा व गुप्तपणें चीन 
देशांत जावयास निघाला व तोहि तेथील राजकन्येप्चा स्वयंवरप्रसंगा- 
करतां, हें पाहून वळाचकांस आश्चर्य वाटेल, खरें ह्मटठें, तर अशा राजार्चे 
वरोवर मोठा परिवार घ्यावयाचा; जागजागीं टप्`प व`ग्`1`र ठेवून आपला 
प्रवास राजाच्या याटानेंकरावयाचाझ् आपल्या वार्टेतळीळ सर्वे प्रांताविकाऱ्यांनां 

३



'द्८‘ भयंकर सूड. 

व मांङळिकांनां. आगाऊ सूचना देक्का त्यांचा पाहुणचार ’ घेत घेत 
जावया'यें; तें सवै सोडून विक्रम असा एखाद्या साधारण मनुष्यासारखा 
निघालेला पाहून कोणास आश्चर्य वाटणार नाहौष्ट्र एखादा साधारण 
स्थितोंतील मनुष्य देखील विवप्हृप्रस्'प्गीं आपठें असेल तें वैभव दाखवित 
असतो. मग विक्रमासारस्व्या पराक्रमी राजाने' स्वयंवरात जातांना-जेथे 
अनेक देशचे राजे येस्का आपल्या वैभवार्ने आणि आपल्या स्तुतिपाठकॉ- 
कडून आपल्या पराकमर्चि वर्णेन करवून स्वयंवरात सजा असलेल्या राज- 
कन्येनें लक्ष्य आपल्याकडे वेधून तिचें पाणियहृण करण्यास मिळावै हाणून 
चढाओढ करित असतात, अशा प्रसंगीं असा एकाकी जाऊन निकम 
राजकन्या प्राप्त करून घेण्याचा आपला हेतु कसा पार पाडणार होताष्ट्र इतक्या 
लाव जाऊन विफलहेतु असा तो परत येणार होता काय? मग योम्यार्वे 
पारिपत्य कसे होणार? विक्रम विफलहेंतु होऊन परतण्याकरतां जात 
नव्ता- योम्यार्वे पारिपत्य करणें हा आपला प्रधान उद्देश तो विसरला 
नव्हूंता॰ या सबेळीर्वे साघन अशप्त्या चीनच्या राजकन्येर्वे पाणियहृण करण्याची 

त्याला अत्यंत उत्ढ्या होतो; परंतु हा आपला उद्देश साध्य करण्याकरतां 
त्यानें आपल्या बाहेरच्या आणि आगंतुक साथनांवर मार ठाकला नल्लाय्. 

चौदा विद्या विभूषित अशी ती राजकन्या या याट्टेरच्यावैमवर्नि दिपण्यादृतकळी 
मूरर्न नन्हूंतळी, हें तो जाणत होता, चित्रे लक्ष्य आंतळील गुर्णाकडेच असणार 
हें त्यानें ताङठें ‘होतें, आणि हाणूनच आपल्या अंगच्या गुर्णानळीच आपण 
तिला वरूं, असा त्याला भर'वसा होता. परंतु अंगच्या गुणांनां वाट्टेरच्या 

वैमवाची जोड मिळाली असती तर टुवणीत्र्यप् कींद्णांत बसविलेल्या हिच्या- 
प्रमाणें' त्याची योग्यता वाढलळी नसतळी, असे नाहीं. तेव्हां विकमप्नें गुप्त रळीतौर्ने 

जाण्याचे कारण दुसळेर'च होतें, व तें वाचकांच्याहि लक्ष्यांत आठेंच असेल- 

योग्याची शक्ति फार विलक्षण होती. विक्रमाचा नाश करण्याच्या कार्मी 

त्यान्ळेऱ' क'वर बां'वलळी होती. त्याला जर विकमाचा चीन देशांत जाण्याचा 

बेत कळला असता, तर त्याच्या उद्देशांत विघ्न करण्यासतोकमळी करताना. 

अर्योतू, आपठें चीनला जाणें त्याच्यापासून गुप्त ठेवगें विक्काला अवश्य होते,



प्रयाण, ॰ ३९ 

याप्रमाणें बरेच दिवस प्रवास केल्यावर आपण आपल्या राज्याची ह्रद्द 
ओलांडली व चीन देशांत आलों असें वाटून रस्त्यातें जाणान्याएका चेत- 
कऱ्याला विकमनिं प्रश्न केला “अरे! हें राज्य कळोणार्चे आहे ३” 

शेतकरी हाणाला “महाराज! आमच्या द्याल विकमराजार्वे हें राज्य 
आहे…” ’ 

“चीन देश येथून किर्ती दृऱ आहैह्” 
“मला वरोवरतै माहोत नाहीं… पण तो देश येथून जवळच आहे 

ह्युणतात” ’ 
“विकमराजाच्या राज्यांत प्रजेला सुख कितपत आहेंष्ट्र” 

“सुख ह्मण्हूंप् काय विचारतांष्ट्र या राजासारखा दुसरा चांगलाराजा 
होणार नाही !" ‘ 

“त्यप्त्र्यप्देरवारांत गरीव प्रजेची वाद कशळी काय लागते ३" 

“आमच्या न्यायीं राजाची आपल्या अविकाऱ्यांवर करडी’ नजर असते 

आणि सर्व गोष्टींकडे राजा स्वतऱ् नजर ठेवित असल्यामुळे आमच्या गरजा 
त्याला सहूंज समजतात. कधीं कधीं तो स्वत: गुसवैपापें आपल्या राज्यांत 
फिरून लोकांची स्थिति पाहृतो, यामुळें त्याच्याअपिकाऱ्यांवर त्याचा वचक 
आहे… या राज्यांत आहृगंला राआकडें तक्रार देण्याचा सहूंसा प्रसंगच `यत 
नाहृ .“ ‘ . 

हे त्या गरीव शेतकऱ्याचे उद्गार ऐकून राजा विकमाला काय वाटते 
असेल,ह्माची वाचकांनां सहूंज कल्पना होईंल. प्रजेचा संतोष हेंच चांगल्या 

॰ राजानें अंतिम साध्य होय. ते अशा रळीतळीनें प्राप्त ज्ञाळेंते पाहून विकमाला 
फार समाधान झाडें. त्यार्ने ल्या शतकऱ्याला कांहीं इनाम देक्का आपला 
मागें आकमण्यास सुरुवात केली. पयारी नळोकरांच्या तोंडून ‘राज्यांत 
सबेत्र आवाद्ळी आबाद्र् आहे’ हाणून तोंडदेखठें उद्गार ऐकणें, आणि वरील 
शतकय्यासारख्याचा तोंडून अनाहूत आलेले" शब्द ऐकणें, यांत किती तरी 
अंतर आहे!



9०’ ` " ॰ भयंकरसृऱ्ड. 

अशा रीतीमें प्रजेची रिथति अवलोकन करित प्रवास करतां करतां 
विक्रम चीन देशच्या राजधानीजवळ येऊन ठेंपला. तो राजपानीजवळ 
येऊन णेंचला ती वेळ रात्रीची होती. तेव्हां अपरिचित शट्टरांत रात्री जाणें 
चांगले नाही, असा विचार करून शहूंरावाहेर असलेल्या 'वमेशळित 
तो उतरला. जवळचा एका आम्नवूक्षास घोडळा बांधून ठेवून आपली पथारी 
पसरून तो तेथें जवळच निजला. प्रवासाच्या श्रगांमुळें त्याला तत्काळ गाढ 
लोंप लागलळी. 

सोंप ही शरीरप्रकॄवींला अवश्य आहे. ती प्रत्येकाला पाहिजे असते 
व ती सगळ्यांनां येतेहि- पण लोंप येण्यास मन स्वस्थ असले पाहिजे. सोंप 
ही शरीरवमैं आहे खरी, पण मानसिक स्वस्थत्तेच्या अमार्वी तळी येणें क्सिळी 
कठीण आहे, याचा प्रत्येकाला अनुभव आहेच. त्यांतून ज्यांनां आपली 
गुप्तकामें करावयाचीं असतात त्यांनां राव हृळीच फार सोयीची असते. चोर, 
ट्रोडेंरवळोर, व्यमिचारळी यांनां राव हो फार प्रिय असते. तोफांचा दिवस 

तळी यांची राव, आणि लोकांची राव तो यांचा दिवस असतो- ‘या निशा 
सबेंभूतानां तस्र्या जागर्ति संयमी’ असें मगवटूचन आहे. 
परंतु संयमी लळोकांच्या अगदी विरुद्ध ज्यांचा वतेंनकम, त्यांचीहितळीच स्थिति, 
हे कसे वऱ्रैष्ट्र अत्यानंदनिं डोळ्यांत अश्रु येतात आणि द्रुऱ्खावैगहि 

अश्रुरूपातेंच बाहेर पडतो, त्यातीलच हो… गोष्ट आहे ह्मणावयानें’ अग्नि 
स्वयंपाकाच्याउपयोगीं पडतो आणि त्या`नंच आग लावतां येते- एकच वस्तु, 
परंतु उपयोग करणाराच्या प्रवूत्तीप्रमाणें तिचे चांगले किंवा वळाईंट परिणाम 

होतात, त्याचप्रमणि एकच राव…तीच सजनांनां विश्रांतौच्या उपयोगी 
पडते, आणि तिचाच नीच लोक आपल”! दुकॄपें पार पाडण्याच्या कामी 

उपयोग करतात. याचप्रमागें आजची रात्र विकमाला विश्रांति घेण्याच्या 

कामळी उपयोग”! पडली; पण याच वेळीं राजवाड्यावर इला करण्याच्या उद्देशनिं 

कांहीं दरोडेखोर बाहेर पडले होते. जो निद्र्ळा श्रम परिहृप्र करून आनंद देते 
तळीच यिकमाला यावेळी प्रतिक्रूळ झाली !



पुणे मराठी ग्रंथालय 

प्नषाणाभंथ् व, नारायण पेठ, पुप्पेंछ्ग्१ 

हेझोडेस्रोर राजवाडा ठुटण्याचा संकल्यानें जातांना शहेराजवळ् 
यैतांच त्यांना आम्नघुक्षास वळा'घलेला विकमाचा घोडा दिसला. हा आप… 
लाला क्षुमशक्रुनच झाला, असें त्या दरोडेखोरांनां वाटठें त्यांनीं त्याला 
वदन केलें व “आहाक्लि आज रात्री जी लूट मिळेल तिच्यस्किळील आमच्या 
वरोंवरीचा एक हिस्सा आहाळी तुला अर्पण करू,; आमवें कार्ये निर्बिघ्नपण्ळो’ 
पार पडूं दे! ” असा त्यांनी त्या घोड्यास नवस करून ते मळार्गस्थ झाले, 

नशळीव अनुकूल असल्यावर काय साध्य होणार नाहीं! राजयाङयावरील 
पहाऱ्यांपामून त्या नोरव्स प्रतिबंध आला नाही. कांहेळी पहारेकरी जाने 
दिसले त्यांनां टेकठत्नान घालून त्यांनी आपला मार्ग मोकळा केला… नाड्यांत 

प्रवेश करून नेवबेंल तितक्या संपत्तींवर हेप्तमारला- त्यांचे कायै झ्च्छिल्या' 
प्रमाणें पार पडले… परत जातांना घर्मशप्ळेंजवळळील आमराईंत त्यांनी 
आपल्या ठुटळीची वांटणी केली व नवस केल्याप्रमाणे एक बहुमोल असा 
नवरतांचा हार त्यांनी घोडंयाचा हिस्सा हाणून वेगळा काढून तो त्याच्या 
गळ्यांत घातला आणि ते स्वस्थानीं चालते आले. 

चोर निघूऱ्न गेल्यावर सोपा घेत असलेले पहारेकरी जागे झाले. कांहीं 
पहेरिकरळी तेथें मरून पडलेले पाहेतांच त्यांच्या पोटठेंत घस्स झाले. कांहीं 
तरी दगा झाला, हे त्यांच्या लक्ष्यांत आले. हां हे! हाणतां हेळी वप्र्तो 
राजत्राडामर पसरढी. चोरी झालेली पाहेतांच चोरांचा तपास लावण्यास सर्व 
ळिदशांनीं शिपायांच्या टोळ्या रवाना झाल्या. शहेरानाहेर येऊन पाहेतात 
तो विकमाच्या घोड्याच्या गळ्यांत नवरत्नांचा हार त्यांच्या दृष्टीस पडला- 
त्याच्याजवळ्च विक्रम निजलेला पाहून हाच चोर, असें त्यानीं ठरविले, 
“चोरी करून हा हेरामरनोर पुन्हा `सावप्सारग्ल्ग्'ळा कसा स्वस्थ शाप घत पडला 
आहे पहा!” असें हाणून शिपायांनीं त्याच्या एकदम मुसवया बाघून त्याला 
राजापुढ नेऊन उभा केला- , 

चोर सापडला, हें ऐकून राजाला फार आनंद झाला; पण विकमाला 
त्याव्या सभेत नेऊन उमा कै, तेव्हां त्याच्याकडे पाहून राजाला फार 
संताप आला. त्त्यचि डोळे लाल आले,… त्याने आपल्या मुठी वळ्ल्या,



ष्टेऱ भयंकर सूड. 

त्यर्चिसर्षीग रामाने लटलट कांयूंलागले’ ज्याशिपायांनीं विकमाला 
घरूननेले त्यांनांआपली कामगिरी पारपडलळी वआतां राजाकडून 
या आपल्या कामगिरीबद्दल चांगले बक्षिस मिळेल या आतेर्ने संतोष 
होऊन त्यांच्या मुद्रा प्रसन्न दिमुंयू लागल्या. हा आकस्मिक आणि अकल्पित 
प्रसंग आलेला पाहून विकम आश्चयैचकित झाला. त्याला विचाऱ्याला 
यांतील कांहीच ठाकॄक नव्हेते॰ विकमासप्ररव्या राजवूजयुक्त पुरुषाने चोरी- 
सारखे निंद्य कम केलेले पाहून इतर समाजन आश्चर्याने रतव्घ आते. 

विक्रमाने “मी हे [नद्य कर्मे कले नाहेळी!’ ‘ असें कितळीहि कळवळ्याने 
सांगितले, तथापि मुद्देमालासहे त्याला घरून आणला असल्यामुळे त्याला 

हाणण्याचा तेथें क्रांहेळीएक उपयोग झाला नाहे”! पिचप्ऱ्यावर वोरळीचा दोष 

शांवळीत घरून त्याला शिक्षा देण्यांत आलळी. “याने हातपाय बांमून 
प्रप्ण जार्हपयंत मार देऊन याला शहेरावाहेर फेकून द्या!” असा राजाने 
हुकूम फमीविला. 

हेर हेर! ना विकमा! काय तुझ्यावर हा दुर्धर प्रसंग! एका सकग्रंतून 

पार पडलास तर त्याहून तवाहँ संकट तुझ्यापुर्दे येऊन उभे! तुझें देवच 
फिरले हाटले पाहिजे. आतांतूंराअकन्येला वरणार तरी कसा, आणि तुझ्या 
शत्रूवै पारिपत्य तर”! होणार कर्तेष्ट्र 

प्रकरण ६ पें. 

राग दीपक. 
राजातेप्रमाणें राजदूतांनीं विकपालानिदेयपणें मार देऊन त्यांतून तो जगणार 
नाही अशी खात्री होतांच त्यांनीं त्याला हातपाय बांधलेलाच शहेरा- 
नाहेरील एका तेतानजीकच्या नाल्यांत 'र्फेक्रून दिले. त्याला तेसें टाकले 
त्यावेळी अपरिप्तितरक्तसावआणि वेदना यांनीं विव्ळ होऊन निकम 
बेशुद्ध झाला होता. वन्याच वेळाने तो वुद्वीवर आला. आतां रात्र संपून 
दिवस उगवला, सवैत्र प्रकाश पडला, शक्तिहेळीन विकम आपल्या 
परिस्थितीची ओळख करून घेण्यात समर्थ झाला. वैदनांनीं षीडलेला 
विक्रम या कुशळीचा त्या क्रुशोवर , वळण्यास देखील शक नढ्ता.
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तो ज्या ठिंकाणीं पडला होता ती जागा शहेरापातून दूर असल्यामुळे तो 
कोणाच्या दृष्टीसपढून त्याची कोणी वारतपुस्त करील हो आशाद्दि व्यथै होती- 
यदळाकदप्चितू त्याला कोणी पाहिलेहि असते, तरी राजकोपास नळी 
पडलेल्या अपराघ्यात आश्रय देऊन आपल्या स्वतऱ्वर राजकोप ओढकूप् 
येण्यास कोणी तयप्रझाला असता कीं काय, याचीहि श'काच होती! 
अशा विलक्षण परिस्थितोंतून निघण्याचा त्याला कांहेळी मागेच दिसेना. 
त्याने आपल्या जळीविताचळी आणि त्याबरोबरच आपल्या सत्रे हेतूंची 
आशग् सोडलळी. तथापि ईश्वराच्या न्यायळीपणावर व दयाठुत्यावर 
त्याचा फूर्गे मरंवसा होता. ईश्वराचा सर्वे कार्योत आपणां मानबांनां 
अगम्य अशी त्याची दूरदृष्टि असते, हे त्याला पूर्णेपणें ठाऊक होते. तेव्हां 
भरताना हैंशस्परण करून आपल्या पुण्यसंचयांत मर टाकण्याला तो विस- 

रला नाहीं. आतां आपल्यास मरण येणार हे त्याला कळून चुकतांच त्यनिं 

देवाचा घांवा आरंभिला व स्वस्थमनमिं तो_ मृत्यूची वाट पहात पडला. मरणावै 
त्याला मुळीच भय वाटले नाहीं. सत्रे जन्म सदप्चरणार्ने घालविणड्रुरावै 
मनऱ्स्वास्श्य अतसमयीं तिळ्मरहि कमी होत नाहेळी, हें यादेळळी’ त्याच्या 
प्रत्ययाला आले. 

परंतु हैश्वराला ळेजॅ कतेव्य ते' चुकणार कसेंष्ट्र मुष्टांनां त्रास झाला तरी 
त्याचा तेवट गोड होतो, आणि द्रुष्टांनांत्यांच्याक्रुत्यांबद्दल योग्य शिक्षांहृळोतें, 
हे तत्व खोर्टे कसें व्हापें ! विकवाचां प्रमुपार्थेनेत दिवस गेला. 
त्याचा आतां सर्व लय त्या जगन्नियंत्याच्या चरणीं लागला होता. दिवसभर 
पोटरॅत अन्न नाहो,पाण्याचा॰थेव नाहेळी, रक्तस्नावामुळें वरचेवर ग्लाति येत होती; 
परंतु विकमाला त्याने कांहेळीच मान नव्हेते अशा रीतीने देवाचा घांवा 
करित असलेल्या विकमाची देवाला काळजी पडल्यावांचून कशी रळाहेळीलष्ट्र 

स’घ्याकाल शाला- दिंनरजनळीची मेट साठी. हे पाहेतांच प्नाणिमान्ना- 

लाहि आपल्या प्रियजनांनां भेटण्याची उत्सुकता उत्पन्न झाली. पक्षिगण` 
आपल्या शग्वफांस भेटण्याकरतां आपल्या घरटत्रांकडे जाऊ लागला. गाहैं 
आपल्या वत्सांनां भेटण्यासाठी हे'बारव करित गोठ्यांकडें’` वळला. दिवसभर 
उदरंमरणाच्या मागे लागलेल्या लळोकानीं आपापल्या घराची वाय् वरळी,
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सर्वंव-वघाने तिकडे-विश्रांतीसाठी सर्वजण आपापल्या घराचा आश्रय 
करित असलेले दृष्टीस पडूं लागले. पण निकमास आतां घर कोंठें’ आहे 
आणि तो विश्रांति कोठें वेणारष्ट्र पण देवाने त्यालाहि एक घर उत्पन्न वेळें- 
या अशा संध्याकाळी नगसंतील एक गरळीब्ळा तेली नित्यकमाप्रमाणें आपल्या 
तेलाच्या जोडीस चप्रून घराकडे घेऊन चालला-होता. वार्टे'त त्याला 

विकमाचा सोल पण कणेंमनोहेर शब्द ऐकू आला… अशा या समयळी 
हा कोण वळेरं निव्हेळत आणि विव्हेळ्तांना देखील हैंशस्मरण करित 
या निजैनस्थानीं पडला आहे, हे' पाहेण्याकरतां हाणून तो तेलळी 
निकम पडला होता त्यानाल्याकडे नेला. तेथें जातांच मरणळोन्मुस स्थितीत 
निव्हेळत पडलेला विक्रम त्याचा दृष्टीस पडला. विक्रगाची 
तळी शोचनळीय स्थिति पाहेतांच तेल्याच्या मनांत दया उत्पन्न झाली. 
त्याने तो कोण, कळोठोल, व या जागी असा कसा आला, याचा कांहेळीएक 
शळोघ न करतां त्याला एकदम उचलून घेतले व तो घराच्या मार्गात 
लागला. वाटेने जातांना त्याने निकमाला त्याची हेकीगत विचारली 
व विकमानेहि आपण राजा असल्याने आणि चीनच्या राजकन्वेने पाणिप्रहेण 

करण्याच्या आपल्या उदेशप्संबंर्धी न सांगतां आपलळी वाकळीची सर्व कथा… 
त्या तेल्याला निवेदन केलळी. तो राजकोपास पाव झाला होताहैं कळले 
तरी तेल्याने त्या गोष्टळीचळी याह्कचितहि पवळी केले! नाही… त्याच्या मनांत 
विकमावद्दल पुत्रत्नेहे उत्पन्न झाला व याची शुत्रूपा करून आपण याला वरा क'रू, 

असें त्याने ठरविले. कांहीं वेळाने तो आपल्या घरी जाऊन पोहोचला- 
घरी जातांच त्याने आपल्या पत्नीला हाक मारून तिला विकमाची नळीट 

काळ्जळी घेण्यास सांगितले. आपण याला पुत्र मानला असून याची 

काळजी आपल्याला वेतलळीच पाहिजे,असेंहि त्याने आपल्या गृहिणळीस वजाबिले. 

परंतु तिचा स्वभाव नवऱ्याप्रमणि सात्विक नव्हेता॰ तिला नवऱ्याने 

, आपल्या घरी ही काय व्याद आणलळी असें वाटले. आपल्या घरात ना द्र्व्य 
ना सळोयव् आपण आपलाच निर्वाहे कसा तरी कष्टाने करतो; त्यांत 
हा ल'गडा आणि ठुला कशाला आणला ! असे हाणून तळी नवऱ्यावर वरीच 
रागप्वलळी; परंतु त्याने तिच्या बोलण्याकडे लक्ष्यच दिठें नाही… चिकमाला
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पाहेतांच त्याच्या मनांत उत्पन्न झालेले प्रेम विकमाला दूर सप्रण्यास त्याला 
सांगेंना. त्याने खरोखर विकमाची योटच्या मुलाप्रमाणें’ जोपासना केली. 

विकमाला लवकरच आराम पडूं लागला; परंतु तोशक्तिहेळीन साला असल्या॰ 

मुले त्याच्याने कांहींहि काम होत नव्हेते तेव्हां त्या तेल्याने त्याला आपल्या 

पाण्यावर वसवाने व त्या पाण्यावर वसून विकमाने सवे दिवस घालवावा, 
असें चालले होते. ’ 

निकमाची प्रकॄति वरी झाली, परंतु वळेरच दिवसांत त्याच्या अंगास 
पाणी लागले नव्ते.‘ हाणून त्याला आतां स्नान घालावे असा तेल्याने विचार 
केला. तेव्हां विकमाने त्याला सांगितले‘णाझी स्नान करण्याची इच्छा आहे, 
पण घरळी मात्र मी स्नान करणार नाही !” 

“मग तूंकळोहें स्नान करणार १” 
“मी रप्जकन्वेच्या स्नानवापींत स्नान करीन !" 
“ती गोष्ट अगदळीच अशक्य आहे, बेटा!" 
“कां बरें!” 

“तेथें कोणप्सहि जाण्याची परवानगी नाही; त्यांतून पुरुषाला तर नाहीच 
नाहेळी !” " 

“आपण तेथें चोरून जाऊं. मी स्नान करीन तर तेथेंच करीन !" 

“आणि आपल्याला राजदूतांनीं तेथें भरले तर ते आपला जळीवच घेतील !” 

“कांहोंहि होवो. वावा! माझ्पासवे इच्छग्तुहाळी पूपीं करतां, त्याप्रमाणेंच 
हो एवढी माझी इच्छा कसेंहि कस्का पूहूंग्ळी कराच !” 

“वेटळा! असा भलताच हेट्ट घेऊ' नकोस. मी घरीच तुला वाटेल तितके’ 
पाणीं देतो, तूं घरी स्नान कर." 

“नावा! मला आपल्या जळीवाचीं मुळीच भळीति वाटत नाही. तुहाळी मला 

तळी वापळी वाखवा आणि परतून या. तुमच्या जीवाला काही अपाय व्हावा, 

अशी माझी मुळीच इच्छा नाही…” 

“पण तेथेंच जाण्यांत काय विलेम आहेष्ट्र"
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विकमाने या यानाने उत्तर दिले नाहीं. त्याची इच्छा कसेंहि करून 
राजकन्वेच्पा डोळ्यांत आपण भराने, अशी होती. तो ती स्पष्ट कशी 
सांगणारट्र परंतु राजकन्वेव्या दृटिपयांत येण्याचा हा भयंकर मार्गे त्याने 
कां स्वीकारला? त्यावरॅत्रून दुसरा सोपा मागेंच नव्हेता काय? शिवाय, तेथें 
चळोस्का जावयाने हाणजे रावळीच गेले पाहिजे., रावळी जाऊन यिकम राज- 
कन्सेंच्या दृष्टीस कसा पडणारष्ट्र त्याने घळोरण त्यालाच माहीत! 

विकमाचा अतिशयच आयहे पाहून त्याच दिवशी मध्यरात्री तेल्याने 

राजकन्यैच्या वानेजवळ् त्याला नेले व तिची स्नानवापीं दुरून दाखवून 
तो तेथूनच परतला. तो परतला खरा, पण त्याने मन विकमावरोवरच होते. 
फक्त त्याने शरीर घराकडे वळले. घरी र्पोचला, तरी त्याने मन स्वस्थ नव्हेने. 
त्याला सोंप येद्देना. विकमाचीवाट पहात व तो सुखरूप परत यावा हाणून 
ईंशस्मरण करित तो त्याची मागेंप्रतीक्षा करित वसला. 

विकमाने रप्जकन्यैव्या स्नानवापळीत उतरून स्नान केले व वर येऊन 
तो सिद्वासन धाळुट्रांन वसला. मग त्याने गाण्यात सुरुवात केली. त्याच्या 

गाण्याचा आवाज वायूच्या लहेरीवरळोवर सवे दिशांनां पसरू लागला. 
हा हृदयाला तक्कीन करणारा आवाज ऐकून राजकन्या आल्ला आथरुणावर 

उठून वसलळी- हा आवाज कोणळीक्का येतो हे पाहेण्याकरितां तीने गायन 
लक्ष्य देऊन ऐकुं लागली; परंतु तो आवाज अमुकच दिवेप्ने येतो हे तिला 
निश्चित कळेना. ती त्खोन होऊन डोंतूं लागली- आवाज खुलला असें ' 
पाहेतांच विकमाने शवटची एक चीज हाणण्यास सुरुवात फेरी. 
ही शेवटची चीज दीपकरप्गांतील होती. हा राग हाणण्यांत विकवाचा हात- 

खंडा होता. त्याकाळी हा राग फारच थोड्या गवयांनां येत असें 
व चीनमघ्थें तर हा कोणालाच माहोत नव्हेता॰ विवहुंमाने हाराग हाणण्यास 
सुरुवात केल्यावरोवर राजवग्न्येच्या खोत्तींतील सव दिवे एकदम लागले! 
राजकंन्यैला हा चमत्कार पाहून फार आश्चर्य वाटले. हें कसे झाले, याचा 
तिला उमज पडेना. इतक्यांत विकमाने आपले गर्णि बंद केले व घरचा 
मार्गे भरला. विकमचिं गणि बंद होतांच पाण्यामुळे लागलेले दिवे एकद्र्म



’राग दीपक. 9७ 

विशठे- राजकन्या आश्चर्यळाने वेड”! आली. माने चालू असतांना दिवे 
एकदम लागले आणि गर्णि बंद होतांच ते आपोआप विकले, हे पाहेतांच 
हा त्या गाण्याचाच परिणाम आहे, असें तिच्या लक्ष्यांत आले. पण हा असा 
अलोकिक शक्तळीचा. गवईं कोण, हे गूढ कांहीं तिला उकलले नाही. 
या लोकळोत्तर पुरुपाचा सोय लावण्याचा तिने निश्चय केला. 

राजकन्येच्वा स्वयंवराचा दिवस जसजसा जवळ येत चालला तसतशी 
निरनिराळ्या देशच्पा राजपुत्रांची चीनच्या राजवानींत गर्दी होऊ' लागली. 
प्रत्येकाला आपल्याला राजकन्येने वरावे अशी झ्च्छप् होती व ती आपल्यालाच 
वरील अशी त्यांतील प्रत्येकाला आशाहि वाटत होती ! राजकन्येच्पा इच्छेने 
जसे राजपुत्र येत होते, त्याचप्रमाणे टूव्याशने निरनिराळ्या कलात प्रवीण 
अशा अनेक कसवळी लोकांचीहि तेथें गर्दी होऊं लागली होती. राजकन्या 
कोणातरी एकाच राजपुत्राला मिळणार होती; पण या कसवळी लोकर्णिकळी 
प्रत्येकाला थळोडळी फार अशी द्र्व्यप्रप्प्ति होणार होती. राजपुत्रांव्या व यांच्या 
स्थितीत केवढें तरळीहें अवर! राजपुत्रांपँकळी एक कोणी तरी माण्यवाभू 
होणार व वाकळीच्वा सर्वीस निराशा वरणार-तर या कलावामू पुरुषांना 
त्यां‘व्यात्यांच्या योग्यतेप्रमाणें थोडा वरळी लास होणार. आशा आणि निराशा 
या दोन विदूंमध्यें प्रत्येक राजपुत्राने मन हेलकाये खात होते-तर 
या कसव्यांव्यामनांत फ्ल्लाआशाच वास करित होती. मिळेल तर मुप्रळास 
नाहीं तर उपास हें चित्र प्रत्येक राजपुत्रास दिसत होते…पर'तु या हुन्नरी 
लोकांस मुयळासहि नाहीं तरी उपासहि नाही, आपल्या पोटात काही तरी 
गोड अन्न मिळणार हें ठाऊक होते. राजषुत्रांस त्यांच्या वदलणाऱ्या 
मानसिक स्थितीप्रमाणें आनंद किंवा दु:ख होतहोने, व त्या त्या विकासंची 
छाया त्यांच्या मुखावर स्पष्ट दिसत होती…-पण या दुसऱ्या लोकांकडे 
पाहिल्यास त्यांनां या प्रसगीं आनंदळाशिवाय दुस`रं कांहीं दिसतच नव्हेते॰ 
जमलेल्या राजपुत्रांत एकमेकांबद्दल प्रेम उत्पन्न होण्याऐवजळी हेवा उत्पन्न 
होत होता-पण या दुसऱ्या लोकांत त्या विकाराचा गंपांहे वसत नव्हेता. 

स्वयंवरानिमिस दूरदूरच्या देशांतून येत असलेल्या या हुन्नरी लोकांची
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राजवाड्यांत रोजहेजिरीहोत असें. तेप्हां यालोकॉत जे गानकलामिज्ञहोते 
त्यांच्यावेंकॉँ कोणाच्या अंगीं गप्यनशनग्ळीने दिवे लावण्याची करामत आहे 
कीं काय याची राजकन्येने वारकाहैने चौकशी केली. शहेरांतील रहिवाशी 
गवयांत ही कला कोणी जाणतो कळी काय याचाहि तिने तपास केला; परतु 
ड्तवयांवेंकळीकोणीएकहि आपल्या अंगीं ही शक्ति आहे असें हाणेंना. त्यांफैकॉँ 
फित्येकांस तर गाण्याने दिवे लाबणें हो गोष्टच अशक्य वा`ट ! राजकन्येने 
पुष्कळ शोध केला, पण तिला त्या गवयाचा मुगावा लागला नाहीं. 

राजकन्येला गवयाचा शोथ लागला नाही, पण ती गाव आपला शोध 
करित आहे हो वार्तो विकमाला कळली होती. आपला उद्देश साधला,- 
आपल्या गाण्याचा इष्ट परिणाम झाला, हे समजतांच त्याला पराकाष्ठेचा 

’आनंद झाला. त्याने पुन्हा एकदा याच युक्तींचा अवलेव करण्याचा 
निश्चय केला. या वेळेस त्याला राजकबेच्या स्नानवापीचा रस्ता मळाहोत 
झाल्यामुळे तेल्याला हा विचार- कळमून त्याची मदत घेण्याची आवश्यकता 
वाटली नाही. त्याने आपला विचार कायम करून एके दिंवसीं रानीं 
त्यावापळीवर जाण्यास घराबाहेर पाऊल टाकले. विक्रम पूर्वी येथें आलेल्या 
दिवसानंतर मघ्थें कांहीं दिवसगेले होते-यायेळेस जातांना त्याने बरोबर एक 
पत्र लिहून घेतले. स्नानवापीवर जाऊन पोहोचतांच स्नान करून विक्रम पूर्वी- 

प्रमाणें’ गात बसला. त्याने कीपकरागांतील पद हाणतांच आजहि मूर्वोचाच 
चमत्कार घडला. यावेळी हा आवाज कोणीवड्न येत आहे हे राजकन्येने 
ताडले. हा आवाज आपल्या स्रानवापीवरून येत आहेहें तिच्या लरेयांत आले. 

आपल्या परवानगीशिवाय अशा अपरानीं आपल्या स्नानवापीड्रुर येऊन 
गात बसण्याने धाडस करणाराहाकोण असावा, याचा तिला तर्क होईना- 
हा कोणीतरी यक्षकिन्नरांच्या कोर्टीतील प्राणी असावा, असेंच 
तिला वाटले. कारण, कोणीहि मनुष्य अस धाडस करून आपल्या कोपास‘ 
बळी पडण्यास तयार होईल, हे तिला संभवनळीय वार्टेना- तिला या त्याच्या 
धाष्टर्वाबदल राग येण्याऐवजीं, तो कोण आहे हे आणण्याची उत्सुकता 
माव उत्पन्न झाली… अशा या विलक्षण पाण्याने आपल्याला दर्शन घडाने
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व शक्य असल्यास त्याचा आपल्यावरअमुयहेब्दळावा, अशी राजकबेलाइच्छा 
उत्पन्न झाली. ती एकदम तेथें जाण्यास तयार झाली. तिने ही गोष्ट 
कोणासहि कळविलळी नाही. रात्रीच्या वेळी आपण एकट्ट कसें जवि, 
हाविचारहि तिचा मनांतआला नाहीं. तिला इच्छा झाली आणि तिने पाय 
एकदम स्नानवापळीकडे जाण्यास वळले. राजकन्या आपल्याचक`ड येत आहे 
आणि तिच्यावरोवर दुसरे कोणळीहि नाहीं, हे पाहून विकमालाअत्यानंट् आला. 
तो जवळ येहैंपयेत तो आपल्या जाय्यावरून हालला नाही; परंतु ती जवळ 
थैतांच तो एकदम उठून उभा राहिला. त्याला तिने सहेजस्फूतीने नमस्कार 
करून “आपण कोण ष्ट्र” असा प्रश्न केला. निकम निरतब्थ उभा होता, त्याने 
तिचा प्रश्नाला उत्तर दिले नाहीं. तिने हात जोडून पुन्हा तोच प्रश्न केला 
आणि आपल्यावर अमुप्रहे करावा अशी नम्नपणें विनंति केली. या अपरिचित 
राजकन्येवरोबर मापण करणें निकमाला .योग्य वाटले नाहीं. तथापि 
अशी संवि येऊनहि जर आपण आपला उद्देश तिला कळविला नाहीं 
तर ती भयंकर चूक होहैंल असेंहि त्याला वाटले. तिच्याशी बोलत नसल्यास 
वेळ जाईंल व बोलण्याच्या भरांत आपण न्यास्तकमळी बोलून जळाऊ' 
असें वाटून त्याने बरोबर आणलेले पत्र तिच्या हाती दिले व एकदम तेथून 
निघून तो तिच्या दृष्टींआड आला. 

प्रकरण ७ ने.“ 

राजकन्या. 

राजकन्येच्याहाती पत्र देऊन विक्रम तेथून निघून तिच्या दृष्टीआड झाला, 
तरी आश्चर्योने स्तव्घ होऊन एखळाद्या दगडळी पुतळळीप्रमाणें त्याच्या मार्गांकडे 

निश्चल दृष्टि लागून तळी बराच वेळ त्याच जागळी उभी होती. हे’ पत्र 
हातीं देऊन आपल्याशी कांहीं एक न बोलतां येथून एकदम नाहेळीसा होणारा 

हा कोण असावा, याचा तिला कांहेळीच तर्क करतां येहैंना. त्याच्या या विचित्र 
वतेंनाने तिला कारणहि समजेना. आपण प्रश्न केले तरी त्यांपँकळी एकार्वेहि 
उत्तर न देता हाएकदमनिघून कां व`रं गेला असावाष्ट्र माझ्या या वापळीवर
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कौणाद्दि मनुष्यास माझ्या परवानगीशिवाय येण्याची मनाहैं. असतां 
हायेथें कां बरें आला असप्वाष्ट्र आणि निर्थांरतपणें येथें येऊन गात बसण्याला 
याला यरिंकचितहि मीतिकशी वाटली नाहींष्ट्र वगैरे अनेक प्रश्न तिचा मनांत 
एकामागून एक-किंवा एकदमच आले; परंतु तिचा बुद्धीला या प्रश्नांवेकळी 
एकानेहि उत्तर देतां यैहैंना. तिची मति गुंग झाली… तिला तेथून परत 
जाण्याने देखळील भान राहिले नाही, या स्थितीत बराच वेळ गेला. आल्या 
गोष्टींबद्दल तिच्या आश्चयंचकित मनांत अनेक विचार येत होते. वेण्वटळी 
ती मानावर आलळी. आपण येथें वेड्यासारखें किती वेळ उथें राहेणार आणि अशा 
या अपरात्रळी आपल्याला एकाकळी येथें उभे राहिलेले कोणी पाहिले तर त्याला 
काय वाटेल"! असा विचार करून नंतर ती वाडवाकडे परतली आणि आली 
तशी मुपचुप आपल्या शवनावर जाऊन पडली. 

अशा या विचळारयरत स्थितीत तिला सोंप तरी कशी याची? विचारांच्या 
काहुरामुले इतका वेळ तिला पवाने मानच राहिले नव्हेते; परंतु आतां 
तिला त्याची आठवण झाली. पत्रांत काय आहे हे जाणण्याची तिची 
इच्छा अनावर आली. लगेच ती उठून बसलळी. दिवा जवळ घेतला आणि 
कनवटीला लावलेले पत्र बाहेर काढून ळिदव्यासमोर वरून तिने ते 
वाचण्यास सुरुवात केली. पत्र वाचून होतांच तिने त्याची घडळी करून 

ते पूर्बंस्थळीं ठेवले; परंतु एक वेळ वाचण्याने तिने समाधान झाले नाही. 
आतां त्या पत्राने झाल्या गोष्टींचा कांहींतरी उलगडा झाल्यामुले तिला 

स्वस्थता वाटळावळी, परंतु त्याने याहैकनितहि चिन्हे तिच्या मुद्वेवर दिसेना- 
थोडा वेळ तळी तशीच वसली. नंतर ति‘ने ते पत्र पुन्हा बाहेर काढून वाचले. 
पुन्हा त्याची घडळी केली आणि पुन्हा ती उघडून वाचण्यास सुरुवात केली. 
तिने ते पत्र अशा तऱ्हेने चारपांच वेळ! वाचले आणि एक द्ळीवे उसासा 
टक्का आपल्याशीच ती बोळुदूं लागली “आपण खुलासा केलात, पण तो पूण्ळी 
कां वरं केला नाहीष्ट्र हे पत्र मिळण्यापूर्वी आपला शळोघ करण्याचा 
मास्यापुढं प्रश्न पडला होता तो अत्रूनहि तसाच आहे! आपल' भुखकमल 

तरी स्पष्टपणं विसायचं होत, हाणजे मी नगरव्त फिरून आपल्याला
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हुडकून काढले असत. पण त्या नेल्या ढगानं आयत्यावेळी अंधार 
कस्का दण्वा साथला ! आपला गानक्रुशल स्वर ऐकला, पण आपले मळाषण 
ऐकण्याची संवि मिळाली नाही`- नाहॉतर प्रत्र्थंकाशी बोलून मीं आपल्याला 
आवाजळानं ओळखले असत. पण आपण तेहि साघन मला लाभू दिले नाहेळी! 
आपण आपला पत्ता कां वर दिला नाहेळीष्ट्र रळाजदंडाची आपल्यासारख्या शूर 
मनुष्याला इतकी कां ब'र भळीति वाटलीष्ट्र आतां मळी आपला शोध तरी' 
कसा लायूंष्ट्र” 

अशा प्रकरें बराच वेळ तळी आपल्यार्शीच बोलत होती. तिला हेळी रात्र 
एकता कशळी संपते, असें आले होते. पण रात्र संपून तरी काय होणार होतेष्ट्र 
निकमाने आपला मला न दिल्यामुळे उत्पन्न झालेल्या अज्ञानाचा अघकाराला‘ 
दिवसाचा उजेड काय करणार होताह् मन बेर्डे हाणतातले असें. राजकन्येला 
वाटले, सूमँप्रकाशाने सृष्टि उज्ब्वठित झाली हाणजे आपल्याला विकमाची 
राहेण्याची जागा दिसेल! वेळ हा सदौदित जात असतो, त्याप्रमाणे 
त्यादिवशीहि जात होता. होतां होतां पहाट झाली… राजकन्येची प्रिय दप्सळी‘ 
आपल्या घनिणळीला उठवावयाला तिच्या खळोलळीत आली; परंतु आज 
आपल्या पूर्वीच आपली घनळीण उठलेली पाहून तिला आश्चर्य वाटले. रोजच्या' 
प्रमाणें तिची मुद्राहि आज आनंदळी दिसेना. रात्रळीच्या जागरणाने आणि 
विचाराच्या त्रप्साने तिच्या मुखनंडलावर उद्यसळीनतेची छाया पसरली होती. 
तिच्या स्वयंवराचा दिवस अगदी जवळ येत चालला; आतां फक्त तीन 
क्विसांचम्च कायतो अवकाश राहिला होता. अनेक देशींये वनवैभवसंपन्न 
राजकुमार तिव्यळा पाणिप्रहेणाकरतां जमल्यामुले सर्वत्र आनंदसाम्नप्ज्य असतां 
त्या साम्राज्याची अघिष्ठात्रळी देवता अशी खिन्न पाहून त्या वासळीला फार आश्चये' 

वाटतें- हें एकाएवळी काय झाले ! कालपथेंत आनंदी दिसणारा हिचा वेहेरा आज 
असा एकाएकीं म्लान कां आला, हे तिला समजेना- तिने हेळूच बोलतां 
बोलतां राजकन्येंला याचे कारण विचारले. आपल्या चिंतेचळी वांट`करी 
होऊन कांहेळी उपाय सुचविण्याला योग्य आणि विश्वासू अशी हेळीच आपली 
दासळी आहे असें पाहून राजकन्या तिला सर्वे हेकळीगत सांगून हाणालळी “हे पहा’ 
ळे’ . \ ॰ 
त पत्र- यावरून काहेळी शोध लागल तर साग.”
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असें हाणून तिने त पत्र आपल्यादळासळीचाहातीदिले. वासौनेने लक्ष्य- 
पूर्बंक वाचून ती हाणालळी “वाहँसाहेव! बोलू नय, पण राहेवत नाहीं हाणून 

बोलत्थें, क्षमा असावी. स्वयंवरात बपूनं वरस्वतऱ् शीघण्याचायावेळळी आपला 
हेक्क आहे. पणआपल्या निवडळीला मदत हाणून मळी आपली एक गोष्ट सागत्र्ये. 

मला वाटतं, हाच पुरुष आपल्याला योग्य पति आहे.” 

“पण त्याचा पत्ता कसा लावावा?" 

“पत्ता लावण्याची खटपट कशाला! तोच स्वयंवराच्पा द्रबष्रला येईल 
तिथं त्याला ओळखा, हाणजे आले.” 

“अहाग वेडे! मी जर त्यांला ओळखले असतं तर मग त्यांचा पत्ता 

तुलाग कशाला विचारला असताष्ट्र शिवाय असं पहा, तेकांहेळी इथं राजाच्या 

वेपानं आलेले नाहेळीत. मग त्यांचा दरबारात रिवाव तरी कसा व्हावा ष्ट्र” 

“होय वाईं. हेळी तरी एक पचाईंतच आहे. ते अगदॉ गरिबाच्या वेपानं 
इथं आले आहेत हाणून त्यांनी पत्रांत लिहिले आहे हेमळी अगदळीच निसरल्र्ये 
होत्थें. त्यांचा पत्ता लागायला मला तरी नाहे एकच उपाय दिसतो आहे.” 

“कोणता बरं? बाबांच्या कानावर ही गोष्ट घालण्याचा की कायष्ट्र" 

“ले बाहैंसम्हेब! अगदळी गुप्तपणंहे कामहोहैंल असाचतोउपाय आहे." 

“हे, मग सांगतरी तो लवकर." ' 

“वाहँसाहेब! आपण दिव्य द्दष्टळीनं त्यांचापत्तप् काढा. आपल्याला होनिद्या 
अवगत आहे, तिचा आतां उपयोग करायचानाहेळी तर मग करायचा तरी 
केव्हा हु” 

“ख'रच गडे !“ × 

असा निश्चय केल्यावर राजकन्येने पातर्बिवि आटळोपून स्नान केले व 
द्वैचघरांत जाऊन तळी समाघी लावून बसलळी.राजकन्या समाघळी लावून घ्यानस्थ 
नसलळी तेब्दां तिचळी यासळी दप्रांत उभी होती. तळी विकमाने पत्र हातांत घेऊनपुनश् 
नाचूलागली. वाचक हो ! आपल्यालाहि त्या पत्रांत काय लिहिले होते 
हे जळाणण्याचळी डत्त्कंठा झाली असेलच. ती पहा, द्यसळीते’ पत्र वाचित आहे:…
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“हे चतुर्दशविवाविभूषित चीनच्या राजकन्ये! मी आव’ऱवर्तांतळील उजयनी नग- 

रीचा राजाअप्हें. माझें नांव विंकमादिंल्यातुझ्या पिल्याकडून मलातुइया स्वयंबराकरतां 

आमंत्रण येण्यापूर्वीच मी कांहीं विलक्षण कारणामुर्के तुझ्या स्वयंवराचा शोध काढून 

येथे आलों आहे. माझ्यावरोवर राजवैभवाचीं चिन्हें मुळीच नाहीत. मी एकटाच आलों 

आहे. यामुले माझी येथें कोणालाद्दि ओळख पटली नाहीं. मी येथें गुप्त वेपाने मुक्त 

आहे'. याला कारण माझ्याबरील उपरिनिदिष्ट विलक्षण प्रसंग तर खराच, पण 

मी तुझ्या वडिलांच्या त्यांच्या येरसमजामुळें कोपास बळी पडलळो आहे हेंहि एक त्यार्चे 

कारण आहे. फिरयंक राजे तुझ्या वडिलांच्या राज्याच्या येभनामुळें त्यांच्याशी सख्य 

जोडण्याकरतां, तर दुसरे कित्येक तुझ्या रूपनेभवाला मुलून तुझ्या पाणिप्रहृणप्ची 

इच्छा करित असतील; पण माझा उद्देश यांपँकळी कांहीं नसून मी तुझ्या गुर्णाबर 

ठुब्थ झालो आहे. तुझ्या वियेचा मला उपयोग आहे. माझ्यावर सकट आलेले आहे व 

त्याच्या निवारणाकरतां मला तुझें सहाय्य अवश्य आहे. तुझी भेट घेऊन माझी माहिती 
तुला स्वत: करून देण्याशिंवाय मला अन्य मागे न दिसल्यामुले मी तुझ्या लागणारी… 

बर अपरानींचोरूनयेण्यचिंवाडसकेले याचीमला क्षमा कर. विशेष कांहीं लिहित 
नाही. तूंमुत आहेस, तेव्हां एबठ्यांतच पु'कळसें समजशील अशी मला खात्री आहे- 
या चीन देशच्या वेभवजलसंचयामघ्थें कमलाप्रमाणें असणाऱ्या राजकन्ये! तुझ्या मोंवतीं 

तुझ्या हृद्द्यभघूबर दुग्ध होऊनगाण्याचा मधुर गुंबारब करित फिरणारा म्रमर, विक्रम.” 

हें पत्र वाचून राजकन्येचा विकमाकडें लय लागून तिची वरळीलप्रमाने 
वैड्यासारखळी अवस्था साली. यांत काय बदल है वैभव आणि रूप 
क्षणर्ममुर आहे. त्यांचा केब्दांनाशहोईंलयाचा मेभनाहीं. गुण मात्र यांव्या 
प्रमाने नाशवंत नाहीत. ते दिवसेंदिवस कमळी न होतां वयावरोबर 
वाढतच जातात. रूपवेभवासाररन्या क्षणिक गोष्टींमुळे उत्पन्न झालेली प्रीति 
ही क्षथिकच असणार. प्रीतीचप् विषय असेपर्येत्तच ती टिकते. याकरतां 
मुर्णामुलेउत्त्पन्नझालेली प्रीति ही अबाक्सिअसप्बयाची, असा विचार 
राजकन्येत्र्यळा भनामध्र्ये साहजिकच आला. आजपर्यंत अनेक राजपुबचिं 
बण्ळीन कामी आले, पण त्यांतून एकानेहि इव्या गुणांचे किंवा विद्येर्वे 
चीज करण्याचा आपला मनोदय व्यक्तकेला नव्ता. तेब्दांतिच्याप्रेमाचा 

"
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ओघ नार्टेत पवैतप्राय आडव्या येणाऱ्या राजपुत्रांनां वानूस सारून विक्रमा‘ 
कडे वळला, द्यांत कांहीच आश्चर्ये नर्व्हते- 

राजकन्येचळी समाघी उतरली. तथापि तिने मुख पूर्ववत प्रसन्न दिसेना. 
तिने आपल्या सेंवातत्पर दम्सळीला हाक मारली. ती जवळ येतांच तिला 
राजकन्या हाणाली “त्या महाभळामाचप् पूर्ण पत्ता कांहेळी मिळाला नहीं.” ` 

दासळी हाणालळी “पृद्रुगॅन कां मिलेना, पण थोडासा तर मिळाला को नाहे”! ? 
तवढ्यावरूनच आपण त्याचा शोध लावू. आपल्याला काय कळले ते सांगा 
तर ख'र !" 

“तो महामाग एका तेल्याचे घरळी’ राहेत आहे आणि त्यात्याबर कांहीं 
देवतांना क्रुपाप्रसाद आहे, एवढंच मला कळले आहे." 

“मला वाटत कीं, आपण एखादे दिव्य करण्याचं जाहिर करा, हाणजे 
तो त्यांत उघडकळीस येद्देल.” 

“दिव्य कोणते करावं ते तूंच सांग.” 
दातळीने कांहीं वेळ विचार करून राजकन्येला हाटले “आपण आपल्या 

शहेरांतल्या तये तेल्यांनां आपल्यासमोर बोलावून त्यानां या राजाचा 
पत्ता विचारा.” 

“पण तो राजा आहे हेच मुळळी त्याचा आश्रयदप्त्याला ठाऊक नाहीं. 
कारण, तो इथें मुसवेषाने राहेत आहे. शिवाय, बाबांनी त्याला शिक्षा केलळी 
असल्यामुळे अशा अपराघ्याला आश्रय दिल्याचे कबूल करून राजदंडाला 
कोण स्वतम्ला पात्र करून नेण्याला तयार होईल ६“ 

दप्मी यावर हाणालळी “मग त्या तेस्यांनां बोलावून कांहीं तरी ’अमामुप 
कायं करावयाला सांगा. तस न करील त्याला एखादळी भयंकर शिक्षा कर- 
ण्याच भय घाला. हाणजे आपल्या आश्नयदप्त्याव्यप् रक्षणाकरतां आपल्या 
प्रसन्न देवतांच्या आश्रयाने निकम ते कार्ये त्याच्याकडून क्कायील. 
या ग्रुक्तींनं सहेजच आपल्याला त्याचा पत्ता लागेल.” 

“या! हे"! तुझी मुक्ति तर नामीं आहे. पण असं दिव्यकायं तरी कोणते
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"तेल्यांनां शीयेल असच ते कळाये असले पाहिजे. त्यांना एक दिन… 
साचीं मुदत देऊन एक हेजार खंड्या तेल आणून देण्यास सांगांव'. इतकं 
तेल एकदम प्रत्येकाजवळ सांपड्रुणार नाही. जो इतक तेल आणून देईल 
त्याच्या घरी विक्रमादित्य आहे, हे सहेजच ठरेल.” 

"ठीक आहे. हो तुशी मुक्ति आतांच अमलात आणत्थें.” 

असें हाणून राजकन्या देवघरांतून उठली. तिने लयेच आपल्या दूतां- 
कडून शहेरांतील सत्रे तेल्यांनां बोलावून आणून एक हेजार खंडळी स्वच्छ 
तेल उद्या सकाळी सूयोदयावरोवर प्रत्येकाने हेजर केले पाहिजे, आणि 
जो न आणील त्याला मुळी देण्यात येद्देल, अशी ताळेकोद दिलळी- 
राजकत्त्येचा हा विचित्र हुकूम ऐकून प्रत्येकाला फार आश्चयं वाटले. पणनुसते 
आश्चर्ये वाटून काय होणार. ४ एक हेजार खँडळीतेलआणाथें कोठून"! नआणले 
तर मुळळी जावे लागणार. विकमाचा आश्रयदप्ताच तीतून कसा सुटणारष्ट्रतो घरी 

जाऊन आपल्याब्रायकोला सव हेकळीगत सांगून धाय मोकलत्ऱ रहूं लागला. 
उयां आपला नवरा मृत्युमुखी पडणार आणि मग आपणया दप्रिद्याबस्थेंत 

अनाश्रित होणार हा विचार मनांत येतांच तीहि अळोवसावोकर्शी रहूं 
लागलळी. हेळी रडारड ऐकून निकम त्यांच्याजवळ येऊन त्यांनां याने कारण _ 
विबा'रू लागला. तेव्हां तेल्याने त्यालाहो सर्व गोष्ट सांगितली. तळी ऐकून 
राजकन्येच्या या विचित्र आज्ञेने त्यालाहि आश्चर्ये वाटले. तथापि आपल्या 
आश्नयवात्याच्या उपयोग"! पडण्याला ही चांगली सघि आल"! आहे असें पाहून 
त्याने त्याने समाधान केले व हाणाला “बावा ! तुहाळी काळ्जळी करू नका. 
मी तुहाम्ला हे इतके तेल मिळण्याची खटपट करता !” ' 

तेल्याला हा खटाटोप कसा करणार हे समजेना. तथापि बुडत्याला गव- 
ताचा आधार हाण्ल्लात, त्याप्रमाण विकमाव्वा शब्दावर त्याने मार टाकला. 
विकत मुचिंर्भूत होऊन आपल्या प्रसन्न देवतांची आराधना करण्यात बसला. 

देवतांनीं त्याच्या आराघनेप्रमाने रात्रळीच्वा रात्र"! हेजार खंडी तेल तेथें 
` " ५ ‘ ळे 

आणून टवल. दुसर दिवशी सकाळी हे तल पाहून तेल्याला फार समाधान 
झाले. आपल्याला पुनर्जन्म लाभल्याचा त्याला आनंद झाला. ज्या निराश्रितळाला
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वाटेलतसेंआपण बोलत होतोंतोंच संकटसमयीं आपल्या उपयोगी 
पडला, असें पाहेतांच तेल्याच्या वायकोला आपल्या गतकर्मीवद्दल पश्चात्ताप 
ज्ञाला. पुळेढं तेल्यानेते’ तेलराजवाड्यांत नेऊन दाखलकेले. राजकायेला 
पाहिजे होते ते साध्य झाले. तिने आपला हुकूम रद्द“ करून बाकीच्या 
तेत्यांनां त्यांच्या चिंतेतून _सोडनिले. तिने तेल्याला “तुझ्या घरी कोण 
कोण माणसें आहेत ३” हाणूनप्रश्नकेला. “मी, माझी बायको वएक अनाथ’ 
पाळलेला मुलगा अशी आपण तिनेजथें आहो,” असें त्याने सांगतांच' 
त्या मुलाला घेऊन येण्याची राजकन्येने त्याला आज्ञा केली. आहे 
प्रमाणें निकम तेथें नेला. एकमेकांना पाहून दोघांनांहि फार आनंद झाला. 
दुसरे दिवशी स्वयंवर होते तेव्हां या मुलाला वेक्का स्वयेवगव्या जागीं 
हेजर राहेण्यास तिने तेल्यास सांगितले. हा मुलगा विकमराजा आहे 
हे तेल्याला ठाऊक नसल्यामुले त्याला या राजकन्येच्या आझेंने फार 
आश्चर्य वाटले- पण राजकन्येची आशा हाणून त्याने तने करण्याने ठरविले- 
राजकन्येने त्याला चांगले बक्षिस दिले. त्यांतून त्याने विकमाकरतां एक 
उंची पोषाख खरेंदळी ल्फि व तो दुसऱ्या दिवसाची वाट पहात बसला. 

विकमाचा आनंद गगनांत मळावेना. त्याने इच्छित कार्य पार पडण्याची 
वेळ जवळ आली. पण हे! गोष्ट त्याच्या प्रसन्ननित्तचूचीप्रगाणें त्याला वाटली 
तितकी सोपळी होती काय ‘! 

प्रकरण ८ थें. 

स्वयंवर. 

राजवाड्यांतून परत घरी आल्यावर तेल्याला आपण स्बमसप्टळीत आहो 
कीं काय, असा भास झाला. आपण आश्रय देऊन पुत्रबतू पाळ`लला मुलगा 
वास्तविक कोण आहे हे त्याला कळेना. चोर हाणुट्टप् राजदंडप्स पात्र झालेला 
हा दिसतो, परंतु त्यापेक्षां कोणीतरळी निराळा असला पाहिजे. प्रत्यक्ष त्याला 
विचाराने, तर तो कांहेळी'च सुगावा लागू देत नाहेळी. हा कोणी तरी प्रबल राजा 
असावा, असें त्याला वाटेव्रपणमग हा असा आपल्या बरींराहूनअसें दारिद्य०



दुऱ्ख कां मोगतो ? जर राजा नाहेळी हाणळाने, तर मग राजकयेने मन याच्यावर 
कसें अडले? अथवा हा कोणी तरी प्रबलशक्ति योगळी असला पाहिजे; 
नाही तर मनुष्यास अशक्य अशी गोष्ट हा कसा करू शकता? अथवा हा 
कोणी देवच मनुष्यरूपाने येथें राहेत आहे ? पर'तु देव तरी कसा हाणावा ? 
देव असून याने राजदड कसा भळोगला ? आणि याला हा अनेक दुऱ्खांर्वे 
आश्रयस्थान असा नरदेहे येण्याने कारण काय ? माझ्यावर प्रसन्न 
होऊन मला तारण्याकरतां हा येथें आला हाणावे तर माझे’ इतके पुण्य 
कोठले ? सर्व जन्म संसाराच्या दगदगळी'त मीं चालविला, त्या माझ्यावर देव 
प्रसन्न तरी कसा होणार? बरें, न कळत पुण्यप्रमावाने देव मजवर अमुप्रहे 

करण्याकरितां आला हाणाबा, तर माझ्या मागचळी संसाराची दगदग 

काहीं अझुऱ्न मुटत नाही, हे कसें ? सरेंच आश्चर्य! कांहेळीच कळत नाहीं. 
’तेल्यालाहे कोडें काही केल्या सुटेना. हा गरीब नाहेळी, राजा नाहेळी, मनुष्य 

नाहीं, देव नाहीं; मग याला म्हेणावे’ तरी कायहै विकम आज इतके 
दिवस त्याचा परिचयाचा झाला होता, त्यांने पितापुत्राने एकमेकांवर प्रेम 
जडले होते, पण विकम कोण होता हे काही त्या तेल्याला अक्षूनपयेत 
कळले नव्ने. अशा या आश्चर्यमस स्थितीत सारा दिवस नेला. रात्र झाली. 
उद्यां पहाटे उठून स्वयंवराला जावयाची विवचना सुरू झाली. आपण 
उयां तेथें जाणार, पण आपला समास्थानीं प्रवेश कसा होणार, हेच 
त्याला समजेना. राजकन्येने हेजार खेडी तेल एकदम मागितले कां 
आणि त्या तेलाच्या किमतळीव्या कितीतरी पट अधिक असें बक्षिस हिल 
याचा अर्य काय ? या मुलाला पाहेतांच तिची चित्तबुतळी एकदम प्रसन्न 

कां आली ? अनेक रूपवेभबसंपन्न राजपुत्र तिच्या पातळीच्या लालसेंने जमले 
असतां माझ्यासारख्या यऱ्कश्चितू मनुष्याने आश्रय दिलेल्या मनुष्यावर तिने 
गन बसले, याने काय वरे' कारण असावे ? ले! याचा उलगडा आपल्या… 
च्याने होणें शक्य नाहीं. डोंक्यास व्यर्थ त्रास तरळी कां द्या! असा विचार 

करून त्याने त्या गोष्टींचा विचारत सोडून दिला. पण हा विचार असा 
सहेज थोडाच मुटणार होता ? त्याची म्नमिष्टासारखळी घुत्ति आळी,
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उद्यां राजगृहांत प्रवेश कसा करून घ्यावा हेहि’ त्याला समजेना. 

शैवर्टी आतांपर्यत एकंदर गोष्टी ज्याच्या सत्ताप्रमावाने घडून आल्या त्याच 
लीला नठिंकोप्रग्ऱ्वरभारटळाकूनतोरचस्थबसला. 

विक्रमाची चित्तघूत्तीहि अशीच विचित्र झाली होती. पण ती 

तेल्याप्रमर्णि आश्चर्योने मात्र नव्हे. त्याला कोणतीहि गोष्ट मुस नव्हेती. 
सवे गोष्टीं त्याला सूर्यप्रकाशाप्रमाणें स्वच्छ दिसत होत्या; परंतु 
सूर्यप्रकाशांत सूर्योकडे न बघवल्यामुळें स्वत: सूर्य जसा दिसत नाही, 
त्याप्रमाणे’ सर्य गोष्टळी त्याला उघड उघड दिसत होत्या तरी राजकन्या 
आपल्याला पाप्त होते कीं नाहीं _हो मुख्य गोष्ट मात्र त्याला 
स्पष्ट दिसत नव्हेती. राजकन्येला आपण कोण हे कळले आहे, तिने 
आपल्यावर प्रेम असल्याने आपल्याला ठाऊक झाले आहे, स्वयंवरात वर 

निवडण्याचा तिला अधिकार आहे, तथापि तिन्यापित्याची इच्छा तिला आड , 

येण्याचा संभव असल्यामुळे आपल्या अदृष्टव्त काय आहे हे त्याला कळेना. 

आपल्यावर आलेल्या संकटांतून आपण पार पडटों, आपले इष्ट साध्य होण्याची 
वेळ जवळ आली, इष्ट हेतु साघण्याचळा मार्यहि बराच स्वल्प ॰< . , 
राजकन्या प्राप्त झाली हाणजे योनळी आणि त्याचा शिष्य याने पारिपत्य 
होण्याची वेळ जवळ आलळी, वगैरे विचार त्याच्या मनांत आले हाणजे त्याला 
आनंद हेळोद्दे; पण ‘तोंर्डात पडावयाला घांस मने निघांचळी रास‘ हा विचार 

मनांत येतांच त्याचा आनंद एकदम पार नाहीसा होर्हे… पण हा विचार 
त्याच्या मनांत फार वेळ टिकत नसे, आशा ही गुहा लागलीच त्याला 
अपिंदप्च्या विचारात आणून सोडळी, आणि यामुळे उद्वेगजनक विचासंनां 
फार वेळ थारा न मिळतां तो सुखग्च्पा विचारसमुद्रांत पोहूं लागे. 

राजवत्म्यव्तळीउ दरवारचा भव्य दिवाणखाना या स्वयंवरसमारंमा’ 
प्रळीत्यर्य द्टेगारून तयार केला होता. नियंत्रित राजपुत्रांसप्ठ‘! सोन्याने मड’ 
विलेलळी वेत्रप्सने दुतफॉं मांडली होती. राजपुत्रांच्या आसनांन्या मार्गे…त्यळा त्या 
राजपुत्रांच्पा सेंवकजनांकरतां त्यांच्या त्यांच्या योग्यतेप्रमाप्ने जागा राखून 
ठेवल्या होत्या. मध्यभागी चीनच्या राजाने सिंहासन होते. त्याच्या दोन



स्वयंवर. , ५९ 

बाजूंस त्याच्या मंत्रिमंडळाव्या त्यांच्या त्यांच्या दज्याँप्रमाणे' जागा ठेंविल्या 
होत्या. राजाचा उजव्या बानूस प्रथमस्थान घग्बेमुरूकरतां मांडले होते. 
सभामंडपांत शिरण्याचा दरवाजा कदलीखंर्भानीं सुशळोमितकेला होता. 
या दरवाज्याव्या आंतल्या बाजूस वसजपुव बसप्वाव्या जातेजवळ प्रेक्षक- 
समुद्रायास बसण्याची जागा तयारकेली होती. या योगाने प्रत्येक, राजपुत्र 
त्यांच्या समोरून येल्यामुले राजपुत्रांनां बघण्याची त्यांची इच्छा अनाया- 
सेंचवृप्तहोतहोती’ दारावाहेंर वाजंन्नी आपापल्या वाद्ययंत्रस्किहे सज होड्या 
बसले होते. त्यांच्या पलीकडे वन्याच दूरपर्यत दुतफॉं सेंनांतील शिपाई 
नव तरवारी घेऊन येणाऱ्या राजपुत्रांस सलामीऱ्देण्यास उभे केले होते. 
दारावर राजाने मंत्रळी राजपुत्रर्चि स्वागत करण्यात उवे होते. सर्वत्र आनंद, 
आणि उत्सळाहे याशिवाय कांहोच दिसत नव्हेते. 

आपल्याला चांगलीशी जागा मिळावळी हाणून सभात्थप्नीं प्रेक्षकांची 
गर्दी अगदी प्र[प्तऱ्क[लपासून होऊं लागली होती. विक्रम व त्याचा 
आश्रयदप्ता तेली सर्नोच्या अगोदर येऊन मेंक्षकांकरतां राखून ठेवलेल्या 
जार्गेत अगदी पुढें येऊन बसले होते. त्यांचा पोपाख व ऐट पाहून त्यांनां 

वाटले होते त्याप्रमाथें कांहींएक अडथळा न होतां त्यांचा सभागृहात 
अगदी सहेज रीतीने प्रवेश होऊन इक्लियाप्रमाणें चांगली जागाहि 

’ मिळाली होती. सूर्योदय होतांच एका मागून एक राजपुत्र समास्थानळी 

जमू लागले. त्यांच्या मालवासंनळी' त्यांने नांव व दर्जा पुकारतांच त्यांना 
योग्य सत्कार करून त्यात! त्यांच्या जागीं नेऊन बसविण्यांत येत होते. 
अशा प्रकारे थोड्याच वेळांत सर्वं समागृहे गच्च भरून गेले. याने बाजू 
लागली. रानेसाहेब आपल्या परिवारासहे दरबारात येऊन हेजर झाले. 
सबोनीं उठून त्यांने स्वागत केले. नंतर मुख्य प्रधानाने त्यांची औंपचारिक 
रीत्या जमलेल्या सर्व राजपुत्रांशी ओळख करून दिली. निमंत्रण केल्या- 
प्रमाणें सर्वोनीं येऊन या मंगल समारंभात शळोमा आणली याबद्दल राजे-. 
साहेबांनी संतोष व्यक्त करल्ला सर्वोने आभार मानले; पर'तु तेथें एक स्थान 
रिकाथें दिसले. चौकशी करतां उज्ञयनळीपति विक्रमादित्य यांची:
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तीजागाअसल्यानेत्यांनांकळले त्यांच्याप्रधानाकडूनतेस्वयंवराकरतां 

उजमनीहूनरवानाझाल्यानेपत्रआलेअद्वास्वत. विक्रमादित्य 
या प्रसंगी हेजर कसें नाहीत, याबद्दल सर्वोस फार आश्चर्य वाटले. वा`ट॰त 
कांहीं अडथळा झाल्यामुळे ते वेळेवर येऊन पोहोचू शकले नसावे, असें 
समाधान कसा वेक्का पुढील कार्यास सुरुवात करण्याने ठरले. विक्रम 
हे स्वत; पहात होता; पण आपले खरे’ रूप प्रकट करण्याची अझ्ऱ्न वेळ 
आळीनाहोअसेंसमजततोबसल्याजसींचस्त्रस्थहोता. 

सत्रे समाजन स्यानापन्न आल्यानंतर राजाज्ञेने एक वेत्रघळारी 

राजकन्येला आणावयाला अंतपुसंत गेला. पित्याचा निरोप येतांच 
विवाहेवेप धारण केलेली राजकन्या आपल्या मातेला व इतर वडील 
मंडळीला वंदन करून आणि त्यांचा मंगल आशीर्वाद घेऊन समास्थानीं 
येण्यास निघाली. एका सुवणेपात्रांत विवाहेमाला येऊन तिचळी प्रिय 
सहेचरळी तिच्याबरोबर निघाली. राजाच्या सिंहासनामागील दरवाज्यावरचा 
पडदप् दूर सारून राजकन्या, तिची दप्ती व वेत्रघारळी द्यांनीं समास्थानीं 
प्रवेश केला. आतांप'येत समास्थळानाची शोभा पाहेण्यांत गुंतलेले समा` 
जनांवे डोळे आणि आपापसांत बोलण्यांत गुंतलेलळी त्यांची मने आपापला 
उयोग सोडून एकदम राजकन्येकडें वळली. हेजारों प्रेक्षफांवे डोळे एकाच 

विषयांत तकॄळीन झाले. सर्यत्र शांतता वास करू लागली. राजकन्येने 
समागृहांत प्रवेश करतांच प्रथमत. घमैमुरूस, नंतर पित्यास वत्यानंतर इतर 
मंत्रिमंडळळीसप्रणाम करभ्ज त्याने आशीवदि प्रहेण केलेव पिवाझेंने राजपुत्र 
बसलेल्या भागाकडे ती वळली- राजानेने मुख्य प्रधान तिव्याबरोबर जाऊन 
तिला प्रत्येक राजपुत्रप्ने वणेन कस्का त्याची माहिती करून देऊ' लागले. 
हो आतां कोणाला वरतेआणि आतां कोणाने भाग्य उदयाला येते हेपाहेण्यांत 
सर्वीचीं मने गुंग झालळीप्रलैंक राजपुत्राने वण्॰[न आल्यावर क्षणमात्र प्रधानजळी 
त्याजागी थांबत व ती त्याला माळ घाळित नाही असें पाहून दुसऱ्या 
राजपुत्राकडें वळत. असें करित करित ते सत्रे राजपुत्रांसमळोरून गेले. 
परंतु तिने त्यांपँकळी कोणासच वरिले ,नाहेळी. मागील राजपुवास सोडून
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राजकन्या आफ्ल्याजक्ळ् आली असे माइतांच ही आतां आपल्याच गळ्यांत 
माळ चालणार उरले वाटून प्रत्येक राजपुत्राळा आनंद होऊन त्याचे 
मुखकमल एकदम प्रफुछित झालेले दिते; परंतु ती आपल्याला माळ 
न घालतां पुढें चाललळी असें पहृप्तांच तेच प्रफु'क्कित मुख तत्क्षणी म्लान होर्हे. 
इंदुमतळीच्या स्वयंवर समयी जमलेल्या राजपुत्रांयें कविशिरळोमणि कालिदासाने 

‘सञ्च्चप्रिणळी दळीपा'देप्खैव राच्रैप्त यं यं व्यतळीयाय पाँ’तवरा सा ।। 
नरँद्र्मागोट्ट इव प्नपेदे । घिवणेंभार्व ल ल भूमिपप्ला ।। 

अलेजे वण्॰[न केले आहे तें या प्रसंगी रळाजपुत्रांस तंतोतंतलनूपडतहोर्वे. 

आपण येथे व्यर्थ आलों; आपला हा अपमान आपल्याला लोकांच्या 
उपहासास पात्र करणार. हा विचार मनांत येऊन त्यांचा सगळा उत्साहृ पार 
न’ळाहींसा होहैं. आपव्यापँकीं कोण भाय्ययानू ठरतो हें ते मोठ्या उच्पुकतेले’ 

पाहृत होते, व नों तों तो पुढे आहे तों तों आपल्या माळें'त आपणच 
एकटे नका इतरद्दि नरेंच समद्रुऱ्खळी मणी आहेत हें पाहून ते आपले 
द्रुऱ्ख क्सिरत- परंतु ऱ्नब्दां राजकन्या , कोणासच माळ घाळित नाही 
असें त्यांनी पाहिले, तेव्हां आपल्यापेक्षां इला आतां दुसरा कोण 
योग्य पति मिळणार आद्वेष्ट्र आपल्यातील कोणीच इला पसंत पडला नाहीं 
त्या अर्थी आपल्यात कांहीं कमीपणा नसून हीच वेडळी आहे, 
असें हाणून त्यांनी आपल्या मनाचें समाधान केले. राजळालाळिहृ ही तिची 
वर्तणूक पाहून फार आश्चर्थं वाटले न फार रागांहे आला. आपण 
भ्त्रर्थे हा स्ययंनराचा खटाटोप करून या सर्व राजपुत्रांनां विनाकारण त्रास 
दिला, असें त्याला वाटले. सर्वजण अशांरळीतोंर्ने आपापल्या जागी आश्चयीले 
,स्तव्घ आहेत, इतफ्यांत राजकन्यैनें प्रेक्षफांत वसलेल्या विक्रमाच्या 
गळ्यांत जाऊन माळ घातलळी. हेंपाहृतांन तर त्यांचे आश्चर्य द्विगुणित झाले.~ 

राजाला तर तिच्या या कुतोचा फारच संताप आला. तो आपल्या सिंहासनापरून 
उठून तिव्याजनळ जाऊन तिला रागानें हाणाला “कप्रद्दे ! हें तूंकाय 
कैलेसष्ट्र आज माझ्या क्रुळाला आणि अमृट्टळा नट्टा लावलास. रक्यंत्रराचा 

अघिकाराचा तूंअसा दुरुपयोग करशील हें मला आघळी कळले असते तर 
मी तुझ्या स्त्रयंत्रराचा हा खटाटोप न करतां मीच आपल्या पसंत‘र्नि तुझा
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योग्य वरार्शी विवाहृ केला असता. तूंविद्यासंपन्न आणि शहाणीं असल्याचा 
तुझा ढीफिक आहे आणि माझाहि तुश्यावद्दल आजवर तसाच समज होता; 
पण तो पार खळोटळा होता हें माझ्या चग्निलेच प्रत्ययाला आणून दिंहँस- 
तूंमाझी आज चांगलीच फजित्तळी लेलळीत. जा आतां आपल्या पतीनरोनर- 
माझ्यासग्तेर उभी देखील राहूं नकोस !” 

राजकन्या नम्नपणें हृरणालळी “बाबा ! मी रवयेवराच्या अधिकाराचा 
यक्कि'चितहि दुरुपयोग केला नाही'. हे कळोणआहेंतहें आपण ओळखले नाही. 
नाहीं तर आपण माझ्यावर असे रागावठां नसतां- मी में काय केले आहे 
ते विचारपुर्डेकच केले आट्टे अशी आपली लवकरच खात्री होईल.” 

मुलीचे हें मापण ऐकून राजळा अधिकच बुचकळ्गांत पडला. हा कोण ष्ट्र 
याला मीं ओळखले नाहीं आणि माझ्या मुळीनें ओळखलेहेंकवैष्ट्र गेवर्टीव्यर्नि 
राजकन्येच्या द्ळासोंकदे वळून तिला हा आपला भावी ज्ञानात कोण हाणून 
प्रश्न केला, तेव्हां दासीनें “हे उजायनीपति विक्रमादित्य महाराज" असा 
थोडवयांत जवान दिला. हे तिचे शब्द ऐक्कांच सर्वोनीं आश्चयाँनें' तोंडावर 
नोट ठेवले, सर्योचळी दृष्टी विक्रमाकडे लागलळी. विक्रमादित्य आणि असा 
एकीकडे कां ष्ट्र आणि इतर कोणास ठाऊक नसतां राजकन्येलेच याला 
कर्ते अळोळ्ख्रिलेष्ट्र असे नानाविध प्रश्न त्या वेळीं सर्वीच्या मनांत आले. त्याच्या 
जवळच बसलेल्या तेल्यारा है' गूढ कळतांच त्याची अवस्था काय झाली 
असेल याची वाचकांनीच क्काना करावी ! 

राजसिं आपल्या मुलीला “तूंहायिकमादित्य हाणून कसा ओळखलप्सष्ट्र" 
असा प्रश्न केला राजाचा हा प्रश्न ऐकतांच राजकन्येर्ने आपल्या दळासींकडे 
वळून पाहिले… दिव्या पाहृण्याचां अर्थ ओळखून त्या चतुर दासींनें 
विकमाचें राजकचेच्या स्नानवप्पळीवर आगमन, तेथें त्यार्वे दळोपकरागांत गायन, 
राजकन्येचळी व त्यांची भेट व पुदें _र[जकन्`य॰`त्त्’[ युक्तळीनें त्याचा शोव कसा 

. लावला हें सर्वे त्याला थोडवयांत सांगितले. द्ळीपकराग म्ड्णण्र्यांत यिक्त्रमाचा 
हृर्क्सडा होता हें राजाला ऐकून माहृळीत होते, तेव्हां या तिच्या सांगण्या- 
वरून त्यचिं' व इतर तमाजनांर्वे एका प्रश्नावद्दल समाघान झालेऱ् पर'तु
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हाअसाएकटा येऊनअशा गुप्तरळीतीमेंकांराहिला याप्रश्नाचें त्यांनां 
उत्तर मिळाले नाही. या प्रश्राबें उनर राजकन्यैलाद्दि नळीटर्वे माहीत 
नसल्यामुळे 'तिच्याकडून “कांही कठीण प्रसंग आल्यामुळे त्यांगां हा भाग 
स्वीकारावा लागला,” अशा मोघम उतरापेक्षां जात्त काय कळ्णारट्वें तेव्हां 

राजाते विंकमालाच हा प्रश्न केला. आपण एकट्ट कां निघाटोंयार्चे कारण पुर्दे 
योग्य वेळीं कळेल, असें सांगून आपण राजघानळीजवळ आल्यावर आपल्यावर 
चोरळीचा आरोप कसा आला व आपण राजढटुंडास कते पाव झार्तो, नंतर 
आपल्याला या तेल्यानें त्या संकटांतूनकर्ते वांचत्रिलेहेंसांगून राजकन्या प्राप्त 
झाल्याशिवाय या गोष्टीं अगोदर उघड केल्यास आपल्या आश्नयद्प्ल्यावरद्दि 
आपला कोप होण्याची भळीति असल्यामुळे आपल्याला या गुप्तघेर्षात राहापें 
लागले, असे विकमानें राजाला सांगितले- ही सर्व हूंकोगत ऐकून आपल्या 
हातून विकमाला शिक्षा देण्यात फार मोठा अपराध झाल्याबद्दल खेद पद… 
र्शित करून राजानें त्यप्चळी क्षमा मागितली. विकमळिहूं त्याचा अपराप विसरून 
गेला. राजकन्मेच्याशहाणपणवद्दल व योग्य पति निवङल्यावद्दल तिची सवैत्र 
वाहवा होऊं लागलळी. अशा प्रकारे हा रवयंवरघिघि आनंदांत पार पडला. 

पुढें विकमार्चे राजकन्येर्शी थाटनिं लय झाले- जमलेव्या राजपुत्रांनां 
राजानें या समारमाकरतां आग्रहृनिं ठेवून घेतले होते. त्यांच्या मनांत 
असो किंवा नसो, राजाच्या शब्दाकरितां त्यांनी आपल्या राइण्यार्ने 
या विंवाहृप्रसमास शोभा आणलळी. नाना कठांत प्रवीण लोकांची त्यांच्या त्यांच्या 
कलेत परीक्षा होऊ लागली. या प्रस'गामुळें चीनच्या रळाजघानींत सदैव 
उत्साहृ आणि आनंद यांशिबाय दुसरे कांहीच दिसत नड्बें- सर्वोचा योग्य 
मान व योग्य संभावना होत असल्यामुळे कोणी नाखुष हाणून राहृत 
नव्ता. पण…-
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प्रकरण ९ वें. 

जादूगार- 
न्रवयंवरसमार'माच्या निमित्यानें आपलाद्वि कांहीं फायदा करून 
घेण्याच्या उद्देशार्ने जमलेल्या गायक, नतेंक, गारोंडी, जादूगार वगैरे निर. 

निराळ्या लोकांच्या कलचिं प्रदर्शन राजवप्डबांत सुरू झाले. रोज कांहीं ना 
कांही खेळ राजयाङघांत चालूच होते. आज विवाह होऊन दोनतीन 
दिवस झाले. आज एकानवळीन आलेल्या जादुगाराच अडुत खेळ ड्रुग्क्यानं 

ठरले होते. सय समाजन आजचा हा अपूव खेळ पाहृण्यास नेमलेव्या 
पटांगर्णात जमले. जादुगारद्दि आपल्या चैव्यासहृ राजाचींच वाट पहात होता. 

रम्जायेतांच सर्वजण जमलेले पाहून त्त्यनि त्याला खेळात सुरुवात करण्यात 
आज्ञा दिली तत्क्षणी जाढ्यारार्ते आपला बेल्यास आपल्या सामथ्'र्योनें द्वैत 

उडविला,त्याला अघांतरीं चालविला व असंच आणखळीद्दिअमेक अद्रुत खेळ 
करून समाजनांचीं चित्तवुत्ती तक्कीन करून सळोडळी- सर्वजण त्याचा 
या विलक्षण सामथ्याची व कुरालतेचीं तण्रळीक करू लागले. याच्पासारखा 
एकद्दि जप्वुमार आपल्या पाहूंण्यांत आला नाहीं, याचे खेळ कहीं 
अजवच आहेत, असं जो तो हाणू लागला. आपलळी तारीफ झालेलळी ऐकून 
जाद्रुगुप्रालाद्दि वन्यतग् वाटली. तो आणखी कांहीं खेळ करणार झ्तवचांत 
राजप्नें त्याला “तुझा सर्वोत्कृष्ट खेळ असेल तोच आतां कर,” अशी आशा 
`हूंत्तांच स्थान “आपला मुख्य व उत्तम खेळ करर्तो,” असं हाणून आपल्या 
चेव्यास ‘ब्रेटप् मदारळी’ हाणून हांक मारलळी- चला जवळ यतांच “मुडदेका 
पेंटप्रा ल।व!"अझुळी त्याला आज्ञा केली. नंतर जमिनीवर एक काले वस्त्र पसरून 
त्यावर पेंठान्यटॅतळील मुङदा त्या’नै काढून ठेंविंला आणि राजाकडें’ वळून 
तो हाणाला “सरकार! आपके हुक्रुमकप् ये बंदप् तापेंदम्र अव एक अजय खेळ 
त्रताता है, आप ख्याल देके देस्किये. ये एक आदमळीका मुडदा है, 
`मे इसवृंद्रु चाद्दे वो जानवर वनाता हूं, या इसक्रू जिंद्द्य करकॅ इसके मृदुते आप 
जो सवाल करेंगें उसका जवाब दिल्याता हूं. पहिले ते झ्सकू‘ गेर वनार्के 
आपहेंद्रु द्दिखाबूंगाहुं औंर फिर आप फगौन करैगें तो इसकू' जिया ननाकर 
अळापस वुल्याता हूं."



जाद्रुगार. , ६५ 

राजार्नेठीक आहैहाणून मान डोंलावतांच तो आपल्या कार्यास लागला. 
जाद्रुगाराजवळवै ते प्रेत पळाहूंतांच विक्रमाचा चेहृरा फिक्का पडला, डोळे 

लाल झाले. तो चद्दिसीं मागे वळून जवळच असलेल्या राजकन्सेंचा 
कानांत कांही पुटपुटला. तीहि परत त्याच्यापुदेंयेऊन त्याच्या पार्याजवळ 
जमिनीवर वसलळी. 

जाद्रुगाराले आपल्या चेत्यास हाक मारली… तो जवळ येऊन उमा 

राहृतांच त्यान झोळींतून हाडाची एक कांही काढून आपक्का हातांतळील 
लोखंडाच्या व पितळेंव्या कांकणावर मास्का जमिनळीवरची चिमूटमर 
गावी वैतळीव र्तोडानें कांहीमंत्र हाणत प्रेतक्तयागोंवतालीं फिरून 
त्यांच्या चारी वाजूंस तळी माती टाकलळी. नंतर चेव्याजवळ तळी कांडळी 
देऊनत्यळाला त्या प्रेतावर नसण्यास सांगितले व मग दोघेद्दि कांहीं पुय्पुटुं 
लागले… त्मर्चि पुटपुटणें चात्शूअसतांच वैल्यानें ती मंतरलेलळी कांङळी प्रेतावरून 
फिरविलळी वत्तिच्या एका टोंकाचाल्यात्र्यळार्तोडासस्पर्स केला- त्यासरशो प्रेत 

" हास्द्रु क्काले- तेव्हां तो त्या प्रेतप्वरून उठून दूर उभा राहिला. जादुगारार्ते 
पुन्हा पुटपुटण्यळास सुरुवात केली व चिमूटभर मातळी मतरून त्या प्रेतावर 

’ टाकून “मेटा सर वनजा. !” हाणून त्याला आज्ञा केली त्याची आज्ञा होतांच 
त्या प्रेतळात्र्यळा जागीं एक मला मोठा वाघ दिसू लागला. वाघाच्या अंगावर 
चेल्यानें हात फिरविला व गुरूच्या सांगण्याप्रमाणें “बेटप् ! अपने दुष्मनको 
खाजा !” असा त्याला हुकूम केला. लगेच वाचाले विकमाव्या अंगावर 
रोंखवरूनउडीमारळी. सवैप्रेक्षकघावरूनउठले. पणविकमजागन्या 
जागीच पुतळ्याप्रमणि स्वस्थ बसला होता. राजकन्या पापणीद्दि न हाळत्रितां’ 

जढ्याराच्या त्या नावाकडे टक लल्ला पहात हृळोतळी॰ ती घाबरळींप्हें नाही 

व आपल्या जागेवरून उठळीद्दि नाही. वाघाची उडी विऋमाच्या अंगावर 

पडणार र्तोच तिर्ने आपल्या हातांत घेतलेली माती त्याच्या अगावर टाकून 
"‘अपने माळिकको खा डाल !” असं त्याला सांगितले- क्षणळाचाहि विहंब 
न लळाळिवतां वप्घार्ते एकदम मागे फिरून जाढ्याराच्या वैल्यास खाऊन 
टाकले व पूर्ववत तो मानवदेंहृवारीं प्रेत होऊन पडला. जादुगार
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जमाव्या जागी थिजल्यासारखा होऊन निश्रेट पडला-` प्रेक्षकांनां हा काय 
चमत्कार, हे समबेनावकोणालाच हेंगूट उकठेना. प्रेतप्चा वप्घकप्यझाला, 
त्यार्ते शत्रूला मारून टाक हाणतांच विक्रमावर उडी कां मारली, यांचे व 
विक्रमार्चे शत्रुत्त्व कोठले, वन्याला मार हाणून राजकबेचळी ‘आज्ञा त्यार्ने 
कशी पाळली, व चेल्याचा प्र[ण कां घेतला, आणि हे सगले क्षणान्या 
अवकप्शांत कसे झाले, हेंकांहीचनकळव्यामुलेते नेड्यासारखे एकमेंकांकडें 
पळाहूं लागले, सर्वे सभा आश्चयाँर्ने चित्रासरिंखळी तटस्थ सखी. 

थोड्या तेळनि अवसान आणून जाद्रुगार उठून राजकन्या आणि लिंकन 
यांच्या पायांवर मस्तक ठेवून त्यांचळी करुणा माक्रू लागला. वाचक हो ! 
हा जादूगार कोण हे आपण ओळखलेच असंल- त्यर्नि आपला वेष अगदी 
वेमालूम रीतळीनें बदलला होता त्यामुळे विकमार्ने देखील पहित्याले त्याला 
ओळखले नाही; परंतु प्रेत पाहेतांच त्यार्नेर्ते ओळखून हा जळाद्रुगार आपला शत्रु 
योगळीच असला पाहिजे हे’ त्याच्याध्यानांत आले व राजकन्येला वरण्यांतळील 
त्याच[॰प्रघ[न हेतु आज सकल झाला. वळीरोत्तस र्पचत्याप्रत गेला व योगी 
हूंतबौय होऊन शरण आला हे पाहेतांच त्याला फार आनंद झाला. 

योंग्यानें करुणा म्राकलळी तेव्हा राजकन्या त्याला हाणप्लळी “बावा ! 

तुझ्यावर द्या करणं सवय तरी आहे का १ तुझ्यावर दया करणं हाणजे 
तुला पुन्हा द्रुष्कर्मे करण्याची सघीदेणं आहे… मी हें कदप्पि करणारनाही! 
तुला आतांच मारला असता, पण सद्यम्स्मितींत तुला. मारला 

तर तुझी मूडाचीं बुद्धि. कायम राहील आणि जिवतपणीं सावळे नाही’ 
हाणून तूं विशांच योनी घेऊन विक्रमादित्य राजाला छळशील. तेव्हां 
तुला स्वाभाविक मरण येद्देपर्येत वैड्याप्रमार्णे निबुंद्व विथतोंत तूं पूथ्वळीतला- 
वर संचार करित रहा. हाणजें मरशळील तेब्दां तुला कोणतौळिहृ वासना 
राहेणार नाही. ना, निर्दुद्व स्थितींत कळीर, हाच माझा तुला साप आहे!” ॰ 

योगी राजकन्ग्रेला वंदन करून तिचा शाप भळोगण्याकरिंतां जाण्यास 
निघाला. इतक्यांत विकमाले त्याला थांवविले व रप्जाकडे वळून हाटले 
“महाराज! हायोगीवळीरोंचंस प्रमानाला सहाय्य करण्याकरितां माझ्या नाशांस



प्रवृत्त झाला होता एकवामी याच्या तडास्यांत सापडले! होर्तो, तब्दां या`नं 
आपल्या सामथ्यप्रमावार्ने मला श्वान केले होतें, माझी त्या रिंथतींतून ज्योति- 
[र्वेद वराहूंमिद्दिरानीं सुटका केळी. त्यांच्याच सांगण्यावरून आपल्या कस्थैच्या 
रवयेवराचळी वातमळी मला आगाऊ कळली व आपल्या निमंवणाचीं वाट 
न पाहृतां मी येथें येण्यास निंघळालों. या योय्याला हृतवळीये करून याच्या- 
पामून माझें संरक्षण करण्याची आपल्या कन्येशिवाय इतरांची ’राकि नाही 
असे त्यांनी सांगितल्यावरून मला येथें येण्याशिवाय दुसरा तरणोपायच 
नव्हृता. या योग्यापामून गाड्या येथे येण्याची वाली गुप्त रहाव”! हाणून 
मंत्रिमंडळावर राज्याचा मार टाकून राज्यांत कळोणालाहि मी इकडे 
आल्याचा मुगावा लातूंनदेतां एकटाच मी इकडे निवाटों. येटेंळा आल्या… 
वरचळी हृकळीगत आपल्याला पूर्वीच विदित केली आहे. पण गाड्या येथे 
येपृयाचीं बातमी मुप्त ठेवण्याची माझी युक्ति सकल झाली नाही असें 
दिसते… या योन्याला त्याचा मुगळावा लागला असला पाहिजे, त्याशिवाय 
हा येथे येऊन आजचा प्रसंग न आणता. वाले वळीरळोत्तेसाला मदत करण्या- 
करितां माझ्या नाशांस क! उद्युक्त व्हावे हें समजत नाही. तेव्हां हा निर्दुद्र 
होण्यापूर्वी आपण यांच्याकडून हें विचारून व्यार्वे, हाणजे सत्रे गोष्टींचा 
खुलासा होऊन मनाला समावान होणार आहे.” 

विकमाचळी हो इच्छा कळतांच राजकन्येर्नेच त्याला तो प्रश्न केला… तेव्हा 
त्याने“ आपली हूंकळीगत सांगण्यास सुरुवात केली. तो हाणाला “महाराज, 

व समाजन हो ! माझें चरिंव विचित्र असल्यामुळे आपल्यालातें मनोरंजक 
वटिंल व त्यापासून थोडासा नोघांहे मिळेल. तर आपणर्ते एकाप्र मनाले ऐका- 
माझा बेला हाणून माझ्यावरोवर आलेलागृद्दत्थहाविकमाद्दित्य महाराजांचा 
माजी प्रयान वळीरळोत्त'स होता. त्याच्या पूर्वी माझा पिता याच स्थानावर 
होता, त्याचे नांव नरळोत्तम. तो जितका सहाणा होता, तितकाच 
सात्विकांहे होता. मी त्याच्या पोटी आलों, परंतु त्याच्या सात्विक वृत्तीचा 
माव माझ्या ठिकाणं! पूर्ण अभाव होता. मी वयात आल्यावर माझा 
विचाम्यासपूप्ळी झालाहाणून मी विवाज्ञेप्रमर्णि आयाँक्तींत प्रवास करावयास
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निघाटों- या प्रवासापामून मला चार देश दिसतील व त्या योगानें माझ्या 
विचेंतप्रत्यक्ष ज्ञानाची मर पडेलहृळी माझ्या पिंत्याचळी इच्छाहोती. 
हौड्च्छा माझीहिहोत्तळी,पण एवढीच माव नव्हती, माझ्या विद्याद्दिगुणद्धिळे 
फार झाले तर मला माझ्या वडिलांच्या पश्चात त्यांच प्रघानपद मिळाले 
असते; पण तेवढ्यनिं माझा स'तोप होण्यासाररवा नव्ता. माझ्या मनांत 
प्रघानपदळापेंक्षां राजपद मिळेल तर उत्तम, अशी महृच्वाकांक्षां उत्पन्न 
झाली. या प्रवासावें ठरव्यापासयून तिला प'ख फुटले व ही महूंच्वाकांक्षा 
पूणे करण्याचा या प्रवासांत कांही मार्ग सप्रिडल्यप्स पहावा, हाहि एक 
माझ्या मनांतोल उद्देश होता. महूंत्त्वाकांक्षेशिवाय मनुष्याच्या हातून कांही 
मोठी व महत्वाची कमिं होत नाहीत. याकरतां महृत्वाकांक्षा अवश्य आहे. 

तिच्याशिवाय मनुष्य व्यर्थंजींवित होतो. इतिहासळाकडे पाहिले हाणबे महूंत्वा- 
कांतेर्चे महूंरेव आपल्यास स्पष्ट दिसते. इतिहासाचीं पाले ज्या पुरुषांच्या 
वुप्तीन्या वणेंनांनीं भरलेली असतात, त्या पुरुषांच्या सर्वं कुत्यांव्या 
मुळाशी त्यांच्या मनांत असलेली महृत्वाकांक्षाच आपल्यास दिसते; परतु 
कोणतौहि गोष्ट झाली तर”! तो योग्य परिघांत असल्यास चांगली असते, 
तिचा अतिरेकझाल्यास तीच अनर्थास कारण होऊनद्रुर्गुणांत गणली जाते. 
साखर गोड आहे, आणि उपयोगौहि आहे परंतु तिचा अति उपयोग 

केल्यास प्रक्रुर्तीत घिकॄति करण्यास तीच कारणीभुत होते. आणखी, कोणती- 
द्वि गोष्ट स्वत: चांगली किंवा वाईट नसते. विचाउपयोग करणारावर तिचा 
चांगुलपणा किंवा वाहँटपणा अवलेत्रून असतो. तरवार स्वत: कोणाला 
तारित नाही, किंवा मारिंत नाही. तर ज्याच्या हातीं बी असते त्याच्या 
प्रवृत्तीपमागें तळी तारक किंवा मारक होत असते. हृळीच गोष्ट महृच्वाकां- 
क्षेलाद्दि लागू आहे. ती योग्य परिंघांत असेल व तिचा सत्कारणी उपयोग 
बेक्का तर मनुण्याच्या अभ्युदयळाला आणि कोंर्तीलातीकप्रण होते, नाही तर 
तीच त्याच्या नाशस्काहि कारण होते. माझ्या महृरेवाकांतेर्ने आपला 
पांरेव सोडला आणि तिचा अळोघ नीच स्वार्थाकडे वळला व त्याचा मला 

परिणामहि भोगावा लागला.
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“उत्तर प्रांतांतळील प्रवास संपवून मी दक्षिणेकडे वळठीं- फिरतां फिरत! 
तेलेग देशांत गेलपें. या देशाच्या राजपानींत असतांना माझी व तेलगाघि‘ 
फ्र्तीच’! मेट होण्याचा मुयोग आला. तेथें असतांना त्याच्या मनांत 
विकमादित्यावद्दल असूयायि ध्रुमसत असल्याचे माझ्या कावळी आले. 

आपल्या महेत्त्वाकक्षिस याच्या सहाय्यार्ने 'रगारूपास आणतां येईंल असं! 
मला आशा उत्पन्न झाली. हूंळुहृळू घोरणापोरणाते त्या राज[र्शी 
मीं संधान बांधले. माझा मनोदय कळतांच माझ्या सहाय्यावें महृत्व 
ओळखून तेलेगाघिपतळीते’ माझ्याशी गुप्त खलवत सुरू केले. कोणल्याहि 

राज्याला बाहेरच्या शनृहेंक्षां अंतऱ्शमूच जास्त अपळायकारक असतात. 

वित्र्दृयाच्या तटावर बाहेरून मारा केला असतां तो पडण्याचा जितका 

संभव असतो, त्यापेक्षां आतून त्याच्या पायांत सुरुंग लावला असतां 

तो लवकर जमीनदोस्त होतो, हे उघड आहे. विकमाला बाहेरून त्रास 
देण्यार्वे काम तेलेगाघिपतळीनें पतकरिले व आतून फितूर करून त्याच्या 
राज्याचा पाया खचवून टाकण्याचे मी कबूल केले. तेलगायिपति 
स्नेही राज[नां आपल्या “कटात येण्याच्या व आपले बल वाढविण्याचा 
उद्योगाला लागला व इकडे मी रामेश्नरावै दर्शन घेऊन उजयनळीस परत 

फिरलाँ. ~ 
“या कटाये’ विकमाला पादाक्रांत करून सावैर्मोम होण्याचा 

तेलेगायिपतळीचा उद्देश होता व तेवढ्यापुरतळीच त्याला माझी मदत पाहिजे 
होती. परंतु एकदा विकमाचा नाश झाला हाणजे या कटवाल्या 
राज[त कलहृमाजत्रून, विकमावरळोवर युद्ध करण्यांत आघीच जेंरळीस आलेल्या 
तेलेगगंघेपतळीस चळीत कसले आणि आपणच राज्यपद लाटार्वे, हा माझा उद्देश 

होता. कटात सामील होऊन कांट्यानें कांटा काढावा आणि दोन राज[त 
वैर उत्त्पन्न कस्का लामाचा हिस्सा आपण उपटावा, असा माझा अंतस्थ 
विचार होता. उजयनीस आल्यावर मी आपल्या गावी अम्युद्याच्या 

खटपटीस सुरूवात केली आणि मला यशमिळेल असा संभव दिसू लागला 
तसतशी माझ्या दुष्ट महृच्वाफांक्षेर्ची मुलेहि खोल जाऊन दृढ होऊ' लागळीं. 

५ …
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पर'तु देवलिस्कित कांही निराले होते! या कुटिल नळीतळीनें माझा अम्युद्य ’ 
व्हावा हे माझ्या ललाटीं नव्हूंते, माझें फितूर करण्यानें काम चाल; 
असतांना ते पूर्णांवस्येस र्पोचण्यापृड्रुगेंच त्याचा सुगावा राजास लागला. 
राजा सर्वोत मुखी दिसतो व लळोकहि तसेच हाणतात; परंतु राजाबें 
मुख राजालाच ठाऊक. राज्यपदावर वसणें हे सिंहाचा, पाठीवर 
नसण्यासारले आहे. ठोकांनां वाटापें कीं,’ हा ["संहावर वसला 
असल्यामुळे याला कशप्पामूनहि मय वाळगण्यावें कारण नाही. पण 
तो सिहृ इतरांन! आपल्या मुखायें कारण आहे असे वाटते, तोच [‘तेहूं 
त्याच्यावर वसणाराव्यळा नाश[ला केब्दां उबुक्त होईल याचा नेम नसतो. 
सिहाबर वसणाराला सदोदित मृत्युभुखांत वास करावा लागतो. त्याला 
सर्वदा जागृत रहावे लागते. सिहासनस्य राजाचींहि स्थिति अशीच 

आहे. ही गोष्ट प्रजाहित साधून मृपतिपद सार्थ करून इहृपरवोक साव- 
णप्न्या खऱ्या राजाची आहे. प्रजाभक्षक राजाची गोष्ट निराळी. त्यांना प्रजा- 
पळीडन करूनहि मुखाते वोरत पङतां येते; परंतु ही स्थिति फार 
वेळ टिंक्त नाहीं. शिमुपाळाप्रमाणें त्यांचे शमर अपराव मरले हाणजे 
त्यांचा…हि कृष्ण उत्पन्न होतो; परंतु अर्थातूविकम राजा या कोटोंतळील नव्हृता. 

तो सदा जागृत अते. माझ्या कॄष्णकारस्थानांचा त्याला पत्ता मिळाला 
हे ठळीकच झाले. त्याले माझी चौकशळी केलळीवयोग्य तो न्याय केला. माझ्या 
अपरायाला देहात शिक्षाच योग्य होती; परंतु माझ्या वडिळांकडें पाहून 
मला देहांत शिक्षा न देतां राज्याच्या हृद्दळीवाहेर हाकायून देण्यात आले. 

“झाल्या गोष्टींनीं मला शहाणा केले. क्रुतकमाचा मला खेद झाला 
माझे डोळे उघडले. आजपयेत दुष्ट कुंत्यांत आयुम्याचा व्यर्थ व्यय केला 

याबद्दल मला मोठा पश्चाताप झाला. असो. झाले ते झाले. पुढें तरी 
या देहाचे साथैक करावें, असा निश्चय करून मी हिमालयांतळील 
गिरिकदसंतून गुरुशळोवाथें [‘हेडूं लागलळो- कांही पूर्यांर्जित पुण्यस'चय पद्रीं 
होता, त्याच्या प्रमावार्ने मला फार वेळ भटकळिव न लागतां लवकरच एका 
महात्म्या मुऱन्स्वी भेट झाली. आपल्या चरित्राचा त्यांच्पापुदें पाता माझा
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मीं आपला मनोदय त्याला कळविला- त्यातेहि माझी स्थिति पाहून कांहीं एक 
आढेयेढें न घेतां मला आपल्या क्रुपाछत्राखालळी घेतले. त्याच्या अनुशांसन 
पद्भतळीते व त्याच्यावर दृढ विश्वास टेक्रून मी योगा'म्यासास सुरुवात केली. 

गुरूच्या क्रुपाप्रसादप्ते मला योग साध्य होऊ लागला; परंतु प्रत्येक कामांत 
विमेंहि असावयाचींच. विघांनांन बुमानतां जो कर्ध्वसिद्धि करतो तोच 
खरा मनुष्य… माझें पाप आडये’ आले. योगाम्यासाते अतिम साध्य जो मोक्ष 
त्यापासून म्नष्ट होऊन मळी मध्यंतरी प्राप्त होणाऱ्या सिद्धीच्या ताव्यांत येटों. 
त्यावेळी मला त्यांते कौतुक वाटते; परंतु माझ्या गुरुमहाराबांस मी 
मागेंच्युत झाल्याचे कळले. त्यांनी माझ्या डोळ्यांत अंजन घालून माझा भ्रम 
दूर केला; "यांच्या चरणांवर मस्तक ठेवून मळी त्यांचे अभय मागितले. 
गुरूजींव्या गंगोदकाप्रमाणें निर्मल मनाते मला अभय दिले; परंतु माझें भ्रष्ट 
मन शुद्ध होण्याकरतां मारतवर्षीत फिरून वारा ज्योतिप्‘लेगांनें दझ्ळीन 
घेऊन येण्याची त्यांनी मला आज्ञा केली. गुर्योहेप्रमर्णि मी पयेटनास 
निघाटों. फिरत फिरत महाकालेश्नराते दशैन येण्याच्या हेतूते उजयनळीस 
आले!- माझ्या विरहाते खंगून पिता माझ्या वियोमानेतर थोड्याच दिवसांत 
स्वर्मवासळी झाल्याते मला तेथें कळले. उजयनळीला आल्यावर मुर्योक्षा 
पार विसरून जाऊन मोहाते माझी दृष्टि पुन्हा अंध झाली. विकमाबद्दलचा 
माझा द्वेषामि पुनरवि प्रज्यांलेत झाला. प्राप्त झालेल्या सिद्वीमुळे माझ्या 
अंगांत जी शक्ति आली होती तिचा दुरुपयोग करण्याची मला पुन्हा 
इच्छा उत्त्पन्न झाली. राजाचा नाश केला पाहिजे, या विचारापुते मुरूकडे 
जाण्याचा माझा विचार नाहीसा झाला. नशिबों असेल ते होते. माझा 
हा देहे पुण्याचरणर्नि साथेंर्की लागावा, हे विपिळिख्रितच नव्ते! 
या दुष्ट विचारानें मळी क्षिळेप्रच्या तौर”! राजाच्या नाशळाचा विचार 

करित वसडों. राजाला मीं एका क्षणांत निजधामाला पोहोचविला असता; 
परंतु त्याला केवळ मारून माझे समाधान होण्यासारखें नव्हूंते॰ माझ्या 
मनांतून त्याला शरण आणून आजन्म आपला अकित करून यावजींव सर्वे 
तऱ्हेते त्याचा पाणउतारा करावा, अते होते. शिवाय, यांत आपले अग आहे
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असे कोणाच्या लल्यात न येऊ' देत! सवै दोपा'चँ खापर दुसन्याच कोणाच्या 
तरी डोक्यावर फुटळिव व आपला कायेमाग परस्पर पार पडला तर पहावा,अस[हि 

माझा विचार असल्यामुळे अशळी एखादी युक्ति शोधण्यात मी गुंतटों होतां. 

इतवयांत आतां आपल्यासमोर न्याघ्रमुखळी पडलेल्या वळीरोनंस प्रधानासीं माझी 

गांठ पडली. त्याचा व माझा उद्देश एकच असल्यामुळे जणूकाय त्याच्यावर 
उपकार करण्याकरतांहाणून मी त्याला सहाय्य करण्यार्वे पतकरिले. त्याचा, 

एकुलता एक’ मुलगा देवीला नळी देऊन राजाला गोत्यांत घालण्याचा 
माझा विचार होता. तो त्रिकमास कळून निकम माझ्या पर्णकुटळीजबळ आला 
असत! त्याला मी कुत्रा केले; परंतु माझा कायेमाग र्झा होण्यापूर्वीच 
विकमाच्या ज्योतिपर्नि माझ्या हातावर तुरळी देऊन त्याला पळवून गेले 
व पूबँस्थिर्तीत आणले… मला त्यांच्या या कुंत्याचा मुळी मागमूस देखील 
नसल्यामुळे विकमाचळी त्यायेळीं सुटका झाली. तरी आहाळी आपला उद्योग 
सोडला नाहीं. विकमाच्या पुण्यप्रमावामुळे माझ्या सामय्र्माचा त्याच्यावर 
व्हावा तसा व व्हावा तितका लवकर परिणाम होत नसे; परंतु त्याचा 

नाश केल्याशिवाय रहाबयार्वे नाही, हा आमचा निश्चय कायम होता. 
आहाळी पुन्हा त्याला गीत्यांत आणण्याच्या खटपटळीस लागटों; परंतु वराहूं‘ 
मिद्दिराच्या सांगण्यावरून विक्रम इकडे आपल्या राजघानळीस येण्यास गुप्तपणें 
निवाल्यामुळे कित्येक दिवस आहाव्ला ही गोष्ट कळलळी नाही; तो माझ्या 
आटळोवयावाहेर गेल्यामुळे माझ्या विजेचा कांहीच परिणाम होहैंना. विक्रम 
आपल्या ताब्यात येण्याचे चिन्हे दिसेना तेव्हा हा कोठें तरी दूर देशांत 
गेला असला पाहिजे, असा मला संशय येऊन योगबलाते मी त्याचा शळोघ 
केला, तेव्हा तो इकडे आला असून आपल्या कन्येच्या सहाय्याने माते पारि- 
पत्य करणार आहे, अते मला कळले. लगेच मी त्याच्या मागंट्रत विघ्न आण- 
ण्याचा प्रयत्न केला व कपटवेषाते येथें येऊन आपल्या कत्येकडून माझा 
नाश होण्यापूर्वीच विक्त्रमाचा नाश करावा हाणून या गारोंड्यांच्यळा येपाते 
त्रीरोत्तसास व त्याच्या मुलाच्या प्रेतांस येऊन येथें आलों. माझ्या प्रयत्ना- 
प्रमाणें विकमावर चोरळीचा आरोप येऊन त्याच्या पाणावरच बेतली होती;
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परंतु त्याचा पुण्याहैंर्ने हाणा, किंवा माझ्या पापामुळे हाणळा, तो त्यांतून 
तुटला व आपली कन्याहि त्याला प्राप्त झाली, तेव्हा माझे पाय गळ्ले. तथापि 
शेवटचा उपाय करण्याचे ठरक्रू आज आपल्यापुदें येताला न्याघ्ररूप देऊन 
त्याच्याकडून विकमाचा नाश करण्याचा मी प्रयत्न केला. 

“माते चरित्र संपले. गाढवालाकितळीहि घुतले तरी तो कांही घोडा होत 
नाही, गप्ढबच राहूंतो; त्याप्रमाणें मी कितळीहि प्रयत्न केले तरी माते 
दुष्ठमनशुद्वहोऊंशकलेनाहीवआतां मला अशा या ’रळीतीते मरण 
येणार आहे ! दुष्टांचा अंत असाच व्हावयाचा !! असो गत न शळोग्यं. एका 
जन्मार्वे कायै झाले. म[नव`दहूंधारण[ते माझ्या हाक्त कांहीच साफ्ल्प झाले 
नाही.. पण आतां शोक करून काय उपयोग ! घर जळल्यावर पाण्याचा 
काय उपयोग१ आतां यापुते मला देवाला प्रार्थना करतां येणार नाही. तेव्हा 
विकमराज! आपल्यास व आपल्या पत्नळीस आणि देवास आतांच पार्थेना 

आणि तळीहि अखेरचळीच करर्तो. आपण माझे सत्रे अपराध पोटात चढून 
माझ्या हातून पुढील जन्मी तरी अशी दुष्ट कृत्ये होऊं नयेत अशी 
माझ्याकरतां देवाजवळ प्रार्थना करा, आणि देवा ! तुलाहि या दोन 
पतिताचळी हीच शेवटची पार्थेना आहे. या दळीनाचा उद्गार कर!” 

अते’ बोलून तो रडू’ लागला. राजकन्येला व विकमाला त्याची दया आलळी. 
सर्व समा त्यानें चरित्र ऐकून व त्याची सद्यऱ्स्मिति पाहून गहिवरली. 
नंतर राजकन्या योग्याला हाणाली “नावा! माझा श[प तुला मोगलाच 
पाहिजे व त्यांतच तुझं कल्याण आहे. तुझ्या हासून पाप झाले असले, 
तरी पुण्यहि झाले आहे. तुजवर तुझ्या गुरूचा अनुग्रहृ असल्यामुळे 
त्यांच्या कॄपाप्रसादानं आणि अंती बुद्रीव्या अमाबळी असणाऱ्या निर्यांसनामय 
स्थितीत तुला मृत्यु आल्यानं तुला पुनजेन्याच्या फेचांत पडाव' लागणार 

नाही. शिवाय, या माझ्या शप्पापासून पाप्त होणाऱ्या ळिस्थर्तींतहि तुला 
फार वेळ रहाये’ लागणार नाही. एका वर्षांचा आतच मृत्यु तुला 
या देहासून मुक्त करळील- र्तोपर्येत तूं वाबांजवळ रहा. तेच तुझी 
काळजी येतील व तुझे हाल होणार नाहीत."
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‘राजकन्येच्वा श[पाप्रमाणें योगी निबुंद्ध रिथर्तीत राहुं लागला. राज- 

कन्येच्या इच्छेप्रमाणे’ तिच्या पित्यनिं त्याचा तेवटपर्येत सांभाळ करण्याचे ” 

पतकरिले. योग्यळानें विचित्र चरित्र ऐकून तटस्थ झालेली समा विसर्जन झाली- 

प्रकरण १॰ ते. 

उपसंहार. 

आमच्या कथानकाचा शेवट मागील प्रकरणांतच झाला आहे… परंतु 
राहिलेल्या काही किरकोळ गोष्टीं सांगून औपचारिक संस्था या गोष्टीचा 
समारोप करके अवश्य आहे. 

विकमाचा विवाहृसमारंम निवि’घ्नपणें व चांगल्या प्रकारे पार पडला. 
सर्व वन्हाडळी परत गेले. विकमहि श्नमुरगृहीच्या आदरातिथ्याचा यथेंच्छ 
उपयोग घेऊन आपल्या नूतन पत्नळीसहृ उज्ञयनळीस मुखरूपयेऊन पोहोचला. 

आपल्या जळीवनदात्या तेल्याला हा[त[रपणीं मुखप्ते दिवस घालवितां 

याये हाणून विकमाते त्याला व त्याच्या पत्नीला आपल्यानरोवरच आणले. 
आपल्या जन्ममूमीवरच्या प्रेमामुळेत्याला विकमावरोबर जार्वे अते वाटेना. 
परंतु त्यानें आतां विकमाबर पुत्रवतू प्रेम जङले असल्यामुळे त्या`नं 
विकमाच्या आप्रहावरून त्याच्यावरोवर जाण्याची तयारी केली. विचारा 
कुंतौपकाराच्या फळांचा उपयोग घेत आपले वुद्वावरथेंतळील दिवस उजयनळीस 

आनंदाते घालवू लागला. 

मध्यंतरी योग्यामुळे आलेल्या अरिष्टर्नि विकमानें आपल्या प्रजापाल- 
नाच्या कायळीकडे दुलेक्ष्य झाले होते; परंतु त्यांना शेवट अनुक्रूळच झाल्या’ 
मुळे त्याते आपल्या राज्याची धुरा पुन्हा आपल्या खांद्यावर घेतली व 

तो आपल्या कायाँकडे पूर्ववत लक्ष्य दे’ऊ लागला. जिच्यामुळे त्याला हा मुयोग 
प्राप्त झाला होता, त्या आपल्या नूतन प्रिय मारेंद्वैसहूं तो इतर राण्यांबरोवर 
आनंदा’नं काळ घालवू लागला. त्याच्या राज्यांत सवैत्र आनंद वास करू 
लागला व सयेजण त्याच्या या नूतन पत्नीला धन्यवाद“ देऊ' लागले.
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वाचकांपँक’! कित्येकांस ही गोष्ट फक्त मनोरंजक वाटेल, तर तुमच्या 
कित्यकांस ती मनोरंजक आणि वोवप्रदहि वार्टेले व दुसऱ्या किल्मकांस 
यांपकॉँ एकहि गुण इज्गांत दिसणार नाही. व्यवहारात आपण रोज 

ज्या कित्येक गोप्टळी करतो व पाहूंतां त्यांतील प्रत्येक मनोरंजक किंवा वोवप्रद् 

असतेच, असे थोडेंच आहे. त्याप्रमणिच प्रत्येक गोष्टींत बोध सांपडतोच 
अतेहि नाही. मग आपल्या या गोष्टींत बोव न मिळाल्यास त्यांत काय वितेष 
आहेष्ट्र परंतु मनोरंजन आणि बोघ मिळते सर्वस्वी गोप्टळीबरच अवलंबून नसते. 
वाचकाच्या प्रवुत्तीप्रमाणें त्याला या गोष्टी प्राप्त होतात. आपण ज्याकडे 
दुलेक्ष्य करतो अशा क्षुल्लक गोष्टींपासून देखळील दत्तानेयाला उपदेश मिळाल्याते 
आपण ळेएकतों- तशीच स्थिति गोष्टींची आहे. आपण बोंव घेऊ' हाटले तर 
तो आपल्यास कोतेळिहूं मिळेल. मग या गोष्टळोपासूनच तो कां मिळणार 
नाही‘! . 

दुमुण आणि सदुण यांचा झगडा लागला असतां देवदानयांच्या लढाई… 

प्रमाणे' शेवट"! सदुणाचाच विजय होतो. दुर्गुण कितळीहि वलवानू असले, 
व त्यांना जय मिळतोसा दिसला, तर”! तो चिरकाळिक नसतो; त्यांचा अंत 
पराजयांतच व्हावयाचा, हा ईं’परळी नियम आहे. सदुणीं माणसांना जरळी 
कदाचितू पारंमी हालअ`पष्टा गोगाव्या लागला,, तरी पांड्यांप्रमाणें’ चौदा 
वर्षे वनवास मोगल्यावर ‘यतो घमैस्ततो जयऱ्' हेंअवाघित तत्त्व त्यांच्याहि 
अनुभवास येते. हा बळोव विकम आणि योमी यांच्या चरिमावरून मिळणार 
नाद”! काय? 

परोपकाराच पुण्य फार मोठें आहे. क्षुलक हाणून कोणत्याहि प्रसंमाचीं 
‘ अबहेलना करू नये. येबथिवाते तळे सांचते, त्याप्रमाणें’ लहानलहान 

प्रस'मी आचरलेल्या सदुणांनळी मनुष्यार्वे शील बनते. परोपकाराच’! आवड 

असले! हाणजे दारिद्यादि गोष्टींचा अडथळा येत नाही, व तेवटळी आपले 
सदूतेनच आपल्यास तारते- हा उपदेश तेल्याच्या कुतीपनून मिळण्यासारखा 
आहे. लामाच्या आतेते कार्ये कोंणीहि करील. विकमाला ओळकूप् जर 
ल्याते त्याला आश्रय दिला असता, तर त्यांत तारळीफ करण्यासारखे कांहीच
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नर्व्हते; परंतु त्याची कांहीच माहिती नसतां, उलट ,रानकोपाचीं मौति 
असतांना देखील निरपेंक्षवुद्वीते त्याते विकमावर उपकार केले, याबद्दल 

, त्याची वाहृवा कोण करणार नाही! 
गुणांची चहा गुणी मनुष्यालाच असते. विकमाते आपल्या दरवारट्टेत 

विद्वानांनां आश्रय दिला होता, हाणूनच त्यांतील एकाते-वराहूंमिद्दिराते- 

त्याला महासंकटनून पार पाडले. विक्रम हा गुणांचा मोंत्त्ता होता _आणि 

खत: गुणसंपन्न होता. हाप्ष्ठच त्याला राजकन्येची प्राप्ति होऊन योग्या- 
सारस्टया प्रवल प्रतिस्पर्शाशी टक्कर देत! आली. ‘स्वदेद्देप् पूज्यते राजा, 
विद्वानू सवैव पूज्यते ।‘ या ह्मणीचा त्याला अनुभव आला. त्याच्या गायन- 
वियेतेच त्याला राजकन्येच्या प्नाप्तळीचा माग मुगम झाला. या चरिवमागा- 

वरून आपल्याला वियेते महेत्व कळते. न् 

अशा प्रकारं घणाराच्या शक्तींप्रमाण याहि गोष्टळीपासून त्याला पोप मिळेल. 

तथापि ही गोष्ट वाचित असतांना वाचकांन! घटकांवर करमणूक झालळी, 
तरी देखील त्यांतच आपल्या श्रमाते चीज झाले अते लेखक मांनील. 

विकमचरित्रांतील या गोष्टीचा शेवट जसा आनंदांत झाला तसेच 
आमच्या हानून सदुणाचरण घडवून आमचे माती आयुष्यहि मुखपरिणळामी 

होवो, हीच त्या सर्वसाक्षी जगच्चालकाजवळ तेवट‘! प्रार्थना करून 
वाचकांचा निरोप घेतां. 

श्या 

हिटुं समाप्त-’ हुं 
! !! 
सुंग्ट्रां"गंग्रु]क्कांषु!हुप्`गां]ष्





"'ऱ् ‘. 
",. “ 

; . ब्ऱळं / [ ,,.ष्.ग् ’ ",^ श्वाह्मांक्त’गुं‘फुंर्मं 
प्!’ ' !, ‘ ..… । 

"[।;, 

! ’ब्रॉ प् ' ’न्टुं";,.[ """.[म् 
,. ’ "' .म्’गें‘ळु’हेंहेंस्पाँप्गृ ’ ’||॰[| ' 

"१ !,! ध् , ॰, " " 

इंफ्रेंऱ्ऱ्र्मंहँ!‘ }! ‘ ` ड्रे” ‘ " 
भ्म्प् 

टी" 

भ् "'.वांग्लिगृ. 

""म्हुंह्क्रि ’“ . " !:श्हुष्ठभ्म्॰ट्रेऱ्ट्रे.ऱ्श्,श्र्भ्प्ऱ् ,‘फ्रँ’ऱ् "."क्रु‘,`,‘;ब्. 
।: ॰ ॰ ‘, ’ 

फांट्री ["` ’प्ट्टे'प् ’;कॄ .ध् 

' [ 
…॰’ 

“€" र्मंहेंहु ! 

’ ”"!!"र्मेंर्मं "', ,ष्ट्र‘र्तृप्लॅंईंर्ध्व,‘ 

  

  

.‘ग्’ `"" .…,झ" 
,फ्ष्हुंप्प्’ऱ्म् 

`›"॰’^ 
" "‘ [| 

"’ 

”‘, 

‘ _"›८ । 

"”इ'दृ' ”‘ 

ऱ्हं, 
_…र्मं} मूभू हुऱ्गुंऱ्ह्रळू 

,न्टँऱ्ऱ् हेंऱ्‘हें ‘हुहुंट्वें‘हूंफै’   

', ’!" ॥


	PNVM-8-014708-Bhayankar Sud.pdf
	PNVM-8-014708-Bhayankar Sud.pdf

	PNVM-8-014708-Bhayankar Sud.OCR.pdf

